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Gazette de Québec 
( P U B U É E FAR L I GOUVERNEMENT 0 1 LA PROVINCE) 

Quebec Official Gazette 
(PUBLISHED BY THE PROVINCIAL GOVERNMENT) 

PROVINCE D E QUEBEC 

QUÉBEC, SAMEDI 27 décembre 1 9 5 2 

AVIS A U X I N T É R E S S É S 

R è g l e m e n t s 

1° Adresser tou te correspondance à: l ' Impri­
meur de la Reine, Québec. 

2 ° Transmet t re l 'annonce dans les deux langues 
officielles. Lorsque celle-ci est transmise dans 
une seule langue, la traduction en est faite aux 
frais des intéressés, d 'après le tarif officiel. 

3° Spécifier le nombre d'insertions. 
4° Payer comptan t et avan t publication le coût 

des annonces, suivant le tarif ci-dessous. Cepen­
dan t , exception est faite lorsque ces annonces 
doivent ê t re publiées plusieurs fois. L' intéressé 
doit alors acquit ter la facture sur réception e t 
avan t la deuxième insertion: sinon, cet te dernière 
insertion est suspendue, sans autre avis e t sans 
préjudice des droits de l ' Imprimeur de la Reine 
qui rembourse, chaque fois, s'il y a lieu, t ou te 
somme versée en plus. 

5 ° L 'abonnement , la vente de documents, etc. , 
sont s tr ictement payables d 'avance. 

6° Toute remise doit être faite à l 'ordre de 
l ' Imprimeur de la Reine, pa r chèque visé, pa r 
manda t de banque ou mandat-poste. 

7° La Gazette officielle de Québec est publiée le 
samedi mat in de chaque semaine; mais l 'ult ime 

PROVINCE OF QUEBEC 

QUEBEC, SATURDAY , December 27th, 1 9 5 2 

N O T I C E T O I N T E R E S T E D P A R T I E S 

R u l e s -

1. Address all communicat ions t o : T h e Queen's 
Pr inter , Quebec. 

2. T ransmi t advertising copy in the two official 
languages. When same is t ransmit ted in one 
language only, the translation will be made a t the 
cost of t h e interested part ies, according to official 
ra tes . 

3. Specify the number of insertions. 
. 4 . Cash payment is exacted for advertising 
copy before publication, according to the rates 
hereinbelow set forth. Exception being made 
when the said advertising copy is to be published 
several t imes. The interested pa r ty shall then 
pay upon reception of his account and before 
the second insertion : otherwise this last insertion 
will be suspended without further notice and 
without prejudice as regards the rights of t h e 
Queen's Printer , who refunds, in all cases, over 
payment , if any. 

5 . Subscriptions, sale of documents , etc. , are 
strictly payable in advance. 

6. Remit tance must be made to t h e order of 
the Queen's Printer , by accepted cheque, by bank 
or postal money order. 

7. T h e Quebec Official Gazette is published every 
Saturday morning; b u t t h e final delay for 

Autorisé comme envoi postal (le la deuxième Authorized, by the Canada PostjOffice, Ot tawa, 
classe, Ministère des Postes, Ottawa, Canada . as second class mailable ma t t e r . 
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délai pour la réception des avis, documents ou receiving notices, documents or advertising 
annonces, pour publication, expire à midi, le jeudi copy, for publication, expires a t noon on Thurs -
à condition que l 'un des trois derniers jours de day, provided tha t none of the three last days of 
la.semaine ne soit pas un jour férié. Dans ce der- the week be a holiday. In the la t ter case, the 
nier cas, l 'ultime délai expire à midi, le mercredi, ul t imate delay expires a t noon on Wednesday. 
Les avis, documents ou annonces reçus en retard Notices, documents or advertising copy not re­
sont publiés dans une édition subséquente. D e ceived in t ime, will be published in a subsequent 

f>lus, l ' Imprimeur de la Reine a le droit de retarder edtion. Moreover the Queen's Pr in ter is entitled 

a publication de certains documents, a cause de to eoay the publication of certain documents, 
leur longueur ou pour des raisons d 'ordre admi- Idu tie their length or for reasons of administra-
nistratif. , odon 

8° Toutes demandes d 'annulat ion ou toutes 8. Any demands for cancellation or any remit-
remises d 'argent sont soumises aux dispositions tances of money are subject to the provisions of 
de l 'article 7. article 7. 

9° Si une erreur typographique se glisse dans 9. If a typographical error occurs in the first 
une premiere insertion, les intéressés sont priés insertion, the interested parties are requested to 
d 'en avertir l ' Imprimeur de la Reine avan t la advise the Queen's Pr in ter before the second 
seconde insertion, e t ce afin d'éviter, de pa r t et insertion, so as to avoid, for both parties, onerous 
d 'aut re , des frais onérçux de reprise. costs of republishing. 

T a r i f d e s A n n o n c e s , A b o n n e m e n t s , e t c . 

Première insertion: 15 cents la ligne agate, pour 
chaque version, (14 lignes au pouce, soit 266 
lignes par page, pour les deux versions). 

Insertions subséquentes: 5 cents la ligne agate 
pour chaque version. 

L a matière tabulaire (listes de noms, de chif­
fres, etc.) est comptée double. 

Traduc t ion : 50 cents des 100 mots . 
Exemplaire séparé: 30 cents chacun. 
Feuilles volantes: $1 la douzaine. 
Abonnement : $7 par année. 
N . B . — Les chiffres placés au bas des avis 

ont la signification su ivante : 
Le premier chiffre réfère à notre numéro d'or­

dre ; le deuxième à celui de l'édition de la Gazette 
pour la première insertion; le troisième à celui 
du nombre d'insertions, et la le t t re " o " signifie 
que la matière n 'es t ni de notre composition ni 
de notre t raduct ion. Les avis publiés une seul 
fois ne sont suivis que de notre numéro d'ordre. 

L ' Impr imeur de la Reine, 
R É D E M P T I P A R A D I S . 

Hotel du Gouvernement . Québec, 27 juin 1940. 
31753 — 1-52 

A d v e r t i s i n g R a t e s : S u b s c r i p t i o n s , e t c . 

Firs t insertion: 15 cents per agate line, for each 
version, (14 lines to the inch, namely 266 lines per 
page, for both versions). 

Subsequent insertions: 5 cents per agate line, 
for each version. 

Tabu la r mat te r (list of names, figures, etc.) at 
double ra te . 

Trans la t ion: 50 cents per 100 words. 
Single copies: 30 cents each. 
Slips: $1 . per dozen. 
Subscriptions: $7. per year. 
N . B . — T h e figures a t the bot tom of notices 

have the following meaning: 
T h e first figure referstoour document, number; 

the second to tha t of the edition of the Gazette 
for the first insertion; the third the number of 
insertions, and the let ter " o " signifies t h a t the 
copy was neither our composition nor our t rans­
lation. Notice published but. once are followed 
only by our document number. 

R É D E M P T I P A R A D I S , 
Queen's Printer . 

Governement House. Quebec, June 27th, 1940. 
31753 — 1-52 

Lettres patentes 

Abel Sk ive r F a r m C o r p . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
é té accordé par le Lieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, des lettres patentes en da te 
du vingt-huitième jour d 'octobre 1952, consti­
t u a n t en corporation: Yves P ra t t e , avocat de 
Sillery, Louis Pra t te , avocat , et Paillette Belleau, 
sténographe, tous deux de la cité de Québec, 
tous du district judiciaire de Québec, pour les 
objets suivants : 

Exercer le commerce de produi ts agricoles, 
maraîchers et laitiers, sous le nom de "Abel 
Skiver Farm Ç o r p " ; 

Le capital-actions de la compagnie sera divisé 
en 385 actions privilégiées d 'une valeur au pair 
de $100 chacune et 300 actions ordinaires sans 
valeur nominale ou au pair ; 

Le siège social de la compagnie sera à Québec, 
district judiciaire de Québec. 

D a t é du bureau du Procureur général, ce vingt-
huit ième jour d'octobre 1952. 

L'Assistant-procureur général, 
33874 L. D É S I L E T S . 

Letters Patent 

Abel Skiver F a r m C o r p . 

Notice is hereby given tha t under P a r t I of 
the Quebec Companies ' Act, letters pa ten t have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, bearing da te the twenty-
eighth day of October, 1952, incorporating: 
Yves P ra t t e , advocate, of Sillery, Louis P ra t t e , 
advocate, and Pau let te Belleau, stenographer, 
both of the city of Quebec, all in the judicial 
district of Quebec, for the following purposes: 

T o carry on the business of farm, garden and 
dairy products, under the name of "Abel Skiver 
Farm C o r p " ; 

The capital stock of the company is to be 
divided into 385 preferred shares of a par value 
of 8100. each, and 300 common shares having 
no nominal or par value; 

T h e head office of the company will be a t 
Quebec, judicial district of Quebec. 

Da ted a t the office of the Attorney General 
this twenty-eighth day of October. 1952. 

L. D É S I L E T S , 
33874-o Depu ty Attorney General. 
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B o u l a n g e u s e Loyal I n c . 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
é té accordé par le Lieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, représenté par M. C. La-
Itichelière, conformément à l'article 2, chapitre 
276, S.R.Q. 1941, des lettres patentes , en date 
du sept novembre 1952, const i tuant en corpo­
rat ion: Clovis Hamel , Alfred Landry , commer­
çants, tous deux de.. Sherbrooke, district judi-
diaire de Saint-Franqois, et Lorenzo Gilbert, 
manufacturier, de St-Georges de Beauce, district 
judiciaire de Beauce, pour les objets suivants : 

Manufacturer, faire le commerce de machines 
à pétrir le pain ou à boulanger, de réfrigérateurs, 
d'appareils, de machinerie ou outils de toutes 
sortes, sous le nom de "Boulangeuse Loyal 
Inc . " , avec un capital de 840,000, divisé en 400 
actions de 8100 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à Sher­
brooke, district judiciaire de Saint-François. 

Da té du bureau du Procureur général le sept 
novembre 1952. 

L'Assistant-procureur général, 
33874-o L. D É S I L E T S . 

Class ic R e a l t y a n d I n v e s t m e n t C o r p . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, des lettres patentes en da te 
du quatr ième jour de novembre 1952, consti­
t uan t en corporation: Harold S. Freeman, 
Abraham H. J . Zaitlin, B. Bcnno Cohen, tous 
avocats, des cité et district judiciaire de Mont­
réal, pour les objets suivants : 

Exercer le commerce d 'une compagnie d'im­
meubles et de placements, sous le nom de "Classic 
Real ty and Inves tment Corp ." , avec un capital 
de 810,000, divisé en 5,000 actions ordinaires et 
5.000 actions privilégiées d 'une valeur au pair 
de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à Mont ­
réal, district judiciaire de Montréal . 

Daté du bureau du Procureur général, ce qua­
trième jour de novembre 1952. 

L'Assistant-procureur général, 
33874 L. D É S I L E T S . 

C o a t i c o o k A u t o m o b i l e s I n c . 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
été accordé par le Lieutenant-Gouverneur de la 
province de Québec, représenté par M. C. La-
Richelière, conformément à l'article 2, chapitre 
276, S.R.Q. 1941, des lettres patentes, en d a t e 
du huit novembre 1952, const i tuant en corpo­
rat ion: Gérard Couillard, contracteur, dame 
Yvet te Lemay, épouse commune en biens 
dudi t Gérard Couillard et dûment autorisée 
par lui aux fins des présentes, Yvan Roberge, 
vendeur, tous de Coaticook, district judiciaire 
de Saint-François, pour les objets suivants : 

Manufacturer, faire le commerce de tou te 
sorte de machines, moteurs et engins et le com­
merce de garagiste, sous le nom de "Coaticook 
Automobiles Inc . " , avec un capital de S50.000, 
divisé en 500 actions de 8100 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à Coa­
ticook, district judiciaire de Saint-François. 

Da té du buieau du Procureur général, le huit 
novembre 1952. 

L'Assistant-procureur général, 
33874-o L. D E S I L E T S . 

B o u l a n g e u s e Loya l I n c . 

Notice is hereby given tha t under P a r t I of 
the Quebec Companies ' Act, letters pa ten t have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, represented by Mr. C. La-
Richehère, in conformity with section 2, chapter 
276, R.S.Q., 1941, bearing da te the seventh 
day of November, 1952, incorporating: Clovis 
Hamel , Alfred Landry, dealers, both of Sher­
brooke, judicial district of Saint-Francis, and 
Lorenzo Gilbert, manufacturer, of St-Georges 
of Beauce, judicial district of Beauce, for the 
following purposes: 

T o manufacture, to deal in kneading or baking 
machines, refrigerators, appliances, machinery 
and tools of all kinds, under the name of "Bou­
langeuse Loyal Inc ." , with a capital stock of 
840.000, divided into 400 shares of $100 each. 

The head office of the company will be a t 
Sherbrooke, judicial district of Saint-Francis. 

Dated a t the office of the At torney General, 
this seventh day of November, 1952. 

L . D É S I L E T S , 
33874 Depu ty Attorney General. 

Class ic R e a l t y a n d I n v e s t m e n t C o r p . 

Not ice is hereby given t h a t under P a r t I of 
the Quebec Companies ' Act, letters pa ten t have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, bearing da te the fourth day 
of November, 1952, incorporating: Harold S. 
Freeman, Abraham H. J . Zaitlin, B. Benno 
Cohen, all advocates, of the city and ' judicial 
district of Montreal , for the following purposes: 

T o carry on the business of a real estate and 
investment company, under the name of "Classic 
Rea l ty and Inves tment Corp ." , with a capital 
stock of 810,000, divided into 5,000 common 
shares and 5,000 preferred shares of the par 
value of 81. each. 

The head office of the company will be a t 
Montreal , judicial district of Montreal . 

Dated a t the office of the At torney General 
this fourth dav of November, 1952. 

L. D É S I L E T S , 
33S74-o Depu ty At torney General. 

C o a t i c o o k A u t o m o b i l e s I n c . 

Notice is hereby given tha t under P a r t I of 
the Quebec Companies ' Act, letters pa ten t have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, represented by Mr . C. La-
Richelière, in conformity with section 2, chapter 
276, R.S.Q., 1941, bearing da te the eighth day 
of November, 1952, incorporating: Gerard Couil­
lard, contractor, D a m e Yve t te Lamy, wife 
common as to proper ty of the said Gérard Couil­
lard and duly authorized by him for the pur­
poses hereof, Ivan Roberge, salesman, all of 
Coaticook, judicial district of Saint-Francis, 
for the following purposes. 

T o manufacture, t o deal in all kinds of ma­
chines, motors and engines and to act as garage-
keeper, under the name of "Coaticook Auto­
mobiles Inc . " , with a capital stock of S50.000, 
divided into 500 shares of 8100 each. 

T h e head office of the company will be a t 
Coaticook, judicial district of Saint-Francis. 

Da ted a t the office of the At torney General, 
this eighth dav of November, 1952. 

L. D É S I L E T S , 
33874 Depu ty At torney General. 
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Dugo I n v e s t m e n t Co . L t d . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, représenté par M. C. La-
Richelière, conformément à l'article 2, chapitre 
276, S.R.Q., 1941, des lettres patentes en da te 
du douzième jour de novembre 1952, consti­
t uan t en corporation: June Kirlin, secrétaire, 
Blanka Guylai, veuve, teneuse de livres, Barney 
Pollack, é tudiant en droit , tous des cité et dis­
tr ict judiciaire de Montréa l , pour les objets 
suivants: 

Exercer le commerce d 'une compagnie de pla­
cements, sous le nom de "Dago Inves tment Co. 
L td ." , avec un capital de $40,000, divisé en 300 
actions privilégiées d 'une valeur au pair de $100 
chacune et 100 actions ordinaires d 'une valeur 
au pair de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à Mont ­
réal, district judiciaire de Montréal . 

Daté du bureau du Procureur général, ce dou­
zième jour de novembre 1952. 

L'Assistant-procureur général, 
33874 L. D É S I L E T S . 

D r a p e r A v e n u e I n v e s t m e n t s Co . L t d . 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, représenté par M. C. La-
Richelière, conformément à l'article 2, chapitre 
276, S.R.Q., 1941, des lettres patentes en da te 
du cinquième jour de novembre 1952, consti­
t u a n t en corporation: Albert Laurent Bisson-
nette, avocat, Lillian Viola Armstrong, Margot 
Mary Quinn, Mary Elizabeth Spracklin, Carmen 
E v a Hassall, secrétaires, tous des cité et dis­
t r ic t judiciaire de Montréal , pour les objets sui­
vants : 

Acquérir, posséder, gérer et louer des pro­
priétés mobilières et immobilières dans un bu t 
de placements, sous le nom de "Draper Avenue 
Investments Co. L td . " , avec un capital de $500 
divisé en 500 actions de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à 4562 
avenue Draper, Montréal , district judiciaire 
de Montréal . 

Da té du bureau du Procureur général, ce 
cinquième jour de novembre 1952. 

L'Assistant-procureur général, 
33874 L. D É S I L E T S . 

D u s s a u l t C o n s t r u c t i o n L t é e 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la 
province de Québec des lettres patentes, en da te 
du cinq novembre 1952, const i tuant en corpo­
ration: Joseph-Wilfrid Dussault , contremaître, 
Dame R i t a Colpron, épouse commune en biens 
dudi t Joseph-Wilfrid Dussault , de la cité de 
Granby, et Wilfrid Dussault , hôtelier, de Water­
loo, tous du district judiciaire de Bedford, pour 
les objets suivants: 

Exercer l 'industrie, le commerce e t les opéra­
tions d'entrepreneurs et constructeurs en général, 
sous le nom de "Dussaul t Construction L tée" , 
avec un capital de $35,000, divisé en 350 actions 
de $100. chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à Granby, 
district judiciaire de Bedford. 

Daté du bureau du Procureur général le cinq 
novembre 1952. 

L'Assistant-procureur général, 
33874-0 L. D É S I L E T S . 

D a g o I n v e s t m e n t Co . L t d . 

Notice is hereby given tha t under P a r t I of 
the Quebec Companies ' Act, letters pa ten t have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, represented by Mr . C. La-
Richelière, in conformity with section 2, chapter 
276, R.S.Q., 1941, bearing da te the twelfth, day 
of November, 1952, incorporating: June Kirlin, 
secretary, Blanka Gyulai, widow, bookkeeper, 
Barney Pollack, student-at-law, all of the city 
and judicial district of Montreal , for the follow­
ing purposes: 

T o carry on the busines of an investment com­
pany, under the name of "Dago Inves tment Co. 
L td . " , with a capital stock of $40,000, divided 
into 300 preferred shares having a par value of 
$100. each, and 100 common shares having a 
par value of 8100 each. 

T h e head oflice of the company will be a t 
Montreal , judicial district of Montrea l . 

Da ted a t the office of the Attorney General 
this twelfth dav of November, 1952. 

L. D É S I L E T S . 
33874-0 Deputy Attorney General. 

D r a p e r A v e n u e I n v e s t m e n t s Co . L t d . 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of 
the Quebec Companies ' Act, letters pa ten t have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, represented by Mr . C. La-
Richelière, in conformity with section 2, chapter 
276, R.S.Q. 1941, bearing da te the fifth day of 
November, 1952, incorporating: Alber t -Laurent 
Bissionnctte, advocate, Lillian Viola Armstrong, 
Margot Mary Quinn, M a r y Elizabeth Spracklin, 
Carmen E v a Hassall, secretaries, all of the city 
and judicial district of Montrea l , for the follow­
ing purposes: 

T o acquire, hold, manage and lease moveable 
and immoveable property for the purpose of in­
vestment , u n d e r ' t h e name of " D r a p e r Avenue 
Investments Co. L td . " , with a capital stock of 
8500, divided into 500 shares of SI . each. 

T h e head office of the company will be a t 
4562 Draper Avenue, Montreal , judicial dis­
t r ic t of Montreal . 7 

Dated a t the office of the At torney Genera] 
this fifth day of November, 1952. 

L . D É S I L E T S , 
33874-0 Depu ty Attorney General . 

D u s s a u l t C o n s t r u c t i o n L t é e 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of 
the Quebec Companies ' Act , letters pa ten t have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, bearing da te the fifth day 
of November, 1952, incorporating: Joseph-Wil­
frid Dussault , foreman. D a m e R i t a Colpron, 
wife common as to property of the said Joseph-
Wilfrid Dussault , of the city of Granby, and 
Wilfrid Dussault , hotel-keeper, of Waterloo, all 
of the judicial district of Bedford, for the follo­
wing purposes: 

T o carry on the industry, work and operations 
of general building contractors, under the name 
of "Dussaul t Construction Ltée" , with a capital 
stock of 835,000, divided into 350 shares of $100 
each. 

T h e head office of the company will be a t Gran­
by, judicial district of Bedford. 

Da ted a t the office of the Attorney General, 
this fifth dav of November, 1952. 

L . D É S I L E T S , 
33874 Depu ty Attorney General . 
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F o r d h a m ' s G r o c e t e r i a L t d . 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, représenté par M. C. La-
Richelière, conformément à l'article 2, chapitre 
27G, S.R.Q., 1941, des lettres patentes en date 
du septième jour de novembre 1952, const i tuant 
en corporation: Charles Richard Fordham, Ro­
bert Edward Fordham, épiciers, de Ville St-Lau-
reht, et Rose Markis, sténographe, de la cité de 
Montréal , tous du district judiciaire de Montréal, 
pour les objets suivants : 

Exercer le commerce d'épiceries, viandes et 
des marchandises connexes, sous le nom de "Ford­
ham's Groceteria Ltd ." . avec un capital de 
840,000, divisé en 200 actions privilégiées de 8100 
chacune et 200 actions ordinaires de 8100 chacune 

Le siège social de la compagnie sera à 3 rue 
Oxford, Ville St-Laurent , district judiciaire de 
Montréal . 

Daté du bureau du Procureur général, ce sep­
tième jour de novembre 1952. 

L'Assistant-procureur général, 
33874 L. D E S I L E T S . 

H ô p i t a l F l e u r y I n c o r p o r é e 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, représenté par M . C. La-
Richelièrc, conformément à l'article 2, chapitre 
276, S.R.Q. 1941, des lctres patentes, en da te 
du onze novembre 1952, const i tuant en corpora­
t ion: Claude Fcrron, médecin, Camille Boutin, 
agent financier, de Montréal , François-Xavier 
Parent , commis! de Rosemont, tous du district 
judiciaire de Montréal , pour les objets suivants : 

Opérer un hôpital privé, sous le nom de 
' 'Hôpital Fleury Incorporée" , avec un capital 
de 850,000, divisé en 500 actions de 8100 cha­
cune. 

Le siège social de la compagnie sera à Mont­
réal, district judiciaire de Montréal . 

Da té du bureau du Procureur général le onze 
novembre 1952. 

L'Assistant-procureur général. 
33874-0 L. D É S U E T S . 

I m p r i m e r i e M a s s o n L i m i t é e 
M a s s o n P r i n t i n g L i m i t e d 

Avis est donné qu 'en vertu de la première par-
tic de la Loi des compagnies de Québec, il a été 
accordé par le Lieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, représenté par M. C. LaRiche-
lière, conformément à l'article 2, chapitre 276, 
S.R.Q. 1941, des lettres patentes, en da te du 
huit novembre 1952, const i tuant en corporation: 
René Parent , imprimeur, Claude Picard, avocat, 
Roger-Picard, comptable, tous des cité et district 
judiciaire de Montréal , pour les objets suivants : 

Faire affaires dans le commerce ou l'industrie 
d ' imprimeurs, sous le nom de "Imprimerie 
Masson Limi tée" — "Masson Print ing Limited", 
avec un capital de S40.000, divisé en 200 actions 
communes de 8100 chacune et 200 actions privi­
légiées de 8100 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à 4370, 
rue Ibervile, cité de Montréa l , district judiciaire 
de Montréal . 

• Da té du bureau du Procureur général le huit 
novembre 1952. 

L'Assistant-procureur général, 
33974-0 L . D É S I L E T S . 

F o r d h a m ' s G r o c e t e r i a L t d . 

Notice is hereby given tha t under P a r t I of 
the Quebec Companies ' Act letters pa ten t have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, represented by Mr. C. La-
Richetière, in conformity with section 2, chapter 
276, R.S.Q. 1941, bearing date the seventh day 
of November, 1952, incorporating: Charles Ri ­
chard Fordham, Robert Edward Fordham, gro­
cers, of the Town of St. Laurent , and Rose Markis 
stenographer, of the City of Montreal, all in the 
Judicial District of Montreal , for the following 
purposes: 

To deal in groceries, meat , and associated lines, 
under the name of "Fordham's Groceteria L td ." , 
with a capital stock of 840,000, divided into 200 
preferred shares of 8100. each and 200 common 
shares of 8100. each. 

The head office of the company will be a t 3 
Oxford St., Ville St. Laurent , judicial district of 
Montreal . 

Dated a t the office of the Attorney General, 
this seventh day of November, 1952. 

L. D É S I L E T S , 
33874 Deputy Attorney General. 

H ô p i t a l F l e u r y I n c o r p o r é e 

Notice is hereby given tha t under P a r t I of 
the Quebec Companies ' Act, letters patent have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, represented by Mr . C. La-
Richelièrc, in conformity with section 2, chapter 
276, R.S.Q., 1941, bearing da te the eleventh day 
of November, 1952, incorporating: Claude Fer- ' 
ron, phycisian, Camille Boutin, financial agent, 
of Montreal , François-Xavier Parent , clerk, of 
Roscmount, all of the judicial district of Mont ­
real, for the following purposes: 

T o operate a private hospital, under the name 
of "Hôpital Fleury Incorporée", with a capital 
stock of 850,000, divided into 500 shares of $100 
each. 

The head office of the company will be at Mont ­
real, judicial district of Montreal . 

Da ted a t the office of the Attorney General, 
this eleventh day of November, 1952. 

L. D É S I L E T S , 
33874 Deputy Attorney General. 

I m p r i m e r i e M a s s o n L i m i t é e 
M a s s o n P r i n t i n g L i m i t e d 

Notice is hereby given tha t under P a r t I of 
the Quebec Companies ' Act, letters patent have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, represented by Mr . C. 
LaRichelière, in conformity with section 2, 
chapter 276, R.S.Q., 1941, bearing da te the eight 
day of November, 1952, incorporating: René 
Parent , printer, Claude Picard, advocate, Roger 
Picard, accountant, all of the city and judicial 
district of Montreal, for the following purposes: 

T o carry on the business or printers under the 
name of "Imprimerie Masson Limitée" — " M a s -
son Print ing Limited", with a capital stock of 
840,000, divided into 200 common shares of 
S100 each and into 200 preferred shares of 8100 
each. 

The head office of the company will be a t 
4370, Iberville Street, city of Montreal , judicial 
district of Montreal . 

Dated a t the office of the Attorney General, 
this eight day of November, 1952. 

L . D É S I L E T S , 
33874 Depu ty Attorney General. 
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Iso lat ion Provinciale Inc . 
Provincial I n s u l a t i o n Inc . 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la 
Province de Québec des lettres patentes, en da te 
du six novembre 1952, const i tuant en corpora­
t ion: Augustin-Norbert Morin, homme d'affaires, 
Jean-Pierre Morin, é tudiant , Joset te Morin, 
secrétaire, tous des cité et district judiciaire de 
Québec, pour les objets suivants : 

Faire le commerce d 'entrepreneurs généraux 
en isolation et construction d'immeubles, sous 
le nom de "Isolation Provinciale I n c . " — " P r o ­
vincial Insulation Inc . " , avec un capital de 
$25,000, divisé en 250 actions de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera en la 
cité de Québec, district judiciaire de Québec. 

Daté du bureau du Procureur général le six 
novembre 1952. 

L'Assistant-procureur général, 
33874-o L. D É S I L E T S . 

J. H . Caron Limi tée 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, représenté par M. C. La-
Richelière, conformément à l'article 2, chapi t re 
276, S.R.Q. 1941, des lettres patentes, en da te 
du cinq novembre 1952, const i tuant en corpora­
t ion: Louis-Philippe Caron, marchand, Henri 
Caron, marchand, tous deux de la cité de Mont ­
réal, et Marcel Domingue, marchand, de Saint-
Lambert , tous du district judiciaire de Montréal , 
pour les objets suivants : 

Manufacturer e t exercer le commerce de meu­
bles, ameublements et accessories de bureau, 
sous le nom de " J . H . Caron Limitée", avec un 
capital de $215,000, divisé en 2,150 actions de 
$100 chacune. 

Le sîège social de la compagnie sera à 2211 
Est , Mont-Royal , Montréal , district judiciaire 
de Montréal . 

Daté du bureau du Procureur général le cinq 
novembre 1952. 

L'Assistant-procureur général, 
33874-o L. D E S I L E T S . 

Isolat ion Provinciale Inc . 
Provincial I n s u l a t i o n I n c . 

Notice is hereby given tha t under P a r t I of 
the Quebec Companies ' Act, letters pa ten t have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, bearing da te the sixth 
day of November, 1952, incorporating: Augus­
t in-Norbert Morin, business man, Jean-Pierre 
Morin, student, Joset te Morin, secretary, all of 
the city and judicial district of Quebec, for the 
following purposes: 

T o carry on the business of general contractors 
in insulation and real estate buildings, under the 
name of "Isolation Provinciale I n c . " — " P r o ­
vincial Insulation Inc . " , with a capital stock of 
$25,000, divided into 250 shares of $100 each. 

T h e head office of the company will be in the 
city of Quebec, judicial district of Quebec. 

Da t ed a t the office of the AttorneyGeneral , 
this sixth dav of November, 1952. 

L. D É S I L E T S . 
33874 Depu ty Attorney General . 

J. II. Caron Limi tée 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of 
the Quebec Companies ' Act, letters pa ten t have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, represented by Mr . C. La-
Richclicre, in conformity with section 2, chapter 
276, S.R.Q. 1941, bearing da te t he . fifth day of 
November, 1952, incorporating: Louis-Philippe 
Caron, merchant, Henri Caron, merchant , 
both of the city of Montreal , and Marcel Do­
mingue, merchant, of Saint-Lambert , all of the 
judicial district of Montreal , for the following 
purposes: 

T o manufacture and deal in furniture, fur­
nishings and office accessories, under the name 
of " J . H . Caron Limitée", with a capital stock 
of $215,000, divided into 2,150 shares ot $100 
each. 

T h e head office of the company will be a t 
2211 Mount Royal Eas t , Montreal , judicial dis­
tr ict of Montreal . 

Dated a t the office of the Attorney General 
this fifth dav of November, 1952. 

L. D É S I L E T S , 
33874 Deputy Attorney General . 

Kaplot Corporation 

Avis est donné qu 'en vertu de la première par­
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a été 
accordé par le Lieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, des lettres patentes en da te du 
onzième jour de novembre 1952, const i tuant en 
corporation: Phil ip Shrague Garonce, avocat , 
Samuel Senzilet, notaire, Maxwell A. Schwartz, 
avocat, et Manuel Sacks, comptable agréé tous 
des cité et district judiciaire de Montréal , pour 
les objets suivants : 

Acheter et négocier une certaine propriété 
immobilière sous le nom de "Kaplo t Corpora­
tion", avec un capital de $40,000, divisé en 100 
actions ordinaires de $100 chacune et 300 actions 
privilégiées d 'une valeur au pair de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à Montréal , 
district judiciaire de Montréal . 

Da té du oureau du Procureur général, ce 
onzième jour de novembre 1952. 

L'Assistant-procureur général, 
33874 L. D É S I L E T S . 

Kaplot Corporation 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of 
the Quebec Companies ' Act, letters pa ten t have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, bearing da te the eleventh 
day of November, 1952, incorporating: Philip 
Shrague Garonce, advocate, Samuel Senzilct, 
notary, Maxwell A. Schwartz, advocate, and 
Manuel Sacks, chartered accountant , all of the 
city and judicial district of Montreal , for the 
following purposes: 

T o buy and deal with a certain immoveable 
property, under the name of "Kap lo t Corpora­
t ion" , with a capital stock of $40,000, divided 
into 100 common shares of $100 each, and 300 
preferred shares of a p a r value of $100 each. 

T h e head office of the company will be a t 
Montreal , judicial district of Montreal . 

Dated a t the office of the Attorney General 
this eleventh day of November, 1952. 

L. D É S I L E T S , 
33874-0 D e p u t y Attorney General . 
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K o s t e r I m p o r t C o m p a n y 

Avis est donné qu 'en vertu de la première par-
tic de la Loi des compagnies de Québec, il a été 
accordé par le Lieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec* représenté par M. C. LaRiche-
lière conformément à l'article 2, chapitre 270, 
S.R.Q., 1941, des lettres patentes en da te du 
huitième jour de novembre 1952, const i tuant en 
corporation: Max Bernfeld, avocat, C.R., Ed­
ward Henry Bernfeld, avocat, et Michael Drazner, 
é tudiant , tous des cité et district judiciaire de 
Montréal , pour les objets suivants: 

Exercer le commerce d'une épicerie, sous le 
nom de "Koster Impor t Company" , avec un 
capital de $20,000, divisé en 20Ô actions de 
S100 chacune. 

, Le siège social de la compagnie sera à Montréal, 
district judiciaire de Montréal . v 

Daté du bureau du Procureur général, ce 
huitième jour de novembre 1952. 

L'Assistant-procureur général, 
33874 L. D É S I L E T S . 

L a Cic d e C o n s t r u c t i o n d e S c o l l , L i m i t é e 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, représenté par M. C. La-
Richelière, conformément à l'article 2, chapitre 
27(5, S.R.Q. 1941. des lettres patentes, en da te 
du sept novembre 1952, consti tuant en corpora­
t ion: Louis-Philippe Larochclle. industriel, Char­
les-Arthur Parent , voyageur, de Saint-Maxime de 
Scott, Alfred Gosselin, électricien, de Saint-Maxi­
me de Scott , Charles Chassé, industriel, et Amé-
déc Vachon, industriel, de Sainte-Marie de 
Beauce, tous du district judiciaire de Beauce, 
pour les objets suivants: 

Exercer les entreprises générales de construc­
tions, sous le nom de " L a Cic de Construction 
de Scott, Limitée", avec un capital de §75,000, 
divisé en 750 actions de S100 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à Saint-
Maxime de Scott, district judiciaire de Beauce. 

Daté du bureau du Procureur général le sept 
novembre 1952. 

L'Assistant-procureur général, 
33874-0 • L. D É S I L E T S . 

La Cie d e L i q u e u r s D o u c e s Co i i lombiu , I n c . 
( C o u l o m b i a , Inc . ) 

C o u l o m b i a Soft D r i n k s , I n c . 
( C o u l o m b i a C o r p o r a t i o n ) 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, représenté par M. C. La-
Richelièrc, conformément à l'article 2, chapitre 

. 276, S.R.Q. 1941, des lettres patentes, en date 
du 'c inq novembre 1952, consti tuant en corpora­
t ion: Robert Letcndre, fleuriste, Raymond Gi­
rard, publiciste, Louise Gauthier, secrétaire, tous 

l des cité et district judiciaire de Montréal, poul­
ies objets suivants: 

Exercer le- commerce d' importateurs, embou-
teilleurs, distributeurs et marchands généraux 
d'eau gazeuse et minérale et autres breuvages, sous 
le nom de " L a Cie de Liqueurs Douces Coulom­
bia, Inc. (Coulombia, Inc.") — Coulombia Soft 
Drinks, Inc. (Coulombia. Corporat ion) , ," avec 
un capital de 850,000, divisé en 500 actions de 
8100 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à l 'É-
piphanie, district judiciaire de Joliette, 

K o s t e r I m p o r t C o m p a n y 

Notice is hereby given tha t under P a r t I of 
the Quebec Companies ' Act, letters pa ten t have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, represented by Mr . C. 
LaRichelière, in conformity with section 2, 
chapter 276, R.S.Q., 1941, bearing date the eighth 
day of November, 1952, incorporating: Max 
Bernfeld, advocate, Q.C., Edward Henry Bern­
feld, advocate, and Michael Drazner, s tudent , 
all of the city and judicial district of Montreal , 
for the following purposes: 

T o carry on the grocery business, under the 
name of "Koster Impor t Company" , with a 
capital stock of 820.000, divided into 200 shares 
of 8100 each. 

The head office of the company will be a t 
Montreal, judicial district of Montreal . 

Dated a t the office of the Attorney General, 
this eighth day of November, 1952. 

L. D É S I L E T S , 
33S74-o Deputy At torney General. 

La Cie d e C o n s t r u c t i o n d e S c o t t , L i m i t é e 

Notice is hereby given tha t under Par t I of 
the Quebec Companies ' Act, letters patent have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, represented by Mr. C. La­
Richelière, in conformity with section 2, chap­
ter 276, S.R.Q.. 1941, bearing da te the seventh 
day of November; 1952, incorporating: Louis-
Philippe Larochelle, industrialist, Charles-Arthur 
Parent , traveller, of Saint-Maxime de Scott, 
Alfred Gosselin, electrician, of Saint-Maxime de 
Scott, Charles Chassé, industrialist, and Amédée 
Vachon, industrialist, of Sainte-Marie de Beauce, 
all of the judicial district of Beauce, for the follow­
ing purposes: 

T o carry on general construction work under 
the name of " L a Cie de Construction de Scott , 
Limitée," with a capital stock of 875,000, divided 
into 750 shares of S100 each. 

The head office of the company will be a t 
Saint-Maxime de Scott, judicial district of 
Beauce. 

Dated a t the office of the Attorney General 
this seventh dav of November 1952. 

L. D É S I L E T S , 
33S74 Depu ty Attorney General. 

La Cie d e L i q u e u r s D o u c e s C o u l o m b i a , I n c . 
( C o u l o m b i a , I nc . ) 

C o u l o m b i a Sof t D r i n k s , I n c . 
( C o u l o m b i a C o r p o r a t i o n ) 

Notice is hereby given tha t under Par t I of 
the Quebec Companies ' Act, letters patent have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, represented by Mr . C. La­
Richelière, in conformity with section 2, chap­
ter 276, R.S.Q., 1941, 'bearing da te the fifth 
day of November, 1952, incorporating: Robert 
Letendre, florist, Raymond Girard, publicist, 
Louise Gauthier, secretary, all of the city and 
judicial district of Montréal , for the following 
purposes: 

T o carry on the business of importers, bottlers, 
to ac t as distributors and general merchants for 
gaseous and mineral and other beverages, under 
the name of " L a Cie de Liqueurs Douces Cou­
lombia, Inc. (Coulombia, Inc.) "Coulombia Soft 
Drinks, Inc. (Coulombia Corporat ion) , ," with 
a capital stock of 850,000, divided into 500 shares 
of S100 each. 

The head office of the company will be a t 
l 'Epiphanie, judicial district of Joliette. 
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Daté du bureau du Procureur général le 
cinq novembre 1952. 

L'Assistant-procureur général, 
33874-o L. D É S I L E T S . 

L a Cie d e T é l é p h o n e d e S t e - P c r p é t u e , 
C o m t é d e N i c o l e t 

Avis est donné qu 'en vertu de la première par­
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a été 
accordé par le Lieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, représenté par M . C. LaRiche-
lière, conformément à l'article 2, chapitre 27G, 
S.R.Q., 1941, des lettres patentes en da te du 
six novembre 1952, const i tuant en corporation: 
Eusèbe Roy, cult ivateur, Jean-Marie Roy, 
marchand, et Raphaël Caya, industriel, tous trois 
de Ste-Perpétue, district judiciaire de Nicolet, 
pour les objets suivants : 

Acquérir, agrandir, exploiter des lignes télé­
phoniques et une Centrale téléphonique, clans la 
paroisse de Ste-Perpétue, comté de Nicolet, 
sous le nom de " L a Cie de Téléphone de Ste-
Perpétue, Comté de Nicolet", avec un capital de 
$5,000, divisé en 200 actions de $25 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à Ste-
Perpétue, district judiciaire de Nicolet. 

D a t é du bureau du Procureur général le six 
novembre 1952. 

L'Assistant-procureur général, 
33874-0 L. D É S I L E T S . 

LaSal le P l u m b i n g & H e a t i n g L i m i t e d 

Avis est donné qu 'en vertu de la première par­
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a été 
accordé par le Lieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, représenté par M . C. LaRiche-
lière, conformément à l'article 2, chapitre 276, 
S.R.Q., 1941, des lettres patentes , en da te du 
cinq novembre 1952, const i tuant en corporation: 
Normand Gendron, plombier licencié, Jean-
Jacques Gendron, technicien en chauffage, tous 
deux de Ville LaSalle, et Henri-Paul Lemay, 
avocat , de Montréal , tous du district judiciaire 
de Montréal , pour les objets suivants ; 

Exercer le commerce de plombier, sous le 
nom de "LaSalle Plumbing & Heating Limited", 
avec un capital de $50,000, divisé en 100 actions 
communes d 'une valeur au pair de $10 chacune 
e t en 490 actions privilégiées d 'une valeur au 
pair de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à Montréal , 
district judiciaire de Montréa l . 

D a t é du bureau du Procureur général le 
cinq novembre 1952. 

L'Assistant-procureur général. 
33874-Q L . D É S I L E T S . 

Da ted a t the office of the At torney General, 
this fifth day of November, 1952. 

L. D É S I L E T S , 
33874 Depu ty Attorney General. 

La Cie d e T é l é p h o n e d e S t e - P e r p e t u e , 
C o m t é d e N i c o l e t 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of 
the Quebec Companies ' Act, letters pa ten t have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, represented by Mr . C . 
LaRichelière, in conformity with section 2, 
chapter 276, R.S.Q., 1941, bearing da te the sixth 
day of November, 1952, incorporating: Eusèbe 
Roy, farmer, Jean-Marie Roy, merchant, and 
Raphaël Caya, industrialist, all three of Ste-
Perpétue, judicial district of Nicolet, for the 
followifig purposes: 

T o acquire, enlarge, operate telephone lines 
and a telephone Central in the parish of Ste-
Perpétue, county of Nicolet, under the name of 
" L a Cie de Téléphone de Ste-Perpétue, Coun ty 
of Nicolet", with a capital stock of $5,000, 
divided into 200 shares of $25 each. 

The head office of the company will be a t 
Ste-Perpétue, judicial district of Nicolet. 

Da t ed a t the office of the Attorney General, 
this sixth day of November, 1952. 

L. D É S I L E T S , 
33874 Depu ty At torney General. 

LaSalle P l u m b i n g & H e a t i n g L i m i t e d 

Notice is hereby given tha t under P a r t I of 
the Quebec Companies ' Act , letters pa ten t have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, represented by M r . C. 
LaRichelière, in conformity with section 2, 
chapter 276, R.S.Q., 1941, bearing da te the fifth 
day of November, 1952, incorporating: Normand 
Gendron, certified plumber, Jean-Jacques Gen­
dron, technician in heating, both of the Town of 
LaSalle, and Henri-Paul Lemay, advocate, of 
Montreal , all of the judicial distr ict of Montreal , 
for the following purposes: 

T o carry on the business of plumber, under the 
name of "LaSalle Plumbing & Heat ing Limited", 
with a capital stock of $50,000, divided into 
100 common shares of a par value of $10 each 
and into 490 preferred shares of a par value of 
$100 each. ^ 

The head office of the company will be a t 
Montreal , judicial district of Montreal . 

Da t ed a t the office of the Attorney General, 
this fifth day of November, 1952. 

L. D É S I L E T S , 
33874 D e p u t y At torney General. 

L a S o c i é t é E m i l e Lebel I n c . L a Soc ié té E m i l e Lebe l I n c . 

Avis est donné qu 'en vertu de la première Notice is hereby given tha t under P a r t I of 
part ie de la Loi des compagnies de Québec, il a the Quebec Companies ' Act, letters pa ten t have 
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la been issued by the Lieutenant-Governor of the 
province de Québec, représenté par M. C. La- Province of Quebec, represented by Mr . C. La­
Richelière, conformément à l 'article 2, chapi t re Richelière, in conformity with section 2, chapter 
276, S.R.Q. 1941, des lettres patentes , en da te 276, R.S.Q., 1941, bearing da te the seventh day 
du sept novembre 1952, const i tuant en corpora- of November, 1952, incorporating: Jean Filion, 
t ion: J ean Filion, C.R., de Ville Mont-Royal , Q.C., of the town of Mount-Royal , J ean E . Ba-
Jean-E . Badeau, avocat , de Hampstead, Thérèse deau, advocate, of Hampstead , Thérèse Goyet te , 
Goyet te , secrétaire, de Montréal , tous du dis- secretary, of Montreal , all of the judicial district 
tr ict judiciaire de Montréal , pour les objets of Montreal , for the following purposes: 
suivants : 

Acheter, manufacturer, vendre des articles ( T o buy, manufacture, sell religious articles, 
religieux, chasublerie, bijouterie, marchandises priestly vestments, jewellery, drygoods, statues, 
sèches, statues, bronzes et orfèvreries d'église, bronze and gold and silver church articles, under 
sous le nom " L a Société Emile Lebel Inc . " , avec the name of " L a Société Emile Lebel Inc . " , with 
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un capital de 810,000, divisé en 100 actions d 'une 
valeur au pair de S100 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à Montréal , 
district judiciaire de Montréal . 

Da té du bureau du Procureur général le sept 
novembre 1952. 

L'Assistant-procureur général, 
33874-o L. D É S I L E T S . 

a capital stock of 810,000, divided into 100 shares 
of a par value of 8100. each. 

The head office, of the company will be a t 
Montreal , judicial district of Moutreal . 

Dated a t the office of the Attorney General, 
this seventh day of November, 1952. 

L. D É S I L E T S , 
33S74 D e p u t y Attorney General. 

L e a d e r A p p l i a n c e s L t d . 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, des lettres patentes en da te 
du quatr ième jour de novembre 1952, const i tuant 
en corporation : Max Liverman, Léonard Liver-
man, Julius Briskin, avocats, tous des cité et 
district judiciaire de Montréal, pour les objets 
suivants : 

Exercer le commerce d'un marchand et manu­
facturier d'accessoires électriques domestiques 
et commerciaux, sous le nom de "Leader Applian­
ces L td . " , avec un capital de 820,000, divisé en 
100 actions privilégiées de $100 chacune et 100 
actions ordinaires de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à Montréal , 
district judiciaire de Montréal . 

Da té du bureau du Procureur général, ce 
quatrième jour de novembre 1952. 

L'Assistant-procureur général,* 
33874 L. D É S I L E T S . 

Leade r A p p l i a n c e s L t d . 

Notice is hereby given tha t under P a r t I of 
the Quebec Companies ' Act, letters pa ten t have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, bearing da te the fourth day 
of November, 1952, incorporating: Max Liver-
man, Léonard Liverman, Julius Briskin advoca­
tes, all of the city and judicial district of 
Montreal , for the following puq>oses: 

T o carry on the business of a dealer and manu­
facturer of domestic and commercial electric 
appliances, under the name of "Leader Applian­
ces Ltd ." , with a capital sotck of $20,000, divided 
into 100 preferred shares of $100. each and 100 
common shares of $100. each. 

The head office of the company will be a t 
the city of Montreal , judicial district of Montreal . 

Dated a t the office of the Attorney General 
this fourth day of November, 1952. 

L. D É S I L E T S , 
33874-0 Deputy Attorney General. 

Le Cerc le Socia l d u C o m t é d e C h a m b l y 
T h e C h a m b l y C o u n t y Soc ia l C l u b 

Avis est donné qu'en vertu des dispositions de 
la troisième partie de la Loi des compagnies de 
Québec, il a été accordé par le Lieutenant-gouver­
neur de la province de Québec, représenté par M. 
C. LaRichelière, conformément à l'article 2, 
chapitre 276, S.R.Q., 1941, des lettres patentes, 
en date du vingt-sept novembre 1952, const i tuant 
en corporation sans capital-actions : Médard 
Deniger, Roméo Brissette, commerçants , Roland 
Viger, courtier, tous trois de Longueuil, Emile 
Boutillier, cultivateur, de Chambly, Edmour 
Harvey, comptable, de St-Lambert , tous du 
district judiciaire de Montréal , pour les objets 
suivants: 

Former, organiser, maintenir une association, 
sous le nom de "Le Cercle Social du Comté de 
Chambly" — "The Chambly County Social 
Club" . 

Le montan t auquel est limitée la valeur des 
propriétés immobilières que la corporation peut 
posséder est de $100,000. 

Le siège social de la corporation sera en la cité 
de Longueuil, district judiciaire de Montréal . 

Da té du bureau du Procureur général le vingt-
sept novembre 1952. 

L'Assistant-procureur général, 
33874-o L. D É S I L E T S . 

Le Cercle Social d u C o m t é de C h a m b l y 
T h e C h a m b l y C o u n t y Social Club . 

Notice is hereby given tha t under P a r t I I I of 
the Quebec Companies ' Act, letters pa ten t have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, represented by M r . C. 
LaRichelière, in conformity with section 2, 
chapter 276, R.S.Q., 1941, bearing da te the 
twenty-seventh day of November, 1952, to 
incorporate as a corporation, without share 
capital: Médard Deniger, Roméo Brissette, 
dealers, Roland Viger, broker, all three of 
Longueuil, Emile Bouthillier, farmer of Chambly. 
Edmour Harvey, accountant , of St-Lambert , all 
of the judicial district of Montreal , for the follow­
ing purposes: 

T o form, organize, maintain an association 
under the name of "Le Cercle Social du Comté de 
Chambly" — " T h e Chambly County Social 
Club" . 

The amount to which the immoveable property 
which the corporation may hold is to be limited, 
is $100,000. 

The head office of the corporation will be in the 
city of Longuetiil, judicial district of Montreal . 

Dated a t the office of the Attorney General, 
this twenty-seventh day of November, 1952. 

L . D É S I L E T S , 
33874 Deputy Attorney General. 

Le Relais d u Lac Beauport Inc . 

Avis est donné qu 'en vertu de la première par­
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a été 
accordé par le Lieutenant-gouverneur de la Pro­
vince de Québec, représenté par M . C. LaRiche­
lière, conformément à l'article 2, chapitre 276, 
S.R.Q., 1941, des lettres patentes en date du 
dix novembre 1952, const i tuant en corporation: 
Louis Marceau, Jacques Marquis , avocats, et 
Elizabeth Marceau, étudiante, tous trois des cité 
et district judiciaire de Québec, pour les objets 
suivants : 

Le Relais du Lac Beauport Inc . 

Notice is hereby given tha t under P a r t I of 
the Quebec Companies ' Act, letters pa ten t have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, represented by Mr . C. 
LaRichelière, in conformity with section 2, 
chapter 276, R.S.Q., 1941, bearing date t h e tenth 
day of November, 1952, incorporating: Louis 
Marceau, Jacques Marquis , advocates, and 
Elizabeth Marceau, s tudent , all three od the 
city and judicial district of Quebec, for the follow­
ing purposes: 
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Exercer le commerce d'hôtellerie, sous le nom 
de "Le Relais du Lac Beauport Inc . " , avec un 
capital de 810,000, divisé en 100 actions de S100 
chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à 130, rue 
Saint-Jean, Québec, district judiciaire de Québec. 

D a t é du bureau du Procureur général le dix 
novembre 1952. 

L'Assistant-procureur général, 
33874-0 • L. D É S I L E T S . 

T o operate a hotel business, under the name of 
"Le Relais du Lac Beauport Inc . " , with a capital 
stock of 810,000, divided into 100 shares of $100 
each. 

The head office of the company will be a t 
130 Saint-John Street, Quebec, judicial district 
of Quebec. 

Dated a t the office of the D e p u t y At torney 
General, this tenth day of November, 1952. 

L. D É S I L E T S , 
33874 Depu ty Attorney General. 

L i o n Rubber & P l a s t i c s L t d . 

Avis est donné qu 'en vertu de la première par­
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a été 
accordé par le Lieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, des lettres patentes en da te du 
quatr ième jour de novembre 1952, const i tuant 
en corporation: Enoch Roskies, Leo Roskies, 
Henry C. Roskies, N a t h a n Roskies, Ar thur 
Roskies, Benjamin Roskies, tous hommes d'af­
faires, des cité et district judiciaire de Montréal , 
pour les objets suivants : 

Manufacturer et exercer le commerce et le 
négoce du caoutchouc, plastiques, textiles, 
fibres synthétiques, sous le nom de "Lion Rubber 
& Plastics L td . " , avec un capital de 8172.000, 
divisé en 900 actions ordinaires classe A, d'une 
valeur au pair de $10 chacune 100 actions classe 
B d 'une valeur au pair de $10 chacune et 1620 
actions privilégiées d 'une valeur au pair de 
$100 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à Montréal , 
district judiciaire de Montréal . 

Da té du bureau du Procureur , général, ce 
quatrième jour de novembre 1952. 

L'Assistant-procureur général, 
33874 L. D É S I L E T S . 

L ion R u b b e r & P l a s t i c s L t d . 

Notice is hereby given tha t under P a r t I of 
the Quebec Companies ' Act, letters pa ten t have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, bearing da te the fourth 
day of November, 1952, incorporating: Enoch 
Roskies, Leo Roskies, Henry C. Roskies, N a t h a n 
Roskies, Ar thur Roskies, Benjamin Roskies, 
all businessmen, of the city and judicial district 
of Montreal, for the following purposes: 

T o manufacture and deal in and witli rubber, 
plastics, textiles, synthetic fibres, under the 
name of "Lion Rubber & Plastics L td ." , with a 
capital stock of $172,000. divided into 900 Class 
A, common share of the par value of $10 each, 
100 Class B shares of the par value of $10 each, 
and 1620 preferred shares of the par value of 
$100 each. 

The head office of the company will be a t 
•Montreal, judicial district of Montreal . 

Dated a t the office of the At torney General, 
this fourth dav of November, 1952. 

L. D É S I L E T S , 
33874-0 D e p u t y At torney General. 

L o t e y W a t c h C o m p a n y 

Avis est donné qu 'en vertu de la Loi des compa­
gnies de Québec il a été accordé par le Lieute­
nant-gouverneur de la province de Québec, 
représenté par M. C. LaRichelière, conformé­
ment à l'article 2, chapitre 276, S.R.Q., 1941, des 
lettres pa tentes en da te du onzième jour de 
novembre 1952, const i tuant en corporation: 
Jacques Lotey, marchand, Julius Borer, coin-
table agréé, Yolande Brunet St-Arnauld, teneuse 
de livres, épouse séparée de biens de Ivan St-
Arnaud, vendeur, et dûment autorisée par ce 
dernier, aux fins des présentes, tous des cité et 
district judiciaire de Montréal , pour les objets 
suivants: 

Manufacturer et faire le commerce de montres, 
horloges, bijoux et instruments pour avion, 
électriques et de précision, sous le nom de 
"Lotey Watch Company" , avec un capital de 
$50,000, divisé en 500 actions de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à Montréal , 
district judiciaire de Montréa l . 

Da té du bureau du Procureur général, ce 
onzième jour de noVembre 1952. 

L'Assistant-procureur général, 
33874 L. D É S I L E T S . 

Lotey W a t c h C o m p a n y 

Notice is hereby given tha t under P a r t I of 
the Quebec Companies ' Act, letters pa ten t have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, represented by Mr . C . 
LaRichelière, in conformity with section 2, 
chapter 276, R.S.Q., 1941, bearing da te the 
eleventh day of November, 1952, incorporating: 
Jacques Lotey, merchant, Julius Borer, chartered 
accountant, Yolande Brunet St-Arnauld, book­
keeper, wife separate as to property of Ivan 
St-Arnauld, salesman, and duly authorized for 
the purpose by the latter, all of the city and 
judicial district of Montreal , for t h e following 
purposes: 

To manufacture and deal in watches, clocks 
and jewellery and aircraft, electrical and preci­
sion instruments, under the name of "Lotey 
Watch Company" , with a capital stock of 
S50.000, divided 'into 500 shares of $100. each. 

The head office of the company will be a t 
Montreal , judicial district of Montrea l . 

Dated a t the office of the At torney General 
this eleventh day of November, 1952. 

L . D É S Ï L E T S . 
33874-0 Depu ty Attorney General. 

Mais l in Bros . Transport L i m i t e d 

Avis est donné qu'en ver tu de la première 
part ie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
é té accordé par le Lieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, des lettres pa tentes en da te 
du cinquième jour de novembre 1952, const i tuant 
en corporation: Sydney Maislin, Samuel Mains-
lin, Alex Maislin, rouliers, des cité e t district 

Maisl in Bros. Transport L i m i t e d 

Notice is hereby given tha t under P a r t I of 
the Quebec Companies ' Act, letters pa ten t have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, bearing da te the fifth day of 
November, 1952, incorporating: Sydney Maislin, 
Samuel Maislin, Alex Maislin, carriers, of the 
city and judicial district of Montreal , and Noah 
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judiciaire de Montréal , et Noah Maislin, roulicr, 
de la cité de New York, de l 'état de New York, 
un des états des Etats-Unis d'Amérique, pour les 
objets suivants : 

Exercer le commerce de rouliers publics sows 
sous le nom de "Maislin Bros. Transpor t Limi­
ted" , 

Le montan t du capital-actions de la compagnie 
sera de 500 actions privilégiées d 'une valeur au 
pair de S100 chacune et 500 actions ordinaires sans 
valeur nominale ou au pair et le montant avec 
lequel la compagnie commencera ses opérations 
sera de 810,000. 

Le siège social de la compagnie sera à Montréal , 
district judiciaire de Montréal . 

D a t é du bureau du Procureur général, ce cin­
quième jour de novembre 1952. 

L'Assistant-procureur général, 
33874 L. D É S I L E T S . 

M i d t o w n Hold ings Co. Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
par t ie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
é té accordé par le Lieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, représenté par M . C. La­
Richelière, conformément à l'article 2, chapitre 
270, S.R.Q., 1941, des lettres patentes en da te 
du douzième jour de novembre 1952, const i tuant 
en corporation: Kalman Angel, Joseph Frccd-
man, Lewis K. Freedman, avocats, des cité et 
district judiciaire de Montréal , pour les objets 
suivants : 

Manufacturer et faire le commerce d'articles 
vestimentaires, tissus textiles, métaux et pro­
duits chimiques, sous le nom de "Mid town Hol­
dings Co. L td . " , avec un capital de 830,000, divisé 
en 30,000 actions de SI chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à Montréal , 
district judiciaire de Montréal . 

D a t é du bureau du Procufeur général, ce dou­
zième jour de novembre 1952. 

L'Assistant-procureur général, 
33874 L. D É S I L E T S . 

M o u n t S t e p h e n Silk Mil ls Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu de la première par­
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a été 
accordé par le Lieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, représenté par M. C. LaRiche­
lière, conformément à l'article 2, chapitre 276, 
S.R.Q., 1941, des lettres patentes en date du 
dixième jour de novembre 1952, const i tuant en 
corporation: Moses Moscovitch, Maurice Stein­
berg, avocats, Raymonde Lut terman, veuve, 
commis, Margare t McMar t in , commis, tous des 
cité e t district judiciaire de Montréal , pour les 
objets suivants : 

Exercer le commerce qui consiste à négocier et 
manufacturer des tissus, textiles, produi ts plasti­
ques, bois, papiers, cuir, serviettes, sous le nom 
de " M o u n t Stephen Silk Mills Ltd ." , avec un 
capital de 810,000, divisé en 1,000 actions 
d 'une valeur au pair de 810 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à Montréal , 
district judiciaire de Montréal . 

D a t é du bureau du Procureur général, ce 
dixième jour de novembre 1952". 

L'Assistant-procureur général, 
33874 L. D É S I L E T S . 

N a t i o n a l Aircraft Too l ing C o m p a n y Ltd. 

Avis est donné qu 'en vertu de la première par­
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a été 
accordé par le Lieutenant-gouverneur de la pro-

Maislin, carrier, of the city of New York, in the 
State of New York, one of the States of the United 
States of America, for the following purposes: 

T o carry on the business of common carriers, 
under the name of "Maislin Bros. Transpor t 
Limited", 

The amount of the capital stock of the compa­
ny shall be 500 preference shares of a par value 
of 8100 each, and 500 common shares without 
nominal or par value, and the amount with which 
the company will commence its operations will be 
810,000. 

The head office of the company will be a t 
Montreal, judicial district of Montreal . 

Da ted a t the office of the Attorney General 
this fifth dav of November, 1952. 

L. D É S I L E T S , 
33874-o Deputy Attorney General. 

M i d t o w n Holdings Co. Ltd. 

Notice is hereby given tha t under P a r t I of 
the Quebec Companies* Act, letters pa ten t have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, represented by Mr . C. La­
Richelière, in conformity with section 2, chapter 
276, R.S.Q. 1941, bearing da te the twelfth day 
of November, 1952, incorporating: Kalman An­
gel, Joseph Frecdman, Lewis K. Freedman, ad­
vocates, of the city and judicial district of Mon­
treal, for the following purposes: 

To manufacture and deal in, wearing apparel, 
textile fabrics, metals and chemicals, under the 
name of "Midtown Holdings Co. L td ." , with a 
capital stock of 830,000, divided into 30,000 sha­
res of SI . each. 

The head office of the company will be a t 
Montreal , judicial district of Montreal . 

Dated a t the office of the Attorney General 
this twelfth day of November, 1952. 

L. D É S I L E T S , 
33874-0 Depu ty Attorney General. 

M o u n t S t e p h e n Si lk Mil ls Ltd. 

Notice is hereby given tha t under P a r t I of 
the Quebec Companies ' Act, letters pa ten t have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, represented by Mr . C . 
LaRichelière, in conformity with section 2, 
chapter 276. R.S.Q., 1941, bearing da te the 
tenth day of November, 1952, incorporating: 
Moses Moscovitch, Maurice Steinberg, advocates, 
Raymonde Lut te rman , widow, clerk, Margare t 
McMart in , clerk, all of the city and judicial 
district of Montreal , for the following purposes: 

T o carry on the business of dealing in, manu­
facturing fabrics, textiles, plastics, woods, paper, 
leather, tissues, under the name of " M o u n t 
Stephen Silk Mills L td ." , with a capital stock 
of 810,000, divided into 1,000 shares of the par 
value of 810. each. 

The head office of the company will be at 
Montreal, judicial district of Montreal . 

Dated a t the office of the Attorney General, 
this tenth dav of November, 1952. 

L. D É S I L E T S , 
33874-0 Depu ty Attorney General. 

Nat iona l Aircraft Too l ing C o m p a n y Ltd. 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of 
the Quebec Companies ' Act, letters pa ten t have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
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vince «le Québec, représenté par M. C. LaRiche­
lière, conformément à l'article 2; chapitre 276, 
R.S.Q., 1941, des lettres patentes en da te du 
septième jour de novembre 1952, const i tuant 
en corporation: Lewis A. Rosenblat t , ingénieur 
civil, Myrielle Lamoureux, épouse de Lewis A. 
Rosenblat t , secrétaire, et Andrej R o m a n Osta-
niewiez, dessinateur, tous des cité et district 
judiciaire de Montréal , pour les objets suivants : 

Exercer le service qui consiste à dessiner des 
outils, sous le nom de "Nat ional Aircraft Tooling 
Company Ltd ." , avec un capital de $25,000, 
divisé en 250 actions de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à Montréa l 
district judiciaire de Montréal . 

D a t é du bureau du Procureur général, ce septiè­
me jour de novembre 1952. 

L'Assistant-procureur général, 
33874 L . D É S I L E T S . 

Province of Quebec, represented by Mr . C. 
LaRichelière, in conformity with section 2, 
chapter 276, R.S.Q., 1941, bearing da te the 
seventh day of November, 1952, incorporating: 
Lewis A. Rosenblat t , civil engineer, Myrielle 
Lamoureux, wife of Lewis A. Rosenblat t , secre­
tary, and Andrej R o m a n Ostaniewicz, draughts­
man, all of the city and judicial district of 
Montreal , for the following purposes: 

T o carry on a tool designing service, under the 
name of "Nat ional Aircraft Tooling Company 
Ltd ." , with a capital stock of $25,000, divided 
into 250 shares of $100. each. 

The head office of the company will be a t 
Montreal , judicial district of Montreal . 

Dated a t the office of the At torney General, 
this eleventh day of November, 1952. 

L. D É S I L E T S , 
33874-0 Depu ty Attorney General. 

P. E . P o u l i n Ltd . 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
part ie de la Loi des. compagnies de Québec, il a 
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, des lettres patentes en da te 
du vingt-troisième jour d'octobre 1952, consti­
t uan t en corporation: Jules Savard C.R., Law­
rence Corriveau, avocats, de la cité de Québec, 
et Pe ter E. Poulin, peintre, de Sillery, tous du 
district judiciaire de Québec, pour les objets 
suivants : 

Diriger et exercer le commerce comme pein­
tres et décorateurs, e t comme entrepreneurs gé­
néraux, sous le nom de " P . E . Poulin Ltd ." , 
avec un capital de $40,000, divisé en 400 actions 
de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à 1294 
Preston, Sillery, district judiciaire de Québec. 

Da té du bureau du Procureur général, ce 
vingt-troisième jour d'octobre 1952. 

L'Assistant-procureur général, 
33874 L. D É S I L E T S . 

P. E . Pou l in Ltd. 

Notice is hereby riven tha t under P a r t I of 
the Quebec Companies ' Act, letters pa ten t have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, bearing d a t e . t h e twenty-
third day of October, 1952, incorporating: Jules 
Savard, Q.C., Lawrence Corriveau, advocates, 
of the city of Quebec, and Peter E . Poidin, pain­
ter, of Sillery, all in the judicial district of Quebec 
for the following purposes: 

T o conduct and carry on the business as pain­
ters and decorators as general contractors , un­
der the name of " P . E . Poulin L t d . " , with a 
capital stock of $40,000, divided into 400 shares 
of $100. each. 

The head office of the company will be a t 
1294 Preston, Sillery, judicial district of Quebec. 

Da ted a t the office of the Attorney General 
this twenty-third day of October, 1952. 

L . D É S I L E T S , 
33874-o Depu ty At torney General. 

P o i n t e C la i r e D e v e l o p m e n t I n c . 

Avis est donné .qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, représenté par M . C. La­
Richelière, conformément à l'article 2, chapitre 
276, S.R.Q., 1941, des lettres patentes en da te 
du douzième jour de novembre 1952, const i tuant 
en corporation: Har ry Blank, avocat, Blanka 
Gyulai, veuve, teneuse de livres et June Kirlin, 
secrétaire, tous des cité et district judiciaire de 
Montréal , pour les objets suivants : 

Acquérir et négocier des immeubles ou d' inté­
rêts en iceux, sous le nom de "Poin te Claire De­
velopment Inc . " , avec un "capital de $40,000, 
divisé en 300 actions privilégiées d 'une valeur 
au pair de $100 chacune et 100 actions ordinaires 
d 'une valeur au pair de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à Montréal , 
district judiciaire de Montréal . 

D a t é du bureau du Procureur général, ce dou­
zième jour de novembre 1952. 

L'Assistant-procureur général, 
33874 L. D É S I L E T S . 

P o i n t e Cla i re D e v e l o p m e n t I n c . 

Notice is hereby given tha t under P a r t I of 
the Quebec Companies ' Act, letters pa ten t have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, represented by Mr. La­
Richelière, in conformity with section 2, chapter 
276, R.S.Q. 1941, bearing da te the twelfth day 
of November, 1952, incorporating: Har ry Blank, 
advocate, Blanka Gyulai, widow, bookkeeper, 
and June Kirlin, secretary, all of the city and 
judicial district of Montreal , for t h e following 
purposes: 

T o acquire and deal with real estate or inte­
rests therein, under the name of "Po in te Claire 
Development Inc . " , with a capital stock of $40, 
000, divided into 300 preferred shares having a 
par value of $100. each and 100 common shares 
having a p a r value of $100. each. 

The head office of the company will be a t 
Montreal , judicial district of Montrea l . 

Da ted a t the office of the At torney General 
this twelfth day of November, 1952. 

L. D É S I L E T S , 
33874-0 Deputy Attorney General. 

Polroco Inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
part ie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
é té accordé par le Lieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, représenté par M . C. La­
Richelière, conformément à l'article 2, chapitre 

Polroco I n c . 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I "of 
the Quebec Companies ' Act, letters pa ten t have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, represented by Mr . C. La­
Richelière, in conformity with section 2, chapter 
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276, R.S.Q. 1941, des lettres patentes , en da te 
du douze novembre 1952, const i tuant en corpora­
t ion: Paul Dupuis, entrepreneur, Rolland Ville­
neuve, comptable, de Québec, J .-Raoul Malen­
fant, entrepreneur, de Sillery, tous du district 
judiciaire de Québec, pour les objets suivants: 

Agir comme contracteurs dans l 'imperméabili­
sation de la maçonnerie, sous le nom de "Polroco 
Inc . " , avec un capital de $35,000, divisé en 350 
actions de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à Québec, 
district judiciaire de Québec. 

D a t é du bureau du Procureur général le douze 
novembre 1952. 

L'Assistant-procureur général, 
33874-0 L. D É S I L E T S . 

Quebec L i t h i u m Corporation 
(Libre de responsabi l i té personnel le ) 

Avis est donné qu 'en vertu des dispositions de 
la Loi des compagnies minières de Québec, il a 
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, représenté par M. C. La­
Richelière, conformément à l'article 2, chapitre 
270, S.R.Q., 1941, des lettres patentes en da te du 
vingt-neuvième jour d'octobre 1952, const i tuant 
en corporation: .[.-Philippe Bcaulac, comptable, 
Denise D . Beauchamp, secrétaire, J-Jacques 
Bcauchemin, avocat , tous des cité et district 
judiciaire de Montréal , pour les objets suivants : 

Faire des explorations et des recherches pour 
découvrir des mines et des minerais et les négo­
cier sous le nom de "Quebec Li thium Corporation 
(Libre de responsabilité personnelle), avec un 
capital de $3,000,000, divisé en 3,000,000 d'ac­
tions d 'une valeur au pair de $1 chacune. 

Les actionnaires de la compagnie n 'encourront 
aucune responsabilité personnelle au delà du 
mon tan t du prix payé ou convenu d 'ê tre payé 
à la compagnie pour ses actions. 

Le siège social de la compagnie sera à Montréal , 
district judiciaire de Montréal . 

Da té du bureau du Procureur général, ce vingt-
neuvième jour d'octobre 1952. 

L'Assistant-procureur général, 
33S74 L. D É S I L E T S . 

Seven Is land M i n i n g & Explorat ion 
Corporation Ltd 

(Libre de responsabi l i té personnel le) 

Avis est donné qu'en vertu des dispositions de 
la Loi des compagnies minières de Québec, il a é té 
accordé p a r le Lieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, des lettres patentes en date du 
t ren te et unième jour d'octobre 1952, const i tuant 
en corporation : Raymond Lebceuf, avocat, 
Liliane Cloutier et Gisèle Bchocaray, secrétaires, 
tous trois des cité e t district judiciaire de Mont­
réal, pour les objets suivants: • 

Faire des explorations et des recherches pour 
découvrir des mines e t des minerais et les négo­
cier, sous le nom de "Seven Island Mining & 
Explorat ion Corporation L td . " (Libre de respori-
responsabilité personnelle), avec un capital de 
$4,000,000, divisé en 4,000,000 d'actions de $1 
chacune. 

Les actionnaires de la compagnie n 'encourront 
aucune responsabilité personnelle au delà du 
m o n t a n t du prix payé ou convenu d'être payé à 
la compagnie pour ses actions. 

Le siège social de la compagnie sera à 486, rue 
St-Jean, Montréal , district judiciaire de Mont­
réal. 

D a t é du bureau du Procureur général, ce 
t rente e t unième jour d'octobre 1952. 

L'Assistant-procureur général, 
33874 L. D É S I L E T S . 

276, R.S.Q., 1941, bearing da te the twelfth day 
of November, 1952, incorporating: Paul Dupuis, 
contractor, Rolland Villeneuve, accountant , of 
Quebec, J . Raoul Malenfant , contractor, of 
Sillery, all of the judicial district of Quebec, for 
the following purposes: 

To act as contractors in the waterproofing of 
masonry, under the name of "Polroco Inc . " , 
with a capital of $35,000, divided into 350 shares 
of $100 each. 

The head office of the company will be a t 
Quebec, judicial district of Quegec. 

Dated a t the office of the Attorney General, 
this twelfth day of November, 1952. 

L. D É S I L E T S , 
33874 Depu ty Attorney General. 

Quebec L i t h i u m Corporation 
(No Personal Liabil ity) 

Notice is hereby given tha t under the provi­
sions of the Quebec Mining Companies ' Act, 
letters pa ten t have been issued by the Lieutenant-
Governor of the Province of Quebec, represented 
by Mr . (.'. LaRichelière, in conformity with sec­
tion 2, chapter 276, R.S.Q. 1941, bearing date the 
twenty-ninth day of October, 1952, incorpora­
t ing: J.-Philippe Bcaulac, accountant , Denise D . 
Beauchamp, secretary, J .-Jacques Beauchemin, 
a t torney a t law, all of the city and judicial dis­
tr ict of Montreal , for the following purposes: 

Prospect and explore for mines and minerals, 
and deal with the same, under the name of 
"Quebec Li thium Corporat ion" (No Personal 
Liability), with a capital stock of $3,000,000, 
d iv ided. in to 3,000,000 shares of a par value of 
$1 . each. 

T h e shareholders will incur no personal res-
ponsability in excess of the amount of the price 
paid or agreed to be paid to the company for 
its shares. 

The head office of the company will be a t 
Montreal , judicial district of Montreal . 

Da ted a t the office of the Attorney General 
this twenty-ninth day of October, 1952. 

L . D É S I L E T S . 
33874-0 Depu ty Attorney General . 

Seven Is land M i n i n g & Explorat ion 
Corporat ion Ltd 

(No Personal Liabil ity) 

Notice is hereby given tha t under the provi­
sions of the Quebec Mining Companies ' Act, let­
ters pa ten t have been issued by the Lieutenant-
Governor of the Province of Quebec, bearing 
da te the thirty-first day of October, 1952, 
incorporating : Raymond Leboeuf, advocate, 
Liliane Cloutier and Gisèle Behocaray, secreta­
ries, all three of the city and judicial district of 
Montrea l , for the following purposes: 

Prospect and explore for mines and minerals 
and deal with the same, under the name of 
"Seven Island Mining & Exploration Corpora­
tion L t d . " (No Personal Liablitv), with a capital 
stock of $4,000,000, divided into 4,000,000 shares 
of $1 . each. 

T h e sahreholders of the company shall incur 
no personal liability in excess of the price paid 
or agreed to be paid t o the company for its shares. 

T h e head office of the company will be a t 
486 St . J o h n Street, Montreal , judicial district 
of Mont rea l . 

Da t ed a t the office of the Attorney General 
this thirty-first day of October, 1952. 

L . D É S I L E T S , 
33874-0 D e p u t y Attorney General. 
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Sty le Wise F a s h i o n s L t d . 

Avis est donné qu'en vertu de la première par­
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a été 
accordé par le Lieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, représenté par M. C. LaRiche­
lière, conformément à l'article 2, chapitre 21V), 
S.R.Q., 1941, des lettres patentes en date du 
troisième jour de novembre 1952, const i tuant 
en corporation: Arthur William Holt , vendeur, 
de Ville Mont-Royal , Arno Isi Reicher, gérant, 
Michael Heck, acheteur, tous deux de la cité de 
Montréal , tous du district judiciaire de Montréal, 
pour les objets suivants : 

Entreprendre le commerce en détail , en gros 
et manufacturer des vêtements confectionnés 
pour dames, robes, manteaux, costumes, blouses 
et vêtements de sport, sous le nom de "Style 
Wise Fashions Ltd ." , avec un capital de S40,000, 
divisé en 400 actions de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à 10 
ouest, rue Ontario, chambres 222 et 223, Mont­
réal, district judiciaire de Montréal . 

D a t é du bureau du Procureur général, ce 
troisième jour de novembre 1952. 

L'Assistant-procureur général, 
33874 L. D É S I L E T S , 

S t y l e Wise F a s h i o n s L t d . 

Notice is hereby given tha t under P a r t I of 
the Quebec Companies ' Act. letters pa t en t have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, represented by M r . C. 
LaRichelière, in conformity with section 2, 
chapter 276, R.S.Q., 1941," bearing da te the 
third day of November 1952, incorporating: 
Arthur William Holt , salesman, of the town of 
Mount Royal , Arno Isi Reichcr, manager, 
Michael Heck, purchasing agent, both of the city 
of Montreal , all in the judicial district of Mont ­
real, for the following purposes: 

T o engage in the retail, wholesale and manufac­
turing of ladies' ready-to-wear clothes, dresses, 
coats, suits, blouses and sportswear, under the 
name of "Style Wise Fashions Ltd ." , with a 
capital stock of S40.000, divided into 400 shares 
of $100. each. 

The head office of the company will be a t 
10 Ontario St . West, Rooms 222 and 223, 
Montreal , judicial district of Montreal . 

Da ted a t the office of the Attorney General , 
this third dav of November, 1952. 

L. D É S I L E T S , 
33874-o Depu ty At torney General . 

T . D . K. R o o n c y (Quebec) L i m i t e d 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
part ie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, des lettres patentes en da te 
du quinzième jour de novembre 1952, consti­
t u a n t en corporation: William Pendleton Power, 
avocat, de Sillery, Maurice Kiett'e: avocat, Es ­
telle Rinfrct, secrétaire, tous deux de la cité de 
Québec, tous du district judiciaire de Québec, 
pour les objets suivants: 

Exercer les commerces d 'entrepreneurs et 
constructeurs généraux, sous le nom de " T . D . K. 
Rooney (Quebec) Limited", avec un capital de 
$40,000, divisé en 10,000 actions ordinaires de 
$1 chacune et 300 actions privilégiées de S100 
chacune 

Le siège social de la compagnie sera à 751 
Carré Victoria, Montréal , district judiciaire de 
Montréal . • 

Da té du bureau du Procureur général, ce quin­
zième jour de novembre 1952. 

L'Assistant-procureur général, 
33874 L. D É S I L E T S . 

U n i t e d S t o n e P r o d u c t s L t d . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, représenté par M. C. La­
Richelière, conformément à l'article 2, chapitre 
276, S.R.Q., 1941, des lettres pa tentes en da te du 
septième jour de novembre 1952, const i tuant en 
corporation: Samuel Chai t , Har ry L. Aronovitch, 
avocats, Freda Pomerance, secrétaire, tous des 
cité et district judiciaire de Montréal , pour les 
objets suivants: 

Exercer le commerce qui consiste à extraire de 
la prierre et celui d 'un commerce d 'entrepreneurs 
et constructeurs généraux, sous le nom de "Uni­
ted Stone Products L td . " , avec un capital de 
$20,000, divisé en 20 actions ordinaires d 'une 
valeur au pair de $100 chacune e t 180 actions 
privilégiées d 'une valeur au pair de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à Montréal , 
district judiciaire de Montréal . 

T . D . K. R o o n e y ( Q u e b e c ) L i m i t e d 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of 
the Quebec Companies ' Act, letters pa ten t have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, bearing da te the fifteenth 
day of November, 1952, incorporating: William 
Pendleton Power, advocate, of Sillery, Maur ice 
Kieffer, advocate, Estelle Rinfret, secretary, both 
of the c i ty of Quebec, all in the judicial district of 
Quebec, for the following purposes: 

T o carry on the business of general contrac­
tors and builders, under the name of " T . D . K. 
Rooney (Quebec) Limited" , with a capital stock 
of $40,000. divided into 10,000 common shares 
of $1 . each, and 300 preferred shares of $100. 
each. 

T h e head office of the company will be a t 
751, Victoria Square, Montreal , judicial distr ict 
of Montréal . 

Dated a t the office of the Attorney General 
this fifteenth dav of November, 1952. 

L. D É S I L E T S , 
33S74-o Deputy Attorney General . 

U n i t e d S t o n e P r o d u c t s L t d . 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of 
the Quebec Companies ' 1 Act, letters pa ten t have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, represented by Mr . C. La­
Richelière, in conformity with section 2, chapter 
276, R.S.Q. 1941, bearing da te the seventh day 
of November, 1952, incorporating: Samuel Chai t , 
Har ry L. Aronovitch, advocates, Freda Pome-
ranee, secretary, all of the city and judicial dis­
trict of Montreal , for the following purposes: 

T o carry on the business of quarrying stone, 
and carry on the business of general contractors 
and constructors, under the name of "Uni ted 
Stone Products L td . " , with a capital stock of 
$20,000, divided into 20 common shares of the 
p a r value of $100. each and 180 preferred shares 
of the par value of $100. each. 

T h e head office of the company will be a t 
Moutreal , judicial district of Montrea l . 
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Daté <lu bureau «lu Procureur général, ce sep- Dated a t the office of the Attorney General 
tième jour «le novembre 1952.- this seventh day of November, 1952. 

L'Assistant-procureur général, L. D É S I L E T S , 
33874 L. D É S I L E T S . 33874-o Depu ty Attorney General. 

Lettres patentes supplémentaires Supplementary Letters" Patent 

Café Mexico L i m i t é e 

Avis est donné qu 'en vertu de la premiere par­
tie «le la Loi «les compagnies «le Québec, il a été 
accordé par le Lieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, des lettres patentes supplémen­
taires, en date du 21 novembre 1952, changeant 
le nom de la compagnie "Café Paysan Limitée", 
constituée en corporation par lettres patentes du 
18 février 1952, en celui de "Café Mexico Limi­
t ée" . 

D a t é «lu bureau «lu Procureur général le 21 
novembre 1952. 

L'Assistant-procureur général, 
33874-0 L. D É S I L E T S . 

Café Mexico L imi tée 

Notice is hereby given tha t under P a r t I of 
the Quebec Companies ' Act, supplementary 
letters "patent bearing date the twenty-first day 
of November, 1952, were issue«l by the Lieute­
nant-Governor of the Province of Quebec, 
changing the name of the company "Café 
Paysan Limitée", incorporated by letters pa ten t 
dated February 18, 1952, to t h a t of "Café 
Mexico Limitée". 

Dated a t the office of the Attorney General, 
this twenty-first <lay of November, 1952. 

L. D É S I L E T S , 
33874 Depu ty Attorney General. 

C a n n i n g s (Texti les) Ltd. 

Avis est donné qu 'en vertu de la première par­
t ie de la Loi des compagnies de Québec, il a été 
accordé par le Lieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, des lettres patentes supplémen­
taires en da te du 26e jour de novembre 1952, 
à la compagnie "( 'armings (Textiles) L td . " , 
é tendant ses pouvoirs. 

D a t é du bureau «lu Procureur général, le 
26c jour de novembre 1952. 

L'Assistant-procureur général, 
33874 L. D É S I L E T S . 

Food Colours Ltd. 

Avis est donné qu 'en vertu de la première par­
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a été 
accordé par le Lieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, des lettres pa tentes supplémen­
taires en date du 27e jour de novembre 1952, à 
la compagnie "Food Colours L td . " , augmentant 
son capital-actions «le $20,000 à 8100,000; le 
capital-actions additionnel é tan t divisé en 300 
actions ordinaires de S100 et 500 actions privi­
légiées de $100. 

D a t é du bureau du Procureur général, le 27e 
jour de novembre 1952. 

L'Assistant-procureur général, 
33874 L. D É S I L E T S . 

Lajoic, K o h i t a i l l e & Cie Limitée 
Lajoie, Robi ta i l l e & Co. L imi ted 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
part ie de la Loi des compagnies «le Québec, il a 
é té accordé par le Lieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, «les lettres patentes supplé­
mentaires, en da te du 27 novembre 1952, à la 
compagnie "Lajoic, Robitaille & Cie Limitée — 
Lajoie, Robitaille & Co. Limited" , augmentant 
son capital-actions par la création de 5,000 ac­
tions privilégiées nouvelles «le $10 chacune, et 
fixant à la somme de $10,000 le montant avec 
lequel la compagnie continuera ses opérations à 
l 'avenir. • 

D a t é du bureau «lu Procureur général le 27 
novembre 1952. 

L'Assistant-procureur général, 
33874-o L. D É S I L E T S . 

Cannings (Texti les) L t d . 

Notice is hereby given tha t under P a r t I of 
the Quebec Companies ' Act, supplementary 
letters patent , bearing date the 26th <lay of 
November, 1952, were issued by the Lieutenant-
Governor of the Province of Quebec, to the 
company "Cannings (Textiles) L td . " , extending 
its powers. 

Da ted at the office of the At to rney General, 
the 26th day of November, 1952. 

L. D É S I L E T S , 
33874-o D e p u t y Attorney General. 

Food Colours Ltd. 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of 
the Quebec Companies ' Act. supplementary 
letters patent , bearing da te the 27th day of 
November, 1952, were issued by the Lieutenant-
Governor of the Province of Quebec, to the 
company "Food Colours L td ." , increasing its 
capital stock from $20,000 to $100,000; the 
additional capital stock being divided into 300 
common shares of $100 and 500 preferred shares 
of $100. 

Da ted a t the office of the Attorney General, 
the 27th day of November , 1952. 

L . D É S I L E T S , 
33874-0 D e p u t y Attorney General. 

Lajoic , Robi ta i l l e & Cie L i m i t é e 
Lajoie , Robitaille*& Co. L i m i t e d 

Notice is hereby given tha t under P a r t I of 
the Quebec Companies ' Act, supplementary let­
ters pa ten t , bearing da te the 27th day of Novem­
ber, 1952, were issued by the Lieutenant-Gover­
nor of t h e Province of Quebec, to the company 
"Lajoie, Robitaille & Cie Limitée — Lajoie, 
Robitaille & Co. Limited", increasing its capital 
stock by t h e creation of 5,000 new preferred sha­
res of $10 each, and fixing to the sum of $10,000 
the amoun t with which the company shall con­
tinue its operat ions in future. 

Dated a t the office of the Attorney General, 
this 27th day of November, 1952. 

L. D É S I L E T S , 
33874 Depu ty At torney General. 
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T. & T. A u t o Supp ly (St -Fé l ic ien) Ltée 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
part ie de la Loi des compagnies île Québec, il a 
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, représenté p a r M. C. La­
Richelière, conformément à l'article 2 de ladite 
loi, R.S.Q. 1941, chapi t re 27G, des lettres patentes 
supplémentaires, en da te du 9 décembre 1952, 
à la compagnie "Corporat ion R. Gagnon Ltée" , 
constituée en corporation par lettres pa tentes du 
19 octobre 1951, 1°) changeant son nom en celui 
de " T & T Auto Supply (St-Félicien ) L t é e " ; 
2°) é tendant ses pouvoirs; 3°) changeant le siè­
ge social de ladite compagnie de Robcrval à 
St-Félicien. 

Da té du bureau du Procureur général le 9 
décembre 1952. 

L'Assistant-procureur général, 
33874-0 L. D É S I L E T S . 

T. & T . A u t o Supp ly (St -Fél ic ien) Ltée 

Notice is hereby given tha t under P a r t I of 
the Quebec Companies ' Act , supplementary let­
ters pa ten t , bearing da te the 9th day of Decem­
ber, 1952, were issued by the Lieutenant-Gover­
nor of the Province of Quebec, represented by 
M r . C. LaRichelière, in conformity with section 2 
of the said Act, R.S.Q., 1941, chapter 276, t o 
the company "Corporat ion R. Gagnon Ltée" , 
incorporated by letters pa t en t da ted the 19th day 
of October, 1951, 1.) Changing its name into 
t h a t of " T . & T . Auto Supply (St-Félicien) L tée ; 
2.) extending its powers; 3.) changing t h e head 
office of the said company from Roberval t o St-
Félicien. 

Da ted a t the office of the Attorney General, 
this 9th day of December, 1952. 

L. D É S I L E T S . 
33874 Deputy Attorney General . 

Actions en séparation de biens 

Canada , Province de Québec, District de 
Montréal , Cour Supérieure, N ° 325 946. Hen­
riette Bugeaud, épouse commune en biens de 
Jean Maurice Paque t , contracteur , domiciliée 
e t résidanf au N ° 4120 de la rue Bcrri, en la Cité 
de Montréal , district de Montréal , demanderesse, 
vs Jean Maurice Paque t , des mêmes lieux, défen­
deur. 

Une action en séparation de biens a été insti­
tuée en cet te cause, le 15 décembre 1952. 

Montréal , 18 décembre 1952. 

L 'Avocat , 
M A U R I C E S. H É B E R T 

10 St-Jacques, est, 
33877-0 Montréa l . 

Canada , Province de Québec, district de Mont ­
réal, Cour Supérieure, N ° 326166. D a m e Marie-
Paule Campagna, de Laval des Rapides , distr ict 
de Montréal , épouse légalement commune en 
biens de Roland Gohier, des mêmes lieux, de­
manderesse; vs Roland Gohier, employé en rem­
bourrage, de Laval des Rapides , distr ict de Mont­
réal, défendeur. 

Une action en séparation de biens a été insti­
tuée en cet te cause le 17 décembre 1952. 

Le Procureur de la demanderesse, 
33878-0 J E A N D ' A M O U R . 

Canada , Province fie Québec, distr ict de Mont ­
réal, Cour Supérieure, N ° D a m e Ernest ine 
Michon, contremaîtresse, épouse légitime et com­
mune en biens de Hector Mar t in , mouleur, des 
cité et district de Mont réa l , Demanderesse vs 
Hector Mar t in , mouleur,, des cité et distr ict de 
Montréal , Défendeur. 

A V I S 

Une action en séparation de biens a été insti­
tuée en cet te cause, le 3 décembre 1952. 

Montréa l , ce 17 décembre 1952. 

Actions for separation as to property 

Canada , Province of Quebec, District of Mont ­
real, Superior Court No . 325 946. Henr ie t te 
Bugeaud, wife of Jean Maurice Paquet , contrac­
tor, domiciled and residing a t 4120 Berri st., 
Ci ty of Montreal , District of Montreal , plaintiff, 
vs Jean Maurice Paquet , of the same place, 
defendant. 

An action in separate as to property has been 
duly taken in this cause, December 15th, 1952. 

Montrea l , December 18th, 1952. 

M A U R I C E S. H É B E R T , 
Advocate 

10 St. James st. . east, 
33877 Montrea l . 

Canada , Province of Quebec, Distr ict of Mont ­
real, Superior Court , No . 326166. D a m e Marie-
Paule Campagna , of Laval des Rapides , district 
of Montrea l , wife legally common as to property 
of Roland Gohier, of the same place, plaintiff; 
vs Roland Gohier, upholsterer, of Laval des R a ­
pides, district of Montreal , defendant. 

An action in separation as t o property has been 
Insti tuted in this cause on the 17th day of De­
cember 1952. 

J E A N D ' A M O U R , 
33878-Q t At torney for plaintiff. 

Canada , Province of Quebec, Distr ict of M o n t ­
real, Superior Court , No . D a m e Ernest ine 
Michon, fore-lady, wife commun as to proper ty 
of Hector Mar t in , molder, city and district of 
Montrea l , Plaintif vs Hector Mar t in , molder, of 
Montreal , district of Montreal , Defendant. 

N O T I C E 

• An action in seperation as to property has been 
t aken in this case, December 3rd, 1952. 

Montrea l , december 17th, 1952. * 

D R A P E A U & M E L A N Ç O N . D R A P E A U & M E L A N Ç O N , 
33879-0 Les Procureurs de la demanderesse. 33879 Attorneys for the Plaintiff. 



QUEBEC OFFICIAL GAZETTE, Quebec, December 27th, 1952, Vol. 84, No. 62 3193 

Arrêtés en Conseil 

A R R Ê T É E N C O N S E I L 
C H A M B R E D U C O N S E I L E X É C U T I F 

Numéro 1292 

Québec, le 15 décembre 1952. 
Présent : Le Lieutenant-Gouverneur-en-Conscil. 

Section "E" 

CONCERNANT la prolongation du droit de prélè­
vement du Comité pari taire des barbiers, 
coiffeurs et coifl'euscs du district de Saint-
François. 

I L EST ORDONNÉ, sur la proposition de l 'hono­
rable Ministre du Travai l : 

Q U E le droit de prélèvement du Comité pari­
taire des barbiers, coiffeurs et coiffeuses du 
disrrict de Saint-François, autorisé par règle­
ment approuvé par l 'arrêté en conseil numéro 
G40-D du 20 juin 1951, soit prolongé jusqu 'au 
14 mars 1953, aux même» taux e t conditions. 

C. L A R I C H E L I È R E , 
33875-0 Greffier suppléant du Conseil Exécutif. 

A R R Ê T É E N C O N S E I L 
C H A M B R E DU C O N S E I L E X É C U T I F 

Numéro 1295 

Québec, le 15 décembre 1952. 
Présent : Le Licutenant-Gouverncur-en-Conseil. 

Section "G" 

CONCERNANT une modification au décret relatif 
aux métiers de barbier, coiffeur e t coiffeuse 
dans les villes de Rouyn et Noranda et le 
canton de Rouyn . 

A T T E N D U QUE conformément aux dispositions 
de la Loi de la convention collective (Sta tu ts 
refondus de Québec, 1941, chapitre 163 et amen­
dements) , le Ministre du Travai l a donné avis 
de son intention de proposer l 'approbation d 'une 
modification au décret numéro 560 du 11 mars 
1942, amendé par les arrêtés numéros 1458 du 
17 juin 1942, 1655 e t 2804 des 17 mai et 19 
juillet 1944, 3870 et 4S90 des 25 septembre et 
28 novembre 1946, 689-A du 30 avril 1947, 
702 -A du 19 mai 194S et 1056-D du 20 septem­
bre 1950, relatif aux métiers de barbier, coiffeur 
et coiffeuse dans les villes de Rouyn et Noranda 
et le canton de R o u y n ; 

A T T E N D U QUE ledit avis a été publié dans la 
Gazette officielle de Québec, édition du 31 octobre 
1952; 

A T T E N D U Qu'aucune objection n ' a été formulée 
contre l 'approbation de la modification proposée; 

I L EST ORDONNÉ , en conséquence, sur la pro­
position de l 'honorable Ministre du Travai l : 

Q U E ledit décret, numéro 560, soit modifié 
comme sui t : 

Le paragraphe "dd" suivant est ajouté à 
l 'article V I : 

"dd) Nonobs tan t les dispositions précédentes, 
la répart i t ion des heures de travail pour les 
coiffeurs et les coiffeuses s 'établit comme suit : 

Les lundi, mardi , jeudi et samedi: de 8.00 a.m. 
à 6.00 p .m. ; 

Le mercredi: de 8.00 a.m. à midi ; 

Orders in Council 

O R D E R I N C O U N C I L 
E X E C U T I V E C O U N C I L C H A M B E R 

Number 1292 

Quebec, December 15, 1952. 
Present : The Lieutenant Governor in Council. 

Part "E" 

CONCERNING an extension of the right to levy 
of the Barbers and Hairdressers Par i ty Commit­
tee of St. Francis District. 

IT IS ORDAINED , upon the recommendation of 
the Honourable the Minister of Labour . 

T H A T the right to levy of the Barbers and 
Hairdressers Par i ty Committee of St. Francis 
District , authorized by a by-law approved by 
Order in Council number 640-D of June 20, 1951, 
be extended until March 14, 1953, with the 
same ra te and conditions. 

C. L A R I C H E L I È R E , 
33875-0 Acting clerk of the Exectuvie Council. 

O R D E R I N C O U N C I L 
E X E C U T I V E C O U N C I L C H A M B E R 

Number 1295 

Quebec, December 15, 1952. 
Present : The Lieutenant-Governor in Council. 

Part "G" 

CONCERNING an amendment of the decree rela­
ting to the barber and hairdrcssing trades in 

. the towns of Rouyn and Noranda and the 
township of Rouyn. 

W H E R E A S , pursuant to the provisions of the 
Collective Agreement Act (Revised Statutes of 
Quebec, 1941, chapter 163 and amendments) , 
the Minister of Labour has given notice of his 
intention to recommend the approval of an 
amendment to the decree number 560 of March 
11, 1942, and amended by Orders in Council 
numbers 1458 of June 17, 1942, 1655 and 2804 
of M a y 17 and Ju ly 19, 1944, 3870 and 4890 of 
September 25 and November 28, 1946, 689-A 
of April 30, 1947, 702-A of M a y 19, 1948 and 
1056-D of September 20, 1950, "relating to the 
barber and hairdrcssing trades in the towns of 
Rouyn and Noranda and the township of 
R o u y n ; 

W H E R E A S the said notice has been published 
in the Quebec Official Gazette, issue of October 31, 
1952; 

W H E R E A S no objection has been made against 
the approval of the proposed amendment ; 

THEREFORE , i t is ordered, on the recommen­
dation of the Honourable the Minister of Labour, 

T H A T the said decree, number 560, be amended 
as follows: 

T h e following subsection "dd" is added to 
section V I : 

"dd) Notwiths tanding the foregoing provi­
sions, t h e distribution of working hours for male 
and female hairdressers shall be as follows: 

Monday , Tuesday, Thursday and Saturday: 
8.00 a.m. to 6.00 p.m.; 

Wednesday: S.00 a.m. to 12.00 (noon); 
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Les vendredi, veilles de fêtes chômées e t les 
jours de paie de la mine Noranda: de S.OO a.m. 
à 9.00 p .m." 

(Document " G " annexé à l 'arrêté) 
C. L A R I C H E L I È R E , 

33S75-0 Greffier Suppléant du Conseil Exécutif. 

Avis divers 

Avis est par les présentes donné «pie l 'honora­
ble Secrétaire de la Province a dûment reçu le 
troisième original de la déclaration de fondation 
du syndicat coopératif "Central Station Credit 
Union", en da te du IS juin 1952, dont le siège 
social est situé à Montréal , district judiciaire 
de Montréal , et que ce document a été déposé 
dans les archives du Secrétariat de la province. 

Donné au bureau du Secrétaire de la province, 
le 24 novembre 1952. 

Le Sous-secrétaire de la Province, 
33SS0-O J E A N BRI ( H KSI. 

EASTERN TOWNSHIPS AGRICULTURAL 
ASSOCIATION 

Rachat d'obiigations 

Avis est. par les présentes, donné que l 'Eas-
tern Townships Agricultural Association", con­
formément au t i tre hypothécaire exécuté devant 
Chénier Picard, notaire, le premier jour de 
février, 1943 et enregistré dans la division de 
Sherbrooke, dans la Registre B, Volume 98, 
sous le numéro 44220, a appelé et appelle, par 
les présentes, pour rachat le premier jour de 
février 1953, les obligations garanties par ledit 
t i tre hypothécaire, ayant une valeur totale au 
pair de §38,000.00, échéant le premier jour de 
février 1953 au pair et intérêt couru, à savoir: 
les obligations numérotées M-41, M-43, M-44, 
M-45, M-48, M-53, M-55, M-50, M-57, M-60, 
M-03, M-05, M-71, M-72, M-76, M-77, M-80, 
M-Sl , M-83. M-S0. M-SS, M-89, M-90, M-91 , 
M-92, M-94 et M-95, pour 81,000.00 chacune, 
et D- l , D-3, D-5. D-0, D-7. D-9, D-10, D-15, 
D-16, D- l7 , D- l9 , D-22. D-24. D-28, D-29, D-30, 
D-31, D-32, D-35, D-30, D-37, D-38, pour 8500.00 
chacune. 

Le montant total desdites obligations avec 
intérêt sur icelles sera payé le premier jour de 
féfrier, 1953, à la succursale de la rue Welling­
ton nord, de la Banque de Montréal , à Sher­
brooke, Que., sur présentation desdites obliga­
tions avec tous les coupons at tachés, après 
laquelle da te lesdites obligations cesseront de 
porter intérêt. 
Sherbrooke, ce 12 décembre 1952. 

EASTERN TOWNSHIPS AGRICULTURAL 
ASSOCIATION 

Le Secrétaire-trésorier, 
33881-0 J . -R. M A N S E A U . 

ST. BARTHÉLÉMY FURNITURE L T D . 
L E S M E U U L E S DE ST-BARTHELEMY L T É E 

Règlement N° 17 

"Le nombre des directeurs est porté de trois 
à qua t re . " 
Copie certifiée. Le Secrétaire, 
33897-o L I O N E L B O I L A R D . 

Friday, holiday eves and pay days of Noranda 
Mine : 8.00 a.m. to 9.00 p.m."" 

(Document " G " annexed to the order) 
C. L A R I C H E L I È R E , 

33S75-o Acting Clerk of the Executive Council. 

Miscellaneous Notices 

Notice is hereby given tha t the Honourable 
the Provincial Secretary has duly received the 
third copy of the original of the declaration of 
foundation a f thc cooperative syndicate "Centra l 
Station Credit Union" under da te of June 18, 
1952 whereof the head office is a t Montreal , 
judicial district of Montreal and tha t the said-
document has been filed in the archives of the 
department of the Provincial Secretary. 

Given a t the office of the Provincial Secretary, 
November 24. 1952. 

J E A N B R U C H É S I , 
33SS0 . Under Secretary of the Province. 

EASTERN TOWNSHIPS AGRICULTURAL 
ASSOCIATION 

Redemption of Bond.s 

Notice is hereby given tha t "Eas tern Town­
ships Agricultural Association", pursuant to the 
mortgage Deed executed before Chcnicr Picard, 
Notary, on the First day of February 1943, 
and registered in Sherbrooke Division, Register 
B, Vol. 98, number 44220, has called and thereby 
calls for recemption on the First day of February 
1953, bonds secured by said Mortgage Deed, 
having a total par value of 838,000.00. matur ing 
on the First day of February 1953. at par and 
accrued interest: to wi t : Bonds numbered M-41 , 
M-43, M-44, M-45, M-48, M-53, M-55, M-56, 
M-57, M-00, M-03, M-G5, M-71, M-72, M-76, 
M-77, M-80, M-Sl , M-83, M-80, M-88, M-89, 
M-90, M-91, M-92, M-94 and M-95. for 81,000.00 
each, and D- l , D-3, D-5, D-G, D-7, D-9, D-10, 
D-15, D-10, D-17, D-19, D-22, D-24, D-28, D-29, 
D-30, D-31, D-32, D-35, D-36, D-37, D-38, 
for 8500.00 each. 

The total amount of said bonds with interest 
thereon will be paid on the First day of February 
1953 a t the Wellington Street Branch of the 
Bank of Montreal , Sherbrooke, Que., upon 
surrender of said bonds with all interest coupons 
attached, after which da te interest will cease to 
run upon the said bonds. 

Sherbrooke, Que., December 12th, 1952. 
F)ASTERN TOWNSHIPS AGRICULTURAL 

ASSOCIATION, 
J . R . M A N S E A U , 

33881-0 Secretary-Treasurer. 

. ST . BARTHÉLÉMY FURNITURE L T D . 
L E S M E U B L E S DE ST-BARTHELEMY L T É E 

By-law No. 17 

" T h e number of Directors is carried from three 
t o four". 
Certified copy. L I O N E L B O I L A R D , 
33897 Secretary. 
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FREEM AX-GOO DRI DOE LTD. 

Règlement N° XXV 

Un règlement augmentant le nombre <les di­
recteurs de la compagnie de trois à cinq. 

Qu'il soit décrété et il est, pa r les présentes, 
décrété comme un règlement do la compagnie 
"Frceman-Goodridge L td . " (ici nommée la "com­
pagnie") ce qui suit: 

1° Que le nombre des directeurs de la compa­
gnie soit et il est, par les présentes, augmenté de 
trois (3) à cinq (5), de manière à ce que le bureau 
de direction se compose dorénavant de cinq (5) 
directeurs. 

2° Tous les règlements, résolutions et procé­
dures antérieurs de la compagnie incompatibles 
à icelui sont, par les présentes, amendés, modifiés 
et revisés de manière à donner effet à ce règle­
ment . 

Certifié vraie copie du règlement X ° X X V des 
règlements de la compagnie "Freeman-Goodrige 
L td . " dûment décrété à une assemblée des direc­
teurs tenue le (5c jour de décembre 1952, et rati­
fié et confirmé à une assemblée générale spéciale 
des actionnaires tenue le 6c jour de décembre 
1952. 
(Sceau) Le Secrétaire, 
33882 R. S. L O U T H O O D . 

PAKOISSE DE ST-HOXORÉ 

(Comté de Chicoutimi) 

Tirage D'obligations 

Les obligations suivantes, émises en vertu du 
règlement 38, ont été tirées au sort : 

Dénominations de S 100.00: C-78, 119, 164. 200. 
Dénominations de $500.00: D-36, 51, 81 , 94, 

151, 205, 225. 
Les dites obligations seront remboursables le 

1er février 1953, da te à laquelle elles cesseront 
de porter intérêt. 

Le Secrétaire-trésorier. 
33883-0 F R A N C I S DU FOUR. 

FHEE.MAX-GOODIUDGE L T D . 

By-Lay No. XXV 

Being a By-Lay increasing the number of Di­
rectors of the Company from three to five. 

Be it enacted and it is hereby enacted as a By-
Law of "Frecman-Goodridgc L td . " (herein called 
the "Company" ) as follows: 

1. The number of Directors of the Company 
be and the same is hereby increased from three 
(3) to five (5) so tha t the Board of Directors 
shall hereafter be composed of five (5) Directors. 

2. All prior By-Laws, Resolutions and procee­
dings of the Company inconsistent herewith are 
hereby amended, modified and revised in order 
to give effect to this By-Law. 

Certified a t rue copy of By-Law No. X X V of 
the By-Laws of "Frecman-Goodridgc L td . " , 
d u l y enacted a t a Directors ' Meeting on the 6th 
day of December, 1952, and ratified and confir­
med a t a Special General Shareholders Meeting 
held on the 6th day of December, 1952. 

(Sceal) R. S. L O U T H O O D . 
33882-0 Secretary. 

PARISH OF ST-HOXORÉ 
(County of Chicoutimi) 

Drawing of Bonds 

The following bonds, issued under By-law 38, 
have been drawn by lots: 

Denominat ion of* $100.00: C-78, 119, 164, 200. 
Denominat ion of 8500.00: D-36, 51, 81 , 94, 

151, 205, 225. 
T h e said bonds shall be redeemable on the 1st 

of February 1953, from which da te they shall 
cease to bear interest. 

F R A N C I S D U F O U R , 
33883-o Secretary-Treasurer. 

T H E GUIFFIXTOWX C L U B 

Règlement " A " 

"At tendu que les lettres patentes const i tuant 
la corporation pourvoient à ce que le bureau de 
direction de la compagnie sera formé de trois 
personnes et, 

At tendu qu'il est de l ' intérêt de la corporation 
que le nombre de ses directeurs soit augmenté à 
dix, 

Qu'il soit et il est, pa r les présentes, décrété 
comme un règlement de la corporation, ce qui 
sui t : 

Le nombre de directeurs de la corporation, 
fixé à trois par les lettres patentes , est, p a r les 
présentes, augmenté à dix." 

Certifié vraie copie. 
Le Secrétaire, 

33884 W I L I I E L M I N A M . H O L M E S . 

AVIS 

(Loi des syndicats professionnels) 

L a formation d 'une société, sous le nom de 
"Association des Ins t i tu teurs et Inst i tutr ices de 
la région de Jol ie t tc" , pour l 'étude, la défense et 
le développement des intérêts économiques, 
sociaux et moraux de ses membres, a été autorisée 

T H E GRIFFIXTOWX C L U B 

By-Law "A" 

"Whereas the letters Pa t en t incorporating the 
corporation provide tha t the Board of Directors 
of the corporation shall consist of three persons 
and, 

Whereas it is in the interest of the corporation 
t h a t the number of its directors be increased to 
ten, 

Be it and it is hereby enacted as a By-Law of the 
Corporation as Follows: 

The number of directors of the corporation, 
fixed a t three by the Letters Pa ten t , is hereby 
increased to t en . " 

Certified t rue copy. 
W I L H E L M I N A M. H O L M E S , 

33884-0 Secretary. 

N O T I C E 

(Professional Syndicate 's Act) 

T h e formation of an association under the 
name of "Association des Inst i tuteurs et Ins t i ­
tutrices de la Région de Jol iet tc" , for the study, 
defence and promotion of the economic, social 
and moral interests of its members, has been 
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par le Secrétaire de la Province le 9 décembre 
1952. 

Le siège social du syndicat professionnel 
précité est situé à Joliette, comté de Joliet tc . 

Le Sous-secrétaire de la Province, 
3389l-o J E A N B R U C H Ê S I . 

Avis est donné que, sur la recommandation de 
C Assistant-procureur général, l 'honorable Secré­
taire de la Province a approuvé, le 11 décembre 
1952, les règlements 1 et 2 de "Sherbrooke 
Hockey Club Inc . " , et ce, conformément aux 
dispositions de l'article 225 de la Loi des compa­
gnies de Québec (S.R.Q., 1941, chapitre 276). 

Donné au bureau du Secrétaire de la Province 
le 13 décembre 1952. 

Le Sous-secrétaire de la Province, 
33S90-O J E A N B R U C H Ê S I . 

Avis est donné que, sur la recommandation de 
l 'Assistant-procureur général, l 'honorable Secré­
taire de la Province a approuvé, le 29 septembre 
1952, les règlements de " L a Société des Poètes 
Canadiens Français" , et ce, conformément aux 
dispositions de l'article 225 de la Loi des compa­
gnies de Québec, (S.R.Q., 1941, chapitre 276). 

Donné au bureau du Secrétaire de la Province 
le 30 septembre 1952. 

Le Sous-secrétaire de la Province, 
33892-0 J E A N B R U C H Ê S I . 

Chartes — Abandon de 

Avis est par les présentes donne que "Lauren-
t ide Laces Inc . " , s 'adressera au Procureur 
Général de la Province de Québec pour obtenir 
a permission d 'abandonner la Char te de ladite 

Compagnie. 
Montréa l , ce 16 décembre 1952. 

Le Secrétaire, 
33885-0 I S I D O R E M E N D E L . 

Avis est par les présentes donne que la compa­
gnie dite "Universal T r u n k & Luggage Mfg. 
C o . " constituée en corporation par Let t res 
Pa t en t e s de la Province de Québec en da te du 
28 novembre 1949, demandera la permission 
d 'abandonner sa char te . 

Mont réa l , le 12 décembre 1952. 
Le Procureur de la compagnie dite 

"Universal T runk & Luggage W\ fg. Co ." , 
33886-0 S Y D N E Y P H I L L I P S . 

Compagnies dissoutes 

Avis est, par les présentes, donné qu 'en ver tu 
de la première part ie de la Loi des compagnies de 
Québec, article 26, chapitre 276, S.R.Q., 1941, 
et sujet à la responsabilité décrétée par l'article 
27 de ladite Loi, il a plu au Procureur général 
d 'accepter l 'abandon de la char te de la compa­
gnie " D i n t y Moore 's Holding Corporat ion", 
constituée en corporation par lettres patentes 
en da te du 17 avril 1946. 

Avis est de plus donné qu ' à compter du quinze 
décembre 1952, ladite compagnie a é té dissoute. 

authorized by the Provincial Secretary on Decem­
ber 9, 1952. 

The principal place of business of the said 
professional syndicate is a t Joliet te, county of 
Joliet te. 

J E A N B R U C H Ê S I , 
33891 Under Secretary of the P rov ince* 

Notice is hereby .given t h a t upon the recom­
mendation of the Deputy At torney General, 
by-laws 1 and 2 of "Sherbrooke Hockey Club 
Inc . " , were approved by the Honourable t h e 
Provincial Secretary on December 11th, 1952, 
pursuant to the provisions of section 225 of the 
Quebec Companies ' Act, (S.R.Q., 1941, chapter 
276). 

Given a t the of lice of the Provincial Secretary, 
this 13th day of December, 1952. 

J E A N B R U C H Ê S I , 
33890 Under Secretary of the Province. 

Notice is given t h a t upon recommendation of 
the Depu ty At torney General, the 'Honourable 
the Provincial Secretary, under da te of September 
29, 1952, approved the by-laws of " L a Société 
des Poètes Canadiens Français" , and such, in 
conformity with t h e provisions of section 225 
of the Quebec Companies ' Act , (R.S.Q., 1941, 
chapter 276). 

Dated a t the office of the Provincial Secretary, 
September 30, 1952. 

J E A N B R U C H Ê S I , 
33892 Under Secretary of the Province. 

Charters — Surrender of 

Notice is hereby given t h a t "Lauren t ide 
Laces Inc . " , will apply t o the At torney General 
of the Province of Quebec, for leave to surrender 
the Char te r of the said Company. 

Montreal , December 16th, 1952. 
I S I D O R E M E N D E L , 

33885-0 Secretary. 

Notice is hereby given t h a t "Universal T r u n k 
& Luggage Mfg. Co ." , incorporated by Let te rs 
Pa t en t of the Province of Quebec dated Novem­
ber 28th, 1949, will make application for leave t o 
surrender its Char ter . 

Montreal , December 12th, 1952. 
S Y D N E Y P H I L L I P S , 

At torney for 
"Universal T r u n k & Luggage Mfg. C o . " 

33SS6-o 

Companies Dissolved 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of 
the Quebec Companies ' Act , Revised S t a t u t e s of 
Quebec, chapter 276, section 26, and subject 
to the liability enacted by section 27 of the said 
Act, the Attorney General has been pleased to 
accept the surrender of the charter of the compa­
ny "Din ty Moore 's Holding Corpora t ion" , 
incorporated by letters pa ten t da ted t h e 17th 
day of April, 1946. 

Notice is also given t h a t from and after the 
fifteenth day of December , 1952, t h e said Com­
pany has been dissolved. 



a.. . 1 
D a t é du bureau du Procureur général, ce 

16 décembre 1952. 
L'Assistant-procureur général, 

33874 L . D É S I L E T S . 

Avis est donné qu'en vertu de la première par­
tie de la Loi des compagnies de Québec, S ta tu t s 
refondus de Québec, 1941, chapitre 276, article 
26, et sujet à la responsabilité décrétée par l'article 
27 de ladite loi, il a plu au Procureur général 
«l'accepter l 'abandon de la charte de la compa­
gnie "Ferdinand Guilmette, Limitée", constituée 
en corporation par lettres patentes en da te du 
30 janvier 1924. 

Avis est de plus donné qu 'à compter du quinze 
décembre 1952, ladite compagnie a é té dissoute. 

Daté* du bureau du Procureur général, le 16 
décembre 1952. 

L'Assistant-procureur général, 
33874-o L . D É S I L E T S . 

Dated a t the office of the Attorney General , 
the 16th day of December, 1952. 

L. D É S I L E T S , 
33874-0 Depu ty Attorney General. 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of 
the Quebec Companies ' Act, Revised Sta tutes of 
Quebec, 1911, chapter 276, section 26, and subject 
to the liability enacted by section 27, of the 
said Act, the Attorney General has been pleased 
to accept the surrender of the charter of the 
company "Ferdinand Guilmette, Limitée", in­
corporated by letters pa ten t dated January 30, 
1924. 

Notice is also given tha t from and after 
December 15, 1952, the said company has been 
dissolved. 

Da ted a t the office of the Attorney General, 
December 16, 1952. 

L. D É S I L E T S , 
33874 Depu ty Attorney General. 

Avis est, pa r les présentes, donné qu'en vertu de 
la première partie de la Loi des compagnies de 
Québec, article 26, chapitre 276, S.R.Q., 1941, 
e t sujet à la responsabilité décrétée par l'article 
27 de ladite Loi, il a plu au Procureur général 
d 'accepter l 'abandon de la char te de la compagnie 
" F . H . Phelan Inc . " , constituée en corporation 
par lettres patentes en da te du 13 juillet 1949. 

Avis est de plus donné qu 'à compter du quinze 
décembre 1952, ladite compagnie a été dissoute. 

D a t é du bureau du Procureur général, ce 
16 décembre 1952. 

L'Assistant-procureur général, 
33874 L. D É S I L E T S . 

Notice is hereby given tha t under P a r t I of 
the Quebec Companies ' Act, Revised Sta tu tes of 
Quebec, chapter 276, section 26, and subject t o 
the liability enacted by section 27 of the said 
Act, the Attorney General has been pleased to 
accept the surrender of the charter of the com­
pany " P . I I . Phelan Inc . " , incorporated by 
letters pa ten t dated the 13th day of July , 1949. 

Notice is also given tha t from ami after the 
fifteenth day of December, 1952, the said Com­
pany has been dissolved. 

Da ted a t the office of the Attorney General, 
the 16th day of December, 1952. 

L. D É S I L E T S . 
33S74-o D e p u t y Attorney General. 

Avis est, pa r les présentes, donné qu 'en vertu 
de la première part ie de la Loi des compagnies de 
Québec, article 26, chapitre 276, S.R.Q., 1941, et 
sujet à la respondabilité décrétée par l'article 
27 de ladite Loi, il a plu au Procureur général 
d 'accepter l 'abandon de la char te de la compagnie 
" L a d y Ann Inc . " , constituée en corporation par 
lettres patentes en date du 12 février 1945. 

Avis est de plus donné qu 'à compter du quinze 
décembre 1952, ladite compagnie a été dissoute. 

Da té du bureau du Procureur général, ce 16 
décembre 1952. 

L'Assistant-procureur général, 
33874 L. D É S I L E T S . 

Avis est, pa r les présentes, donné qu 'en vertu 
de la première part ie de la Loi des compagnies de 
Québec, article 26, chapitre 276, S.R.Q., 1941, et 
sujet à la responsabilité décrétée par l'article 27 
de ladite Loi, il a plu au Procureur général 
d 'accepter l 'abandon de la char te de la compagnie 
"Laurent ian Resorts Limited" , constituée en 
corporation par lettres patentes en da te du 16 
janvier 1946. 

Avis est de plus donné qu 'à compter du quinze 
décembre 1952, ladite compagnie a été dissoute. 

Da té du bureau du Procureur général, ce 16 
décembre 1952. 

L'Assistant-procureur général, 
33874 L . D É S I L E T S . 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of 
the Quebec Companies ' Act, Revised Sta tu tes of 
Quebec, chapter 276, section 26, and subject to 
the liability enacted by section 27 of the said 
Act, the Attorney General has been pleased to 
accept the surrender of the charter of the com­
pany " L a d y Ann Inc . " , incorporated by letters 
pa ten t dated the 12th day of February , 1945. 

Notice is also given tha t from and after the 
fifteenth day of December, 1952, the said Compa­
ny has been dissolved. 

Da ted a t the office of the Attorney General the 
16th day of December, 1952. 

L . D É S I L E T S , 
33874-o D e p u t y Attorney General. 

Notice is hereby given tha t uuder P a r t I of 
the Quebec Companies, Act, Revised Sta tutes of 
Quebec, chapter 276, section 26, and subject to 
the liability enacted by section 27 of the said 
Act, the Attorney General has been pleased to 
accept the surrender of the charter of the compa­
ny "Laurent ian Resorts Limited", incorporated 
by letters pa ten t da ted the 16th day of January , 
1946. 

Notice is also given tha t from and after t h e 
fifteenth day of December, 1952, the said Compa­
ny has been dissolved. 

Dated a t the office of the Attorney General t h e 
16th day of December, 1952. 

L. D É S I L E T S , 
33874-0 D e p u t y Attorney General. 

Avis est donné qu,'en vertu de la première Notice is hereby given t h a t under P a r t I of 
part ie de la Loi des compagnies de Québec, the Quebec Companies ' Act, Revised Sta tu tes of 
S ta tu t s refondus de Québec, 1941, chapitre 276, Quebec, 1941, chapter 276, section 26, and sub 
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article 20, et sujet à la responsabilité décrétée 
par l'article 27 de ladite loi, il a plu au Procureur 
général d'accepter l 'abandon de la char te de la 
compagnie "Les Magasins Farmer L tée" , cons­
t i tuée cii corporation par lettres patentes en da te 
du 5 décembre 1947. 

Avis est de plus donné qu 'à compter du 15 
décembre 1952, ladite compagnie a été dissoute. 

Da té du bureau «lu Procureur général le 16 
décembre 1952. 

L'Assistant-procureur général, 
33874-0 L. D É S I L E T S . 

Avis est donné qu 'en vertu «le la première 
part ie de la Loi des compagnies de Québec, Sta­
tu ts refondus de Québec, 1941, chapitre 270, 
article 26, et sujet à la responsabilité décrétée 
par l'article 27 de ladite loi, il a plu au Procureur 
général d 'accepter l 'abandon de la char te de la 
compagnie "Prudent ia l Construction Limited" , 
constituée en corporation par lettres patentes 
en date du 20 mai 1943. 

Avis est «le plus donné qu'à compter du quinze 
décembre 1952, ladite compagnie a été dissoute. 

Da té du bureau du Procureur général le 10 
décembre 1952. 

L'Assistant-procureur général, 
33874-o L. D E S I L E T S . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi «les compagnies de Québec, Sta­
t u t s refondus de Québec, 1941, chapi t re 270, 
article 20, et sujet à la responsabilité décrétée par 
l'article 27 de ladite loi, il a plu au Procureur 
général d 'accepter l 'abandon de la char te «le la 
compagnic"Rcd Diamond de Luxe Taxi L td ." , 
constituée en corporation par lettres patentes 
en da te du 23 avril 1941. 

Avis est de plus donné qu'à compter «lu quinze 
décembre 1952, ladite compagnie a été dissoute. 

Daté du bureau du Procureur général le 16 
décembre 1952. 

L'Assistant-procureur général, 
33874-o L . D É S I L E T S . 

Avis est, pa r les présentes, donné qu 'en vertu 
des dispositions de la Loi «les compagnies minières 
de Québec et de la première partie de la Loi des 
compagnies de Québec, article 26, chapitre 276, 
S.R.Q., 1941, et sujet à la responsabilité décrétée 
par l'article 27 de ladite Loi, il a plu au Procureur 
général d'accepter l 'abandon de la charte de la 
compagnie "Wéedon Copper & Pyr i te Mines 
Limited" (Libre de responsabilité personnelle), 
constituée en corporation par lettres patentes 
en da te du 14 septembre 1942. 

Avis est de plus donné qu'à compter du quinze 
décembre 1952, ladite compagnie a été sidsoute. 

D a t é du bureau du Procureur général, ce 16 
décembre 1952. 

L'Assistant-procureur général, 
33874 L. D E S I L E T S . 

jeet to the liability enacted by section 27, of thc-
said Act, the Attorney General, has been pleased 
to accept the surrender of the charter of the com­
pany "Les Magasins Farmer L tée" incorporated 
by letters pa ten t <latc«l December 5, 1947. 

Notice is also given that from and after Decem­
ber 15, 1952 the said company has been dissolved. 

Dated a t the office of the AttorneyGeneral , 
December 16, 1952. 

L. D É S I L E T S , 
33874 D e p u t y Attorney General. 

Notice is hereby given tha t under P a r t I of the 
Quebec Companies ' Act, Revised Sta tu tes of 
Quebec, 1941, chapter 276, section 26, and sub­
ject to the liability enacted by section 27, of the 
said Act, the Attorney General has been pleased 
to accept the surrender of the charter of the 
company "Prudent ia l Construction Limited", 
incorporated by letters pa ten t dated M a y 20, 
1943. 

Notice is also given t h a t from and after 
December fifteenth, 1952 the said company has 
been dissolved. 

Dated a t the office of the Attorney General, 
December 16, 1952. 

L. D E S I L E T S , 
33874 Depu ty Attorney General. 

Notice is hereby given tha t under P a r t I of the 
Quebec Companies ' Act , Revised Sta tu tes of 
Quebec, 1941, chapter 276, section 26, and sub­
ject to the liability enacte«l by section 27, of the 
said Act, the Attorney General has been pleased 
to accept the surrender of the charter of the com­
pany "Red Diamond dc Luxe Taxi L td ." , incor­
porated by letters pa ten t dated April 23, 1941. 

Notice is also given t h a t from and after De­
cember fifteenth, 1952, the said company has 
been dissolved. 

Dated a t the office of the Attorney General, 
December 16, 1952. 

L. D É S I L E T S , 
33874 Depu ty Attorney General. 

Notice is hereby given tha t under the provi­
sions of the Quebec Mining Companies ' Act and 
of P a r t I of the Quebec Companies ' Act, Revised 
Sta tutes of Quebec, chapter 276, section 26, and 
subject to the liability enacted by section 27 of 
the lat ter Act, the Attorney General has been 
pleased to accept the surrender of the charter of 
the company "Weedon Copper & Pyr i te Mines 
Limi ted" (No Personal Liability), incorporated 
by letters pa ten t da ted the 14th day of September 
1942. 

Notice is also given t h a t from and after t h e 
fifteenth day of December, 1952, the said Com­
pany has been dissolved. 

Da ted a t the office of the Attorney the 16th 
day of December, 1952. 

L. D É S I L E T S , 
33874-0 D e p u t y Attorney General . 

Demandes à la Législature 

AVIS P U B L I C 

Avis est par les présentes donné que Jean Fidèle 
Bernard, cult ivateur, de la paroisse de Saint-Pie 
de Bagot s'adressera à la Législature de la P ro ­
vince de Québec, à la présente session, pour 

Applications to Legislature 

P U B L I C N O T I C E 

Notice is hereby given tha t J ean Fidèle 
Bernard, farmer, of the parish of St. P ie de Bagot, 
will apply to the Legislature of the Province of 
Quebec, a t its present session, to obtain t h a t i ts 
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obtenir que son titre de propriété à lui consenti 
par 11. Graveline le 14 lévrier 1951 soit déclaré non 
affecté d 'aucuune substitution en raison du con­
t ra t de mariage dudit 11. Graveline à L. Giard et 
que le t i t re en question est absolu et définitif. 

Le Procureur de Jean Fidèle Bernard, 
JACQUES BOUSQUET, 

515, rue Saint-Denis, 
33781-49-4-0 Saint-Hyacinthe, P.Q. 

AVIS 

Avis vous est par les présentes donné que 
Melchcrs Distilleries Limited, corporation dû­
ment incorporée en vertu des lois de la Province 
de Québec, ayan t son siège social à Montréal , et 
ses usines à Berthierville, comté de Berthier, dis­
tr ict judiciaire de Joliette, s'adressera à la Légis­
lature de la Province de Québec, lors de la pro­
chaine session, pour obtenir l 'amendement et la 
modifictaion de l'article 3 du chapitre 90 du 
S ta tu t 11, Geo. VI . 

Montréal , le 7 novembre 1952. 
Les Procureurs de ladite Melchers 

Distilleries Limited, 
33786-49-4-0 (signé) L A F L E U R & S T E - M A R I E . 

AVIS P U B L I C 

Avis public est par les présentes, donné que la 
municipalité du village de Plessisville s'adressera 
à la Législature provinciale, lors de la présente 
session, aux fins d'obtenir le pouvoir d'imposer 
une taxe, di te " taxe de ven te" au taux de 2 % , 
dans les limites de la dite Municipalité. 

Le Procureur de la requérante, 
33797-49-4-0 R O B E R T M A R C H A N D . 

Avis public est par les présentes donné que la 
corporation du village de Ville-Marie s'adressera 
à la législature de la Province de Québec à sa 
prochaine session, pour demander: 

1° L'érection en municipalité de ville du terri­
toire suivant, savoir: un territoire se composant 
en référence au cadastre officiel du village de 
Ville-Marie de tous les lots et leurs subdivisions 
présentes et futures ainsi que tous les chemins, 
rues, ruelles, emprises de chemins de fer, rivières, 
cours d'eau ou partie d'iceux renfermés dans les 
limites suivantes, à savoir: pa r t an t du point 
d'intersection de la rive l î s t du lac Témiscamin-
gue avec la ligne Nord du lot 1766; de là, passant 
par les lignes et démarcations suivantes en conti­
nuité les unes des autres; la ligne Nord des lots 
1766, 1784 et 1809; jusqu'au point d'intersection 
de la ligne Nord du lot 1809 avec la ligne separa­
t ive des rangs H I et IV ; ladite ligne separative 
des rangs I I I et I V jusqu'à son point d'intersec­
tion avec la ligne Sud du lot 1803; ladite ligne 
Sud du lot 1803 jusqu'à son point "d'intersection 
avec la ligne Ouest du lot 1803; ladite ligne Ouest 
du lot 1803, jusqu 'à son point d'intersection avec 
la ligne Sud du lot 1787; ladite ligne Sud du lot 
1787 jusqu 'à son point d'intersection avec la rive 
E s t du lac Témiscamingue; et enfin, ladite rive 
E s t du lac Témiscamingue jusqu 'au point de 
dépar t ; 

2° Certains amendements à la Loi des Cités e t 
Villes, en ce qui concerne: l'élection du maire et 
des échevins, la da te de la présentation des can­
d ida ts e t de l avo ta t ion . c t l e sheurcsde lavo ta t ion . 

title to property consented to him by R. Grave­
line on February 14, 1951, be declared unaffected 
by any entailment stipulated in a marriage 
contract of said R. Graveline to L. Giard and tha t 
said title is absolute and final. 

JACQUES BOUSQUET, 
Attorney for Jean Fidèle Bernard, 

515, St. Denis Street, 
33781-49-4 St. Hyacinthe, P .Q. 

N O T I C E 

Notice is hereby given by Melchers Distilleries 
Limited, a corporation duly incorporated under 
the laws of the Province of Quebec, with its head 
office in Montreal , district of Montreal , and its 
p lant in Berthierville, county of Berthier, judi­
cial (listrict of Joliettc, t ha t it will apply to the 
Legislature of the Province of Quebec, a t its next 
session, for the passing of an Act modifiyingand 
amending Section 3 of Chapter 96 of Statute 11, 
Geo. VI. 

Montreal , November 7th, 1952. 
(signed) L A F L E U R & S T E - M A R I E , 

Attorneys for said Melchers 
33786-49-4-0 Distilleries :Limited. 

P U B L I C N O T I C E 

Public notice is hereby given tha t the Munici­
pality of the village of Plessivsille will apply to 
the Provincial legislature, a t its present session, 
in order to obtain power to levy a tax, called 
"sales t a x " a t the rate of 2 % within the limits of 
the said municipality. 

R O B E R T M A R C H A N D , 
33797-49-4-0 Attorney of the Plaintiff. 

Public notice is hereby given t h a t the corpo­
ration of the village of Ville-Marie will apply to 
the Legislature of the Province of Quebec, a t its 
session, to request: 

1. The erection into a town corporation of the 
following territory, to wit: a territory formed in 
reference to the cadaster of the village of Ville-
Marie , shall comprise all lots and their present 
and future subdivisions, as well as all the roads, 
streets, lanes, railway rights of ways, rivers, 
watercourses or pa r t thereof enclosed withim the 
following limits, to wit: starting from the point 
of intersection of the Eas t bank of Lake Témis­
camingue with the North line of lot 1766; thence, 
passing successively by the following lines and 
bounds: the Nor th line of lots 1766,1784 and 1809 
to the intersection point of the Nor th line of lot 
1809 with the line separating ranges I I I and IV ; 
the said line separating ranges I I I and IV to its 
intersection point with the South line of lot 1803; 
the said South line of lot 1803 to its intersection 
point of the West line of lot 1803; the said West 
line of lot 1803 to its intersection point with the 
South line of lot 1787; the said South line of lot 
1787 to its intersection point of the Eas t bank of 
Lake Témiscamingue; and finally, the said E a s t 
bank of Lake Témiscamingue to the s tar t ing 
point; 

2. Some amendments to the Cities and Towns 
Act regarding: the election of the mayor and 
aldermen, the da te of the nomination of candi­
dates and of the election and the voting hours. 

Les Procureurs de la Pétionnaire, C I N Q - M A R S & L A C R O I X , 
33793-49-4-0 C I N Q - M A R S & L A C R O I X . 33793-49-4-0 At torneys for the Petit ioner. 
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AVIS P U B L I C 

Avis public est par les présentes donné par les 
Commissaires d'écoles pour la Municipali té de 
la Cité de Chicoutirai qu'ils s 'adresseront à la 
Législature de Québec à sa présente session pour 
l 'adoption d 'une loi aux fins de modifier la dis­
tribution et le partage de la taxe spéciale dite 
taxe d'éducation dont l'imposition a été autorisée 
par la loi 14 George VI chapitre 130 Loi concer­
nant certaines corporations Scolaires du comté 
de Chicoutimi et de modifier en conséquence 
l'article 22 de la dite loi e t pour d 'autres fins. 

Chicoutimi, ce 17 décembre 1952. 
Le Procureur des Requérants , 

33867-51-4-0 J O S E P H D A N D U R A N D . 

AVIS P U B L I C 

Avis est par les présentes donné que la cité 
de Saint-Hyacinthe s'adressera à la Législature 
de la province de Québec, à sa session actuelle, 
pour obtenir l 'adoption d 'une loi amendan t sa 
charte, la loi 21 George V, chapitre 94 et amen­
dements, concernant les matières suivantes: pour 
valider et confirmer la vente faite par la cité 
à la "Griffin Steel Foundries Limi ted" d 'un 
terrain lui appar tenant pour le prix de 811,000.00 
et autres considérations; pour être autorisée à 
emprunter par règlement, sans au t re formalité 
que l 'approbation du Ministre des affaires muni­
cipales et la Commission municipale de Québec, 
une somme n'excédant pas 8100,000.00 pour 
construire une voie ferrée de raccordement du 
Canadian National Railways à l'usine de la 
compagnie; pour valider et confirmer une entente 
qu'elle a faite avec la "Griffin Steel Foundries 
Limi ted" concernant la fixation des taxes muni­
cipales pour une période de dix ans; pour valider 
et confirmer une entente entre les commissaires 
d'écoles pour la municipalité du village de Saint-
Joseph de Saint-Hyacinthe et la "Griffin Steel 
Foundries Limi ted" concernant la fixation des 
taxes scolaires pour une période de dix ans ; pour 
permettre au conseil de nommer ses vérificateurs 
dans le cours du mois de janvier de chaque 
année; pour permet t re au conseil d 'aider à tou te 
personne ou à tou te compagnie exploitant un 
service de t ranspor t en commun, par autobus , 
dans la cité, à même les fonds généraux de la cité; 
pour obtenir le pouvoir «l'imposer par règlement 
une taxe spéciale, di te " taxe de ven te" n'excé­
dan t pas 2 % sur toutes marchandises vendues 
dans les limites de la cité, sauf sur celles exemp­
tées par la loi provinciale; pour changer les 
formalités relatives à l 'approbation des règle­
ments d 'emprunts , et pour autres fins. 

Saint-Hyacinthe, ce 15 décembre 1952. 
Le Procureur de la cité 

de Saint-Hyacinthe, 
33850-51-4-O G A É T A N S Y L V E S T R E . 

AVIS P U B L I C 

Avis est par les présentes donné que la Ville 
d'Isle Maligne, à la demande des contribuables du 
territoire ci-après décrit?» connu sous le nom de 
Village Ta lbo t ou Talbotville, soumett ra à la 
Législature de la Province de Québec lors de sa 
présente session un b i lhaux fins d 'obtenir l 'an­
nexion à son territoire, du territoire suivant : 

" U n territoire situé dans le canton Taché 
comprenant en référence au cadastre officiel pour 
ledit canton tous les lots ou parties de lots e t 
leurs subdivisions présentes et futures, ainsi que 
les chemins, cours d'eau ou parties d'iceux 
renfermés dans les limites suivantes à savoir: 

P U B L I C N O T I C E 

Public notice is hereby given tha t the School 
Commissioners for the Municipali ty of the City 
of Chicoutimi will apply to the Quebec legislature, 
at its present session, for the adoption of an Act 
for the purpose of modifying the distribution and 
the sharing of the special tax, known as educa­
tion tax,-the imposition of which was authorized 
by the Act 14 George VI, Chapte r 130, an Act 
concerning certain school corporations of the 
county of Chicoutimi and to amend therefore Sec­
tion 22 of the said Act and for all other purposes. 

Chicoutimi, December 17, 1952. 
J O S E P H D A N D U R A N D . 

33807-51-4 Attorney for the Peti t ioner. 

P U B L I C N O T I C E 

Public notice is hereby given tha t the city of 
St. Hyacinthe will apply to the Legislature of 
the Province of Quebec a t its present session 
for the passing of an ac t amending its charter , 
the act 24 George V, chapter 94 and amend­
ments, concerning the following mat te r s : to 
validate and confirm the sale made by the city 
t o the Griffin Steel Foundries Limited of a lot 
of land belonging to it, for the price of SI 1,000.00 
and other considerations; t o be authorized t o 
borrow, by by-law, without any other formality 
bu t the approval of the Minister of Municipal 
Affairs and the Quebec Municipal Commission, 
an amount not exceeding $100,000.00 for the 
construction of a branch line from the Canadian 
National Railways, to reach the company 's p lan t ; 
to val idate and confirm an agreement made 
between it and t h e Griffin Steel Foundries 
Limited, concerning the fixing of municipal taxes 
for a period of ten years; to validate and confirm 
an agreement between the school commissioners 
of the municipality of the village of Saint-Joseph 
de Saint-Hyacinthe and the Griffin Steel Found­
ries Limited concerning the fixing of the school 
taxes, for a period of ten years ; to allow the 
council t o appoint its auditors in the course of 
the month of J anua ry of each year; to allow 
the council t o aid any person or any company 
carrying on a public t ransporta t ion service, by 
autobus, in the city, ou t of the general funds of 
the ci ty; t o obtain power to levy, by by-law, 
a special tax called " t h e sales t ax" , not exceeding 
2 % , on all merchandise sold within the limits of 
the city, save on t h a t which is exempt therefrom 
by Provincial Law; t o change the formalities 
respecting the approval of borrowing by-laws, 
and for other purposes. 

Saint Hyacinthe , December 15th, 1952. 
G A É T A N S Y L V E S T R E , 

Attorney for the city 
33850-51-4 of St. Hyacinthe. 

P U B L I C N O T I C E 

Notice is hereby given t h a t the Town of Isle 
Maligne, a t the request of the taxpayers of the 
terri tory hereafter described and known as Ta lbo t 
Village or Talbotville, will apply t o the Legisla­
tu re of t h e Province of Quebec a t its present 
session t o secure the annexation t o its terri tory 
of the following terr i tory: 

"A terr i tory si tuate in the township Taché 
comprising, with reference to the official cadastre 
of the said township, all the lots or par ts of lots 
and their present and future subdivisions, and 
also the roads, wate r courses or pa r t thereof 
enclosed within the following limits, to wi t : 
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pa r t an t du point d'intersection de la ligne starting from the point of intersection of the 
separative des cantons Delislc e t Taché avec la dividing line of townships Delisle ami Taché 
ligne separative des rangs I I I et IV du canton with the dividing line of ranges I I I and IV of 
Taché susdit; de là passant par les lignes et said township Taché ; thence passing successively 
démarcations suivantes en continuité les unes by the following lines and demarcations: the 
des autres : la ligne separative des rangs I I I et dividing line of ranges I I I and IV of said township 
IV du canton Taché susdit sur la largeur des lots Taché across the breadth of lots 40, 45, 44, 43 and 
numéros 40, 45, 44, 43 et 42 du rang I I I du canton 42 of range I I I of said township Taché ; the divi-
Taché susdit: la ligne separative des lots numéros ding line of lots 41 and 42 of range I I I of said 
41 et 42 du rang I I I du canton Taché susdit; township; the dividing line of the counties of 
la ligne separative des comtés de Chicoutimi et Chicoutimi and Lake St . John, t o wit the north 
Lac St-Jean, soit la rive nord de la Rivière shore of the Saguenay River (Grande Décharge) 
Saguenay (Grande Décharge) sur la largeur des across the breadth of lots 42, 43, 44, 45 and 40 of 
lots numéros 42, 43, 44, 45 et 46 du rang H I du range I I I of said township Taché ; the dividing 
canton Taché susdi tda ligne separative des line of said townships Delisle and Taché, to wit 
cantons Delisle et Taché susdits, soit également also the dividing line of the counties of Chicouti-
la ligne separative des comtés de Chicoutimi et mi and Lake St. John, to the dividing line 
Lac St-Jean, jusqu'à la ligne separative des between ranges I I I and IV of said township 
rangs I I I et IV du canton Taché susdit, point Taché, the starting point; to be detached from 
de départ ; lccpiel territoire a être détaché de la the municipality of township Taché, municipal 
Municipalité du canton Taché, comté Municipal county of Chicoutimi, and annexed to the Town 
de Chicoutimi, pour être annexé à la Ville d'Isle of Isle Maligne municipal county of Lake St . 
Maligne dans le Comté Municipal de Lac St- John E a s t . " 
Jean-Es t . " 

Islc Maligne, le 20 décembre 1952. Isle Maligne, December 20,1952. 
Le Procureur de la requérante, A L B E R T D U M O N T I E R , 

33S93-52-4-0 A L B E R T D U M O N T I E R . 33893-52-4-0 Attorney for the petit ioner/ 

AVIS P U B L I C P U B L I C N O T I C E 

Avis public est par les présentes donné que le Public notice is hereby given t h a t the College 
Collège des Pharmaciens de la province de Québec of Pharmacists of the Province of Quebec will 
s'adressera à la Législature de la province de apply to the Legislature of the Province of Quebec 
Québec, à sa présente session, pour demander a t its present session, for t h e passing of an Act 
l 'adoption d 'une loi aux fins de modifier la Loi de amending the Quebec Pharmacy Act, on the 
Pharmacie de Québec sur les matières suivantes: following mat te rs : Change the appellation of the 
changer l 'appellation des membres du Conseil; members of the Council; "possess immoveable 
posséder des biens immeubles d 'une valeur de properties of a value of $100,000; establish a 
$100,000; établir un fonds de pension pour les pension fund for the salaried officers and the 
officiers salariés et les employés du Collège et employees of the College and pay an ex gratia 
payer une pension ex gratia aux employés de plus pension to the employees having more than 
de vingt-cinq ans de service; modifier les classes twenty-five years of service; modify the classes 
de 'personnes soumises à la juridiction du Con- of the persons subject t o the jurisdiction of the 
scil; changer les conditions d'admission à l 'étude Council; change the conditions of the admission 
et à l'exercice de la profession; augmenter les to the s tudy and to the exercise of the profession; 
cotisations; restreindre à l'époux survivant increase the fees; restrain t o t h e surviving consort 
successiblc et à l 'enfant d 'un pharmacien décédé successible and to the child of a deceased pharma-
le droit de continuer les affaires; exiger que le cist the right to continue to operate; require tha t 
nom du propriétaire d 'une pharmacie soit inscrit the name of the owner of a pharmacy be inscribed 
en caractères d 'au moins quatre pouces de hau- in letters of a t least four inches in height on a 
tcur sur une enseigne bien en vue ; définir ou sign easy to see; define or precise t h e drugs or 
préciser les drogues ou poisons soumis à l'appli- poisons subject to the application of the Act 
cation de la loi et en défendre et empêcher la and prohibit and restrain t h e sale thereof; facili-
ven te ; faciliter la preuve des infractions à la loi; t a t e the proof of violations of the Act ; precise the 
préciser les pouvoirs du Collège et restreindre, powers of the College and restrain, in certain 
dans certaines cités et villes, le privilège d'exer- cities and towns, the privilege t o exercise, a t 
cer, à la fois, la profession de pharmacien et de the same time, the profession of pharmacists and 
médecin; augmenter le montan t des amendes et of physicians; increase the amount of fines and 
édicter une responsabilité solidaire pour la com- enact a several liability for the commission of 
mission d 'une infraction contre deux personnes an offence by two persons or more; define the 
ou plus; définir les actes dérogatoires à l 'honneur acts derogatory to the honor or dignity of the 
et à la dignité de la profession; sur toutes autres profession; on all mat ters deemed useful or 
matières jugées utiles ou pertinentes. per t inent . 

Montréal , ce 22 décembre 1952. . Montreal , December 22nd, 1952. 
L 'Avocat du Collège des Pharmaciens LOUIS-PHILDPPE G A G N O N , Q.C., 

de la province de Québec, At torney for the College of Pharmacis ts 
L O U I S - P H I L I P P E G A G N O N , c.r. of the Province of Quebec. 

33897-A-52-4-Q 33897-A-52-4-0 

Département de l'Instruction publique 

N ° 832-52. 
Québec, le 17 décembre 1952. 

Demande est faite de détacher de la munici­
pali té scolaire de St-François, dans}le*comté de 

• Department of Education 

No. 832-52. 
Quebec, December 17, 1952. 

Application is made to detach from the school 
municipality of St-François, i n - t h e county of 
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Beauce, pour l 'annexer à la municipalité scolaire 
de la Ville de Beauceville-Est,-même comté, le 
territoire ci-dessous décrit, savoir: 

Un territoire, situé dans la seigneurie de Ri-
gaud-Vaudreuil comprenant , en référence au ca­
dastre officiel de la paroisse de St-François, tous 
les lots ou parties de lot et leurs subdivisions 
présentes et futures, ainsi que les chemins, rues 
ruelles, cours d'eau, ou part ie d'iceux, renfermés 
dans les limites suivantes, à savoir: pa r t an t du 
point d'intersection du côté nord-ouest de la 
route de la station avec la limite est actuelle de 
la ville de Bcauceville-Rst, ladite limite s'établis-
sant suivant une ligne droite intersectant la ligne 
separative des lots 94 et 90 et la ligne separative 
des lots 100 et 102 à des distances de 8 arpents 
et 1 0 ) 4 arpents de la rivière Chaudière; de là, pas­
sant par les lignes et démarcations suivantes en 
continuité les unes des aut res : ladite limite est 
actuelle de la ville de Beauceville-Est en al lant 
vers le nord sur une distance de 818 pieds anglais; 
une ligne dans la direction astronomique S. 80° 
E . sur une longueur de 175 pieds anglais; une 
ligne droite jusqu'au point d'intersection de la 
ligne separative des lots 145 et 155 avec l 'axe du 
ruisseau Bert rand; le di t axe du ruisseau Bertrand 
jusqu'à son intersection avec la ligne separative 
des lots 1G0 et 162; une perpendiculaire à la ligne 
separative des lots 160 et 102 al lant vers le sud-
est sur une longueur de 100 pieds anglais; une 
parallèle à ladite ligne separative des lots 160 et 
102 à 160 pieds anglais au sud-est d'icclle, jusqu'à 
la limite est actuelle de la ville de Beauceville-
Est , et enfin, la di te limite est actuelle de la ville 
de Bcauccville-Est en allant vers le nord jusqu'au 
point de départ . 

Le Surintendant de l ' Instruction publique, 
33858-51-2-0 O. .1. D Ê S A U L N I E R S . 

N ° 931-52. 
Québec, le 15 décembre 1952. 

Demande est faite de détacher de la munici­
palité scolaire de St-François-Ouest, dans le 
comté de Beauce, les part ies du lot numéro 1532, 
appar tenant à messieurs Nelson Bernard, Napo­
léon Quirion, Paul-Henri Bolduc, Caius Laçasse 
et monsieur Joseph Giroux, et de les annexer à 
la municipalité scolaire de la ville de Bcauceville, 
même comté. 

Le Surintendant de l ' Instruction publique, 
33845-51-2-0 O.-J. D E S A U L N I E R S . 

Beauce, to annex it to the school municipality 
of the Town of Beauceville-East, same county, 
the terr i tory hereinafter described, t o wit: 

A terr i tory, s i tuate in the seigniory of Rigaud-
Vaudreuil, containing, with reference to the offi­
cial cadastre of the parish of St-François, all the 
lots or par ts of lot and their present and future 
subdivisions, and also the roads, streets, lanes, 
water-courses, or pa r t thereof, enclosed within 
the following boundaries, to wi t : s tart ing from 
the point of intersection on the northwest side of 
t h e stat ion road.with t h e actual Eas t boundary 
of the town of Beauceville-East, the said boun­
dary being established by following a s traight 
line intersecting the division line of lots 94 and 
96 and thedivision line of lots 160 and 102 a t dis­
tances of 8 arpents and ÎOJ^ arpents from t h e 
Chaudière River; thence, passing successively 
by the following lines and demarcat ions: the said 
actual east boundary of the town of Beauceville-
Eas t running north for a distance of 818 English 
feet; a line having an astronomic bearing S. 80° 
E . on a length of 175 English feet; a straight line 
to the point of intersection of the division line of 
lots 145 and 155 with the axis of t h e Ber t rand 
Brook; the said axis of the Ber t rand Brook up to 
its intersection with the division line of lots 100 
and 162; a perpendicular line to the division line 
of lots 160 and 102 running southeast along a 
length of 100 English feet; a parallel line to the 

• said division line of lots 100 and 162 to 160 English 
feet on the southeast thereof, up t o the actual 
Eas t boundary of the town of Beauceville-East, 
and finally, the said actual Eas t boundary of the 
town of Beauceville-East running Nor th up t o 
the start ing point . 

0 . J. D E S A U L N I E R S , 
33858-51-2 Superintendent of Educat ion. 

No. 931-52. 
Quebec, December 15, 1952. 

Application is made to detach from the school 
municipality of "St-François-Ouest" in the 
county of Beauce, par t s of lot number 1532, 
belonging to Messrs. Nelson Bernard, Napoléon 
Quirion, Paul-Henri Bolduc, Caius Laçasse and 
Mr . Joseph Giroux, and to annex them to the 
school municipality of the town of Beauceville, 
same county. 

O.-J. D E S A U L N I E R S , 
33845-51-2 Superintendent of Educat ion. 

Département des Terres et Forêts Department of Lands and Forests 

AVIS 

Cadastre officiel de la ville de Lachine (mainte­
nan t cité de Lachine) division d 'enregistrement 
de Montréal . 

Avis est par la présente donné que le lot 262-8 
(ruelle), les lots 262-9 à 262-13 sont annulés. 

Québec, le 10 décembre 1952. 

Le Dépar tement des Terres e t Forêts, 
Service du Cadastre, 

Le &>us-ministrc, 
33870-O AVILA B É D A R D . 

AVIS 

Cadastre officiel du village incorporé de Lon­
gueuil (maintenant part ie de la municipalité 

N O T I C E 

Officiai cadastre of the town of Lachine (now 
city of Lachine) registration division of M o n t ­
real 

Notice is hereby given t h a t lot 262-8 (lane), 
lots numbers 262-9 t o 262-13 are cancelled in 
virtue of article 2174-A of the Civil Code. 

Quebec, December the 10th, 1952. 
Depa r tmen t of Lands and Forests, 

Cadastral Branch, 
AVILA B É D A R D , 

33870-O Depu ty Minister. 

N O T I C E 

Official cadastre of the incorporated village of 
Longueuil (now par t of the municipality of 
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de la cité de Longueuil) division d'enregistre­
men t de Chambly 

Avis est par la présente donné que les lots 
190-2 à 190-0, 190-10 et part ie des lots 196-1, 
190-11,196-12 et 352 sont annulés et les lots 195 et 
196 sont corrigés en vertu des articles 2174-A et 
217-1 du Code civil. 

Québec, le 13 décembre 1952. 
Le Dépar tement des Terres et Forêts, 

Service du Cadastre , 
Le Sous-ministre, 

33870-O AVILA B É D A R D . 

Département du Travail 

AVIS D E M O D I F I C A T I O N 

L'honorable Antonio Barret te , ministre du 
Travail , donne avis par les présentes, conformé­
ment aux dispositions de la Loi de la convention 
collective (S.R.Q., 1941, chapitre 103 et amen­
dements) , que les parties contractantes à la 
convention collective de travail relative aux 
mineurs de Red Mill, rendue obligatoire par le 
décret numéro 165 du 12 février 1948, lui ont 
présenté une requête à l'effet de modifier ledit 
décret et ses amendements, de la façon suivante: 

1° L a cédule des salaires apparaissant au 
premier paragraphe de l'article I I sera remplacée 
par la suivante: 

"Classifications: Taux horaires 
Meunier S0.97 
Contremaî t re à l 'intérieur 0.94 
Chef d'équipe dans la mine 0.91 
Chauffeur de fourneaux et tous ceux qui 

travaillent à l 'intérieur de l'établisse­
ment 0 .89 

Ouvrier travail lant dans la mine 0 . 8 3 " 
2° L a phrase suivante sera ajoutée à la fin 

du deuxième paragraphe de l'article I I , concer­
nant le boni de vie chère: 

" E n cas de maladie, le boni mentionné ci-
dessus sera payable pendant six (G) mois." 

Duran t les t rente jours à compter de la da t e 
de publication de cet avis dans la Gazctteofificielle 
de Québec. l 'honorable Ministre du Travail rece­
vra les objections que les intéressés pourront 
désirer formuler. 

Le Sous-ministre du Travai l , 
G É R A R D T R E M B L A Y . 

Ministère du Travai l , 
Québec, le 27 décembre 1952. 33875-0 

AVIS D E P R É L È V E M E N T 

L'honorable Antonio Barre t te , ministre du 
Travail , donne avis par les présentes que le 
Comité pari ta ire de l 'Industrie de la Boîte de 
Car ton gaufré de Québec, établi en exécution 
du décret numéro 561, du 11 mars 1942 e t amen­
dements, a é té autorisé par règlement approuvé 
par l 'arrêté en conseil numéro 1292 du 15 dé­
cembre 1952, (Section " D " ) , le tout, conformé­
ment aux dispositions de la Loi de la convention 
collective, à prélever des cotisations des em­
ployeurs professionnels e t des salariés assujet­
t is audi t décret suivant la méthode e t le taux 
ci-après. 

1. Cotisation 

La période de cotisation s'étend du 1er janvier 
1953 au 31 décembre 1953, ce t te cotisation s'exer­
ce comme ci-dessous ment ionné: 

the city of Longueuil) registration division of 
Chambly 

Notice is hereby given t h a t lots 196-2 to 
196-6, 196-10 and pa r t of lots 196-1, 196-11, 
196-12 and 352 are cancelled and lots 195 ami 
196 arc corrected in virtue of articles 2174-A 
ami 2174 of the Civil Code. 

Quebec, December the 13th, 1952. 
Depar tmen t of Lands and Forests, 

Cadastral Branch, 
AVILA B É D A R D , 

33876-0 Depu ty Minister. 

Department of Labour 

N O T I C E OF A M E N D M E N T 

The Honourable Antonio Barre t te , Minister 
of Labour, hereby gives notice, pursuant to the 
provisions of the Collective Agreement Act 
(R.S.Q., 1941, chapter 103 and amendments) , 
tha t the contracting parties to the collective 
labour agreement relating to the mine workers 
of Red Mill, rendered obligatory by the decree 
number 105 of February 12, 1948, have sub­
mitted to him a petition to amend the said 
decree, as amended, as follows: 

1. The wage scale contained in the first para­
graph of section I I will be replaced by the 
following: 

"Classifications: Hourly rates 
Millman SO.97 
Furnace Foreman 0 .94 
Mine Foreman 0 .91 

Furnace man and other employees work­
ing inside the plant 0 .89 

Mine worker 0 . 8 3 " 
2. The following sentence will be added a t 

the end of the second paragraph of section I I , 
concerning the cost of living bonus: 

" I n case of illness, the bonus above mentioned 
shall be payable for six (0) months . " 

During the th i r ty days following the da te of 
publication of this notice in the Quebec Ojficial 
Gazette, the Honourable Minister of Labour will 
consider the objections which the interested 
parties may wish to set forth. 

G É R A R D T R E M B L A Y , 
Depu ty Minister of Labour. 

Depar tmen t of Labour, 
Quebec, December 27, 1952. 33875-0 

N O T I C E O F LEVY 

The Honourable Antonio Barre t te , Minister 
of Labour, hereby gives notice t h a t the Joint 
Commit tee of the Corrugated Pape r Box In­
dus t ry of Quebec, formed under decree number 
561, of March 11th, 1942, and amendments , 
has been authorized by a by-law approved by 
Order in Council number 1292 of December 15, 
1952 (Par t " D " ) , in conformity with the provi­
sions of the Collective Agreement Act, to levy 
assessments upon the professional employers and 
t h e employees governed by the said decree accord­
ing to the method and ra te hereinafter mentioned. 

1. Assessments 

The period of levy extends from Janua ry 1st. 
1953, t o December 31st, 1953, such levy shall 
be laid in the following manner : 
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a) Les employeurs professionnels régis par le 
décret doivent verser au comité pari taire une 
somme équivalente à Yz < 1 C 1 % < I C , c u r liste de 
paye. 

b) Les salariés régis par le décret doivent verser 
au Comité pari taire une somme équivalente à 
Yz de 1 de leur rémunération. 

2. Mode de perception 

E n vue de faciliter la perception de ces coti­
sations, le Comité pari taire met à la disposition 
des employeurs professionnels des formules de 
rappor t lesquelles doivent être remplies selon les 
règlements du comité. L'employeur profes­
sionnel doit voir à ce que ces rapports soient 
remplis e t retournés au comité pari taire à tous les 
mois. 

L'employeur professionnel doit percevoir à la 
fin de chaque semaine à même le salaire de chacun 
de ses salariés les sommes qui reviennent au 
comité pari taire e t les faire parvenir aud i t comité 
en même temps que sa propre cotisation. 

Le rappor t de l 'employeur professionnel doit 
être signé avan t d 'être adressé au comité pari­
ta i re . Ce comité a le pouvoir d'exiger l'asser-
menta t ion dudi t rapport chaque fois qu'il le 
juge à propos. 

Le rapport , accompagné des cotisations, doit 
être adressé au comité pari taire duran t les quinze 
jours suivant la da t e d'expiration de la période 
pour laquelle ledit rappor t est exigible. 

3 . Rapport financier 

Selon les termes de la Loi de la convention 
collective, le comité paritaire doit présenter un 
rapport tr imestriel de ses opérations financières 
au Ministre du Travail , aux périodes fixes sui­
van tes : 31 mars, 30 juin, 30 septembre e t 31 
décembre. 

Ci-anncxé, un é ta t des recettes e t des débour­
sés prévus du Comité pari taire de l ' Industr ie de 
la Boîte de carton gaufré de Québec, à compter 
du 1er janvier 1953 jusqu'au 31 décembre 1953. 

L E COMITÉ PARITAIRE DE L'INDUSTRIE D E LA 
BOITE DE CARTON GAUFRÉ DE Q U É B E C 

(Siège social : Montréal) 

Est imé des recettes e t des déboursés probables 
prévu pour la période comprise entre le 1er 
janvier 1953 e t le 31 décembre 1953. 

Recettes: 
Cotisations (Y de 1%) : 

Employeurs professionnels S2.075.00 
Salariés 2,075.00 

§4,150.00 

Déboursés: 
Salaires: 

Secrétaire 81,200.00 
Secrétaire-adjoint 600.00 
Inspecteur 660.00 
Sténographe 300.00 

Loyer e t taxes d'affaires 300 .00 
Téléphone e t électricité 90 .00 
Timbres-poste 60 .00 
Imprimerie e t papeter ie 84 .00 
Dépenses de voyage: 

Secrétaire e t inspecteur 150.00 
Je tons de présence 500.00 
Frais de vérification e t frais l é g a u x . . 100.00 

a) T h e professional employers governed b y 
the decree shall pay to t h e Pa r i ty Commit tee 
an amount equivalent to Yz of 1 % of their pay­
roll. 

b) T h e employees governed by the decree shall 
pay to the Pa r i ty Commit tee an amount equi­
valent to Yz of 1 % of the i r remunerat ion. 

2. Method of collection 

I n order t o facilitate t h e collection of these 
assessments, the Pa r i ty Commit tee supplies the 
professional employers with report forms which 
shall be filled in accordance with the by-laws 
of the Commit tee . T h e professional employer 
shall see to it t h a t the reports be completed and 
returned to the Pa r i ty Commit tee every month . 

T h e professional employer shall collect, a t the 
end of each week, from the wages of every one 
of his employees, the sums owed to the Pa r i ty 
Commit tee and send such sums to t h e said 
Commit tee together with his own assessments. 

T h e report of the professional employer shall 
be signed before it is sent t o the Par i ty Com­
mit tee . This committee has the right to exact 
sworn report when deemed advisable. 

T h e report together with the assessments 
shall be sent to the Par i ty Commit tee within the 
fifteen days following the da te of expiration of 
the period for which the said report is rcquirable. 

3. Financial report 

Pursuan t t o the provisions of the Collective 
Agreement Act, the Pa r i ty Commit tee shall 
submit to the Minister of Labour a quarter ly 
report of i ts financial activities on the following 
da tes : March 31st, June 30th, September 30th 
and December 31st. 

Here to annexed is an est imate of the receipts 
and disbursements of the Joint Commit tee of 
the Corrugated Pape r Box Indus t ry of Quebec 
for t h e period between Janua ry 1st 1953 and, 
December 31st, 1953. 

JOINT COMMITTEE OF THE CORRUGATED P A P E R 
B O N INDUSTRY OF Q U E B E C 

(Head Office: Montreal ) 

Es t ima te of the receipts and disbursements for 
the period between Janua ry 1st, 1953, and 
December 31st, 1953. 0 

Receipts: 
Assessments (Y of 1%): 

Professional employers ' 82,075.00 
Employees ' assessments 2,075.00 

' $4,150.00 

Expenses: 
Salaries: 

Secretary '. 81,200.00 
Ass ' t secretary 600.00 
Inspector 060.00 
Stenographer 300.00 

Ren t and business taxes 300.00 
Telephone ahd lighting 90.00 
Postage 60.00 
Print ing and s ta t ionary 84.00 
Travelling expenses: 

Secretary and inspector 150.00 
At tendance fees 500.00 
Audition and legal fees 100.00 
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Dépenses générales 100.00 

84,150.00 

Le Sous-ministre du Travail , 
G É R A R D T R E M B L A Y . 

Ministère du Travail , 
Québec, le 27 décembre 1952. 33S75-o 

AVIS D E P R É L È V E M E N T 

L'honorable Antonio Barre t te , ministre du 
Travail , donne avis par les présentes, que le 
Comité paritaire de l'industrie de la boulangerie 
e t de la pâtisserie de Granby, établi en exécution 
du décret numéro 1413 du 14 décembre 1949, 
a été autorisé par règlement approuvé par l'ar­
rêté en conseil numéro 1292 du 15 décembre 1952, 
section " A " , le tout , d'accord avec les disposi­
tions de la Loi de la convention collective (Sta­
tu t s refondus de Québec, 1941, chapitre 103 e t 
amendements) , à prélever des cotisations des 
employeurs professionnels, des art isans e t des 
salariés assujettis audit décret, suivant la mé­
thode e t le t aux ci-après mentionnés: 

1. Cotisation 

L a période de cotisation s 'é tend du 15 décem­
bre 1952 au 15 décembre 1953; ce t te cotisation 
s'exerce comme ci-dessous ment ionné: 

a) Les .employeurs professionnels régis par le 
décret doivent verser au Comité paritaire une 
somme équivalente «à Yw ( I C 1 % du salaire fixe 
e t des pourcentages payés à leurs salariés assu­
jet t is audi t décret. 

b) Les artisans assujettis au décret doivent 
verser au Comité paritaire, une somme équiva­
lente à de 1 % du salaire hebdomadaire moyen 
du compagnon, soit 832.00 par semaine. 

c) Les salariés régis par le décret doivent 
verser au Comité paritaire, une somme équiva­
lente à Y de 1 % de leur salaire fixe e t des pour­
centages reçus. 

2 . Mode de perception 

' E n vue de faciliter la perception de ces cotisa­
tions, le Comité paritaire m e t à la disposition 
des employeurs professionnels des formules de 
rapport sur lesquelles doivent être indiquées les 
heures de travail régidières e t supplémentaires, 
le métier, le montan t du salaire payé e t les 
sommes versées au Comité paritaire. 

L 'employeur professionnel doit voir à ce que 
des rapports soient remplis et retournés au 
Comité paritaire à tous les mois. L'employeur 
professionnel doit percevoir à la fin de chaque 
semaine, à même le salaire de chacun de ses 
salariés, les sommes qui reviennent au Comité 
pari taire. 

Ce rapport de l 'employeur professionnel doit 
être signé avan t d 'être adressé au Comité pari­
ta i re . Le Comité paritaire a le droit d'exiger 
l 'assermentation dudi t rapport chaque fois qu'il 
le juge à propos. 

Le rappor t accompagné des cotisations doit 
être adressé au Comité pari taire le ou avan t le 
cinq (5) de chaque mois. 

3 . Rapport financier 

D'accord avec les dispositions de la Loi de la 
convention collective, le Comité paritaire doit 
présenter un rapport trimestriel de ses opéra­
tions financières au Ministre du Travail , aux 
da tes fixes suivantes: 31 mars, 30 juin, 30 sep­
tembre e t 31 décembre. 

General expenses 100.00 

S4.150.00 

G É R A R D T R E M B L A Y , 
Depu ty Minister of Labour . 

Depar tmen t of Labour, 
Quebec, December 27, 1952. 33875-0 

N O T I C E O F LEVY 

T h e Honourable Antonio Barre t te , Minister 
of Labour, hereby gives notice t h a t the Par i ty 
Committee of the Baking and Pas t ry-Making 
Indus t ry of Granby, formed under decree number 
1413 of December 14, 1949, has been authorized 
by a by-law approved by Order in Council num­
ber 1292 of December 15, 1952, pa r t " A " , in 
conformity with the provisions of the Collective 
Agreement Act (R.S.Q., 1941, chapter 163, and 
amendments) to levy assessments upon the pro­
fessional employers, the artisans and the em­
ployees governed by the said decree, according 
to the method and rate hereinafter mentioned: 

1. Assessments 

The period of levy extends from December 15, 
1952, t o December 15, 1953 and applies as 
follows: 

a) T h e professional employers governed by 
the decree shall pay to the Par i ty Commit tee a 
sum equivalent to ]/ \ of 1 % of the regular wages 
and the percentages paid to their employees 
governed by the decree. 

b) T h e art isans governed b y the decree shall 
pay to the Par i ty Commit tee a sum equivalent 
to Y of 1 % of the lowest weekly wages fixed for 
journeymen, namely: S32.00. 

c) The employees governed by the decree shall 
pay to the Par i ty Commit tee a sum equivalent 
t o Y of 1% of their regular wages and of t h e 
percentages received. 

2. Mode of collection 

I n order t o facilitate t h e collection of these 
assessments the Pa r i ty Commit tee shall supply 
the professional employers with report forms 
indicating the regular and overt ime hours of 
labour, t h e t rade , t h e wages paid, and t h e sums 
sent to the Pa r i ty Commit tee . 

T h e professional employer shall sec t h a t the 
forms be filled in and sent to the Par i ty Com­
mit tee every month . 

The professional employer shall retain, a t the 
end of each week, from the wages of each one 
of his employees, t h e sums owed to t h e Par i ty 
Commit tee . 

T h e report of the professional employer shall 
be signed before it is sent to the Pa r i ty Com­
mittee. T h e committee has t h e right to exact 
sworn reports when deemed advisable. 

The report, together with the assessments, 
shall be sent to the Par i ty Commit tee on or 
before t h e fifth day of each month . 

3. Financial Report 

Under t h e Collective agreement Act, the 
Par i ty Committee shall submit to the Minister 
of Labour a quarterly report covering its finan­
cial operations, on t h e following dates : March 31 , 
June 30, September 30 and December 31 . 
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Ci-anncxé, un état des recettes e t des déboursés 
prévus du Comité paritaire de l ' Industrie de la 
Boulangerie et de la Pâtisserie de Granby, pour 
la période se terminant le 15 décembre 1953. 

COMITÉ PARITAIRE DE L'INDUSTRIE DE LA 
BOULANGERIE ET DE LA PATISSERIE 

DE G R A N B Y 

E t a t de s recettes e t des déboursés probables 
pour la période comprise entre le 15 décembre 
1952 e t le 15 décembre 1953. 

Recettes: 
Cotisations (Y de 1%) : 

Employeurs professionnels e t ar t isans $200.00 
Salariés 200 .00 

S400.00 

Déboursés: 
Salaire du secrétaire e t inspecteur . . . $240.00 

Électricité, loyer, téléphone 50.00 
Timbres, impressions, papeterie, e t c . . . 30 .00 
Frais légaux 50.00 
Divers 30 .00 

$400.00 

Le Sous-ministre du Travai l , 
G É R A R D T R E M B L A Y . 

Ministère du Travai l , 
Québec, le 27 décembre 1952. 33875-o 

AVIS D E P R É L È V E M E N T 

L'honorable Antonio Barre t t , ministre du 
Travail , donne avis par les présentes, que le 
Comité conjoint des métiers de la construction 
de Montréal , établi en exécution du décret 
numéro 411 du 17 avril 1952, et chargé de la mise 
à exécution du décret numéro 890 du 28 août , 
1952, relatif à l ' industrie du fer s t ructural dans la 
province, a été autorisé par règlement approuvé 
par l 'arrêté en conseil numéro 1292 du 15 décem­
bre 1952, section " B " , à prélever des cotisations 
des employeurs professionnels, des artisans et 
des salariés assujettis audi t décret de la manière 
ci-après décri te: 

1. Cotisation 

L a période de cotisation s'étend de la da te 
de publication de ce règlement dans la Gazette 
officielle de Québec au 1er avril 1953; ce t te coti­
sation s'exerce de la manière ci-après décr i te : 

a) Tous les employeurs professionnels a s s u ­
jet t is au décret numéro 890 doivent verser au 
Comité pari taire une somme équivalente à Yi 
de 1 % de leur liste de paye pour les salariés 
régis par le décret. 

b) Les artisans assujettis audi t décret, numéro 
890, doivent verser au Comité par i ta i re une 
somme équivalente à ^ de 1 % du salaire établi 
dans le décret pour le compagnon le moins 
rémunéré. 

c) Tous les salariés assujettis audi t décret, 
numéro 890, doivent verser au Comité pari taire 
une somme équivalente k Y de 1% de leur 
rémunérat ion. 

2. Mode de perception 

E n vue de faciliter la perception desdites 
cotisations, le Comité pari taire m e t à la dispo-

Hercto annexed is an est imate of the receipts 
and disbursements of the Pa r i ty Commit tee of 
the Baking and Pas t ry-Making Indus t ry of 
Granby, for the period ending December 15, 
1953. 

PARITY COMMITTEE OF THE BAKIXC: AND 
PASTRY-MAKING I N DUSTRY 

OF G R A N B Y 

Est imate of the receipts and disbursements fo (, 
the period between December 15, 1952 t 
December 15, 1953. 

Receipts: 
Assessments {% of 1%): 

Professional employers and ar t isans . $200.00 
Employees 200.00 

$400.00 

Expenses: 
Salary of Secretary and Inspector $240.00 
Electricity, rent, telephone 50.00 
Postage, printing, s tat ionery, etc 30 .00 
Legal fees 50 .00 
Miscellaneous 30 .00 

8400.00 

G É R A R D T R E M B L A Y , 
D e p u t y Minister of Labour . 

Depar tmen t of Labour, 
Quebec, December 27, 1952. 33875-0 

N O T I C E O F L E V Y 

T h e Honourable Antonio Barre t te , Minister 
of Labour, hereby gives notice tha t the Building 
Trades Joint Commit tee for the iJistrict of 
Montreal , established under Decree number 411 
of April 17, 1952, and entrusted with the enfor­
cement of the Decree number 890 of August 28, 
1952, relating to the Structural I ron Indus t ry in 
t h e Province of Quebec, has been authorized by 
a by-law approved by Order in Council number 
1292 of December 15, 1952, pa r t " B " , to levy 
assessments upon the professional employers, 
the artisans and the employees governed by t h e 
said decree (No. 890), as follows: 

1. Levy 

T h e period of levy extends from the da te of 
publication of this by-law in the Quebec Official 
Gazette until the 1st April 1953, and the levy 
itself shall be established in the following man­
ner : 

a) All professional employers governed by 
Decree number 890, shall pay t o the Par i ty Com­
mit tee an amount equal to Y of 1% of their 
payroll in respect of their employees governed 
by the said Decree. 

b) Artisans governed by the said Decree num­
ber 890 shall pay to the Pa r i ty Commit tee a 
sum equal to Yi of 1% of the salary established 
in t h e Decree, for the lowest paid journeyman. 

c) All employees governed by said Decree 
number 890" shall pay to the Par i ty Commit tee 
a n amount equal to Y of 1 % of their remunera­
tion. 

2. Method of Collection 

I n order t o facilitate the collection of the said 
levies, the Pa r i ty Commit tee shall place a t the 
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sition de tous les employeurs professionnels des 
formules de rapport sur lesquelles doivent être 
indiqués tous renseignements exigés par le Comité 
paritaire. Les employeurs professionnels doivent 
faire leur rapport , le signer et le t ransmet t re au 
Comité pari taire à tous les mois. 

Les employeurs professionnels doivent perce­
voir à la fin de chaque semaine, au nom du 
Comité, les prélèvements de chacun de leurs 
salariés au moyen d 'une déduction appropriée 
sur leurs salaires. 

Tous les employeurs professionnels doivent 
t ransmet t re tels rapports au Comité paritaire le 
ou avan t le lOème jour de chaque mois suivant 
la da te d'expiration de la période pour laquelle 
il est exigible. Ledit rapport doit être accom­
pagné des cotisations de l 'employeur profession­
nel et des sommes payables au Comité paritaire 
par les salariés. Le Comité pari taire a le pou­
voir d'exiger l 'assermentation desdits rapports 
chaque fois qu'il le juge à propos. 

Le prélèvement imposé par le présent règle­
men t est payable chaque mois par l 'employeur 
professionnel, l 'artisan et le salarié, sans avis 
préalable. 

Si un employeur professionnel ou un artisan 
refuse de donner les renseignements nécessaires, 
un avis de cinq jours lui sera donné pour remplir 
ses obligations. 

3. Rapport financier 

Conformément aux dispositions de la Loi de 
la convention collective, le Comité paritaire 
doit soumettre au Ministre du Travail un rap­
por t trimestriel de ses opérations financières 
aux dates fixes suivantes: 31 mars, 30 juin, 30 
septembre et 31 décembre. 

L 'é ta t des recettes et déboursés pour la mise 
à exécution dudi t décret numéro 890 du 2S août 
1952 est inclus dans le règlement de prélèvement 
du Comité conjoint des métiers de la construction 
de Montréal , approuvé par l 'arrêté en conseil 
numéro 504 du 7 mai 1952, pour la période se 
te rminant le 31 mars 1953. 

Le Sous-ministre du Travai l , 
G É R A R D T R E M B L A Y . 

Ministère du Travai l , 
Québec, le 27 décembre 1952. 33875-0 

AVIS D E P R É L È V E M E N T 

L'honorable Antonio Barre t te , ministre du 
Travai l donne avis par les présentes, que le Co­
mité paritaire des Plombiers des Trois-Rivières 
e t District , établi en exécution du décret numéro 
338, du 11 mars 1948, a été autorisé par règle­
men t approuvé par l 'arrêté en conseil numéro 
1292 du 15 décembre 1952, section " C " , le tout 
d'accord avec les dispositions de la :Loi de la con 
vention collective à prélever des cotisations des 
employeurs professionnels, des artisans, des sala­
riés assujettis audit décret, suivant la méthode e t 
le taux ci-après mentionnés. 

1. Cotisation 

L a période de cotisation s'étend du 1er janvier 
1953 au 31 décembre 1953; ce t te cotisation s'ex­
erce comme ci-dessous mentionné. 

o) Les employeurs professionels régis par ledit 
décret numéro 338 e t amendements doivent 
verser au Comité paritaire une somme équiva­
lente à Y de 1 % de leur liste de paye pour les 
salariés assujettis audit décret. 

b) Les artisans régis par ledit décret numéro 
338 e t amendements doivent verser au Comité 

disposal of all professional employers report 
forms upon which shall be furnished all the in­
formation required by it. Professional employers 
shall complete their report, sign and transmit 
to the Par i ty Committee monthly. 

Professional employers shall collect at the end 
of each week, in the name of the Committee, the 
levy exigible from each employee by (Inductions 
of the appropriate amount from his salary. 

All professional employers shall t ransmit such 
reports to the Parity Committee on or before the 
10t.li day of each month following the expiry 
da te of the period for which it is exigible. The 
said report must be accompanied by the levy of 
the professional employer and the amounts pa­
yable to the Par i ty Committee by the employees. 
The Par i ty Committee shall have authori ty to 
require said reports to be signed under oath, 
whenever necessary. 

T h e levy imposed by the present by-law shall 
be payable monthly by the professional employers, 
artisans and employees without previous notice. 

Upon refusal of a professional employer or an 
artisan to give the necessary information, a 
notice of five days shall be given him within which 
to comply with his obligations in the matter . 

3. Financial Report. 

I n accordance with the Collective Agreement 
Act, the Par i ty Committee shall present a quar­
terly report of its financial position to the Minis­
ter of Labour, such reports to be dated as follows: 
31st March, 30th June, 30th September and 31st 
December. 

T h e est imate of receipts and disbursements for 
the administrat ion of the said decree number 890 
of August 28, 1952, is included in the Building 
Trades Joint Committee of Montreal levy by­
law, approved by Order-in-Council number 504 
of 7th., May , 1952, for the period ending on 31st 
March 1953. 

G É R A R D T R E M B L A Y , 
Depu ty Minister of Labour. 

Depar tment of Labour, 
Quebec, December 27, 1952. 33875-0 

N O T I C E OF LEVY 

T h e Honourable Antonio Barre t te , Minister 
of Labour, hereby gives notices tha t the Joint 
Committee of Plumbers of the district of Three 
Rivers, formed under decree No. 338 of March 
11, 1948 has been authorized by a by-law ap­
proved by Order in Council No. 1292 of Decem­
ber 15, 1952, p a r t " C " in conformity with the 
provisions of the Collective Agreement Act, to 
levy assessments from the professional employers, 
the artisans and the employees governed by the 
said decree, according to the method and rate 
hereinafter mentioned. 

1. Assessments 

The period of levy extends from January 1, 
1953, t o December, 31 , 1953; it shall be laid in the 
following manner ; 

tt) The professionnal employers governed by 
the said decree, number 338, and amendments , 
shall pay to the Par i ty Committee a sum equiva­
lent to Y of 1 % of their pay-roll for their em­
ployees governed by the decree. 

b) The artisans governed by the said decree, 
number 338 and amendments , shall pay to the 

http://0t.li
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pari taire une somme équivalente à Y de 1 % 
du salaire établi dans le décret pour le compagnon 
le moins rémunéré, soit SI . 10 l 'heure. 

c) Les salariés régis par ledit décret numéro 
338 e t amendements doivent verser au Comité 
paritaire une somme équivalente à Y de 1 % 
de leur rémunération. 

2. Mode de perception 

E n vue de faciliter la perception de ces cotisa­
tions, le Comité paritaire m e t à la disposition des 
employeurs professionnels des formules de rap­
port sur lesquelles doivent être indiqués tous les 
renseignements exigés par ledit Comité pari­
taire. L 'employeur professionnel doit compléter 
son rapport, le signer e t le faire parvenir au 
Comité paritaire à chaque mois. 

L'employeur professionnel doit percevoir, à la 
fin de chaque semaine, au nom du Comité, le 
prélèvement imposé à ses salariés, au moyen 
d 'une retenu sur le salaire de ces derniers. 

L'employeur professionnel doit t ransmet t re 
son rapport mensuel au Comité paritaire le ou 
avan t le 12 du mois suivant la da t e d'expiration 
de la période pour laquelle il est exigible; ledit 
rappor t doit être accompagné de la cotisation de 
l 'employeur professionnel e t des sommes payables 
au Comité pari taire par ses salariés. Le Comité 
a le pouvoir d'exiger l 'assermentation dudi t rap­
por t chaque fois qu'il le juge à propos. 

Le prélèvement imposé par le présent règle­
ment est payable mensuellement par l 'employeur 
professionnel, l 'artisan et le salarié, sans mise en 
demeure au préalable. 

Sur refus d 'un employeur professionnel ou d'un 
artisan de payer ou de donner les renseignements 
nécessaires, un avis de cinq (5) jours lui sera 
donné pour remplir ses obligations envers le 
Comité paritaire. 

3 . Rapport financier 

D'accord avec la Loi de la convention collec­
t ive, le Comité paritaire doit présenter un rap­
por t trimestriel de ses opérations financières 
au Min.-stre du Travail , aux dates fixes suivantes: 
31 mars, 30 juin, 30 septembre e t 31 décembre. 

Ci-annexé, un é ta t des recettes e t des déboursés 
prévus du Comité paritaire des Plombiers des 
Trois-Rivières e t district, pour la période com­
prise entre le 1er janvier 1953 e t le 31 décembre 
1953. 

L E COMITÉ PARITAIRE DES PLOMBIERS 

DES TROIS-RIVIÈRES ET DISTRICT 

Siège social: Trois-Rivières, P.Q. 

Est imé des recettes e t des déboursés pour la pé­
riode comprise entre le 1er janvier 1953 e t le 
31 décembre 1953. 

Recettes: 
Cotisation (Y de 1%): 

Employeurs professionnels S 4,900.00 
Artisans 300.00 
Salariés 4,900.00 

810,100.00 

Déboursés: 
Salaire du secrétaire 480.00 
Frais de déplacement et autres dé­

penses des membres du c o m i t é . . . 2,500.00 
Inspecteur, salaire e t frais de dépla-

Par i ty Commit tee a sum équivalent t o Yz of 
1 % of the lowest wage rate set in the decree for 
journeymen, i.e., SI.10 per hour. 

c) T h e employees governed by the said decree, 
number 338, and amendments , shall pay to the 
Par i ty Committee a sum equivalent to Yi of 
1 % of their remuneration. 

2. Mode of collection 

I n order to facilitate the collection of these 
assessments, the Par i ty Commit tee supplies the 
professional employers with report forms on 
which shall be given all particulars required 
by the said Par i ty Committee. The profes­
sional employer shall complete his report, sign 
and forward it to the Pa r i ty Commit tee every 
month . 

T h e professional employer shall collect, a t the 
end of each week, in the name of the Commit tee 
the assessments of his employees by means of a 
deduction from the lat ter 's wages. 

The professional employer shall forward his 
monthly report to the Par i ty Commit tee on or 
before the 12th day of the month following the 
da te of expiration of the period for which it is 
rcquirable; the said report shall be sent together 
with the assessments of the professional em­
ployer and the sums payable to the Par i ty Com­
mit tee by his employees. T h e Commit tee has 
the right to exact sworn reports when deemed 
advisable. 

T h e levy enacted by the present by-law is 
payable every month by the professional em­
ployer, the artisan and the employee, without 
notice. 

Upon refusal by a professional employer or an 
art isan to pay or to give the necessary informa­
tion, a five days notice shall be served on him to 
fulfill his obligations towards the Pa r i ty Com­
mit tee . 

3. Financial rcpoit 

Pursuan t to the Collective Agreement Act, 
the Par i ty Commit tee shall submit a quarter ly 
report of its financial operations to the Minis ter 
of Labour on the following fixed da t e s : March 31, 
June 30, September 30 and December 3 1 . 

Here to annexed is an est imate of the receipts 
and disbursements of the Joint Commit tee of 
Plumbers of the District of Three Rivers for the 
period between January 1, 1953, and December 
31, 1953. 

T H E JOINT COMMITTEE OF THE PLUMBERS 
OF THE DISTRICT OF TLIREE RLVERS 

Corporate Seat: Three Rivers 

Es t imate of the receipts and disbursements for 
the period between January 1, 1953 and De­
cember 31, 1953. 

Receipts: 
Assessments: (Y of 1%): 

Professional employers S 4,900.00 
Artisans 300.00 
Employees 4,900.00 

S10.100.00 

Expenses: 
Salary of the secretary 480 .00 
Travelling and other expenses of the 

members of the Committee 2,500.00 
Inspector: salary and travelliEg ex-
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cement 1,500.00 
Loyer du bureau e t téléphone. . . . 250.00 
Frais légaux 500.00 
Vérification des livres 00.00 
Papeter ie 120.00 
Dépenses de voyage, ameublement 

e t divers 4,690.00 

810,100.00 

Le Sous-ministre du Travail , 
G É R A R D T R E M B L A Y . 

Ministère du Travail , 
Québec, le 27 décembre 1952. 33875-0 

Greffe de Notaire 

Avis est par le présent donné, conformément 
aux dispositions du Code du Notar iat , qu 'une 
requête a été présentée à la Chambre des Notai ­
res par M e Réal Hétu , notaire exerçant à Mont ­
réal, district judiciaire de Montréal , pa r laquelle 
il demande la transmission des minutes, réper­
toire e^ index de Me J . A. Villemaire, notaire 
décédé qui exerçait au même endroit. 

Montréal , le 10 décembre 1952. 
Le Secrétaire-trésorier de la Chambre 

des Notaires, 
33888-0 A R T H U R COURTOIS . 

Siège social 

AVIS 

Avis est donné que la compagnie "Polroco 
I n c . " constituée en corporation par let tres pa­
ten tes de la province de Québec en da te du 12 
novembre 1952, e t ayan t son bureau principal 
dans la cité de Québec, a établi son bureau au 
numéro 89 rue Bayard, à Québec. 

A compter de la da te du présent avis, ledit 
bureau est considéré par la compagnie comme 
é tan t son bureau principal. 

Donné à Québec, ce 12ème jour de décembre 
1952. 

Le Secrétaire, 
33889-0 J . R A O U L M A L E N F A N T . 

Vente — Loi de faillite 

Canada , Province de Québec, District de 
Montréal , Cour Supérieure (En faillite). Dans 
l'affaire de : Marcel Leclerc journalier St-Joseph 
de Sorel cédant autorisé. 

Avis public est par les présentes donné que 
l ' immeuble suivant, savoir: 

U n emplacement situé dans la paroisse de 
St-Joseph de Sorel, au coin nord-ouest des rues 
Laurier et Cadieux, connu sous le numéro cent 
dix-neuf de la subdivision du lot c inquante-
neuf (59-119) du cadastre de la paroisse de St-
Pierre de Sorel, avec la maison en construction 
y érigée. 

Sujet ledit immeuble à la servitude constituée 
en faveur de " T h e Shawinigan Water & Power 
Co ." , aux termes d 'un acte entégistré au bureau 
de la division d'enregistrement de Richelieu, sous 

penses 1,500.00 
Office rent and telephone 250.00 
Legal charges 500.00 
Audition of books 00.00 
Stationery 120.00 
Travelling expenses, furniture and 
miscellaneous 4,090.00 

810,100.00 

G É R A R D T R E M B L A Y , 
Deputy-Minister of Labour. 

Depar tment of Labour, 
Quebec, December 27, 1952. 33875-0 , 

Notarial Record 

Notice is hereby given, pursuant to the provi­
sions of the Notarial Code t h a t a petition has 
been presented to the Board of Notaries by M e 
Réal Hétu, Notary practising a t Montreal , Ju­
dicial District of Montreal whereby he asks for 
the transfer of the minutes, repertory and index 
of M e J.-A. Villemaire, deceased Notary who 
practised a t Montreal . 

Montreal , December 16th, 1952. 
A R T H U R COURTOIS , 

Secretary-Treasurer of the Board 
33888-0 of Notaries. 

Head Office 

N O T I C E 

Notice is hereby given tha t "Polroco Inc . " 
incorporated by Letters Pa t en t under the 
Quebec Companies ' Act, on the 12th November 
1952, and having its head office in the city of 
Quebec, has established its office a t 89 Bayard 
street, in the said city of Quebec. 

From and after the da te of this notice, the 
said office shall be considered by the Company 
as being the head office of the Company. 

Da ted a t Quebec, this 12th day of December, 
1952. 

J . R A O U L M A L E N F A N T , 
33889-0 Secretary. 

Sale — Bankrupcy Act 

Canada, Province of Quebec, District of 
Montreal , Superior Court , (Sitting in Bank­
ruptcy) . I n the mat te r of the bankruptcy of 
Marcel Leclerc, laborer, St-Joseph de Sorel, 
authorized assignee. 

Public notice is hereby given tha t the following 
immoveable, to wi t : 

An emplacement s i tuate in the parish of St. 
Joseph de Sorel, a t the northwest corner of Lau­
rier and Cadieux Streets, known under number 
one hundred and nineteen of the subdivision of 
lot fifty-nine (59-119) of the cadastre of the 
parish of St-Pierre de Sorel, with t h e house 
being built thereon erected. 

T h e said immoveable subject to the servitude 
constituted in favor of " T h e Shawinigan Water 
& Power Co." , in the terms of a registered deed 
a t the Registry Office division of Richelieu 
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le N ° 91020, sera vendu suivant un jugement de 
la Cour Supérieure pour le district de Montréal , 
en matière de faillite, rendu le 2 décembre 1952, 
por tan t le N ° 89-52 des dossiers de ladite Cour, 
à l'enchère publique conformément aux disposi­
tions du paragraphe 2 de l'Article 55 de la Loi de 
Faillite et suivant la procédure y prévue, de 
manière à donner à cet te vente l'effet du décret, 
à la porte de l'église paroissiale de Ste-Marie 
Auxiliatrice en la paroisse de St-Joseph de Sorel, 
comté de Richelieu dit District, J E U D I , le 
V I N G T - N E U V I È M E jour de mois de J A N V I E R 
mil neuf cent cinquante-trois, à D E U X heures 
de l'après-midi. 

L'adjudicataire devra payer le prix dans les 
trois jours de l 'adjudication. 

E n outre du prix d'adjudication, l 'acquéreur 
devra payer les droits du gouvernement sur la 
vente, son acte d 'achat , copies et enregistrement. 

Pour renseignements et cahier des charges, 
s'adresser au soussigné. 

Le Syndic, 
A L B E R T L A M A R R E . 

D u Bureau de : 
Lamarre & Inns , Syndics 

10 est rue St-Jacques, 
Montréa l 1. 33895-52-2-0 

Vente par licitation 

Province de Québec, Distr ict de St-Hyacinthe, 
Cour Supérieure, N ° 7497. Charles Benoit & Al 
demandeurs ; vs Armand Lebrun & AI défendeurs. 

AVIS 

Avis est donné qu 'en vertu d 'un jugement de la 
Cour Supérieure, siégeant à St-Hyacinthe, dans 
le district de St-Hyacinthe, le 21èmc jour d'octo­
bre 1952, dans une cause dans laquelle Charles 
Benoît et Joseph Eloi Hardy, de La Présentation, 
district de St-Hyacinthe, sont demandeurs, 
ordonnant la licitation de l ' immeuble désigné 
comme suit : 

"Une terre située en la paroisse de La Présen­
tation, désignée comme é tan t la juste moitié 
nord-est du lot N ° 9 et le lot N ° 10 au cadastre 
officiel de cet te paroisse, mesurant 3 arpents de 
largeur sur 30 arpents de profondeur, le tout plus 
ou moins, avec bâtisses y dessus érigées." 

L' immeuble ci-dessus désigné sera mis à 
l 'enchère et adjugé au plus offrant et dernier 
enchérisseur le D O U Z I È M E jour de F É V R I E R 
1953, Cour tenante , dans la salle d'audience du 
Palais de Justice de St-Hyacinthe, sujet aux 
charges, clauses et conditions indiquées dans le 
cahier des charges déposé au greffe du protono­
taire de ladite Cour; 'e t que tou te opposition à fin 
d'annuler, à fin de charge ou à fin de distraire à 
ladite licitation, devra être déposée au greffe du 
protonotaire de ladite Cour au moins douze 
jours avan t le jour fixé comme susdit pour la 
vente et adjudication et que toute opposition à 
fin de conserver devra être déposée dans les six 
jours après l 'adjudication; et, à défaut par les 
part ies de déposer lesdites oppositions dans les 
délais prescrits par le présent, elle seront forcloses 
du droit de le faire. 

St-Hyacinthe, ce 20 décembre 1952. 

Le Procureur des demandeurs, 
33890-52-2-O P H . P O T H I E R , C.R. 

under No. 91020, t o be sold, following a judgment 
of the Superior Cour t for the District of Montreal , 
(In Bankruptcy) rendered on December 2nd, 
1952, bearing No. S9-52 on the files of the said 
Court , a t public auction, in conformity with the 
provisions of paragraph 2 of section 55 of the 
Bankruptcy Act and pursuant to the provisions 
therein contained, so as to give to this sale the 
effect of a Sheriff's sale, a t the parochial church 
door of Ste-Marie-Auxiliatrice, in the parish of 
St. Joseph do Sorel, county of Richelieu, said 
District, T H U R S D A Y , the T W E N T Y - N I N T H 
day of the month of J A N U A R Y , nineteen 
hundred and fifty-three, a t T W O o'clock in the 
forenoon. 

The successful tenderer must pay the price 
within three days of the auction sale. 

Over and above t h e sales price of the auction, 
the purchaser must pay the government rights 
on the sale, its deed of purchase, copies and 
registration. 

Fo r information and list of charges, apply to 
t h e undersigned. 

A L B E R T L A M A R R E , 
Trustee . 

Office of : 
Lamarre & Inns , Trustees, 

10, St-James Street, Eas t , 
Montrea l 1. 33895-52-2 

Sale by Licitation 

Province of Quebec, District of St. Hyacinthe, 
Superior Court . No . 7497. Charles Benoît & Al, 
plaintiff; vs Armand Lebrun & Al, defendants. 

N O T I C E 

Notice is given in vir tue of a judgment of the 
Superior Court , sitting a t St . Hyacinthe, in the 
district of St. Hyacinthe , on the twenty-first day 
of October, 1952, in a case wherein Charles Benoit 
and Joseph Eloi Hardy , of L a Presenta t ion, 
district of St. Hyacinthe, are plaintiff, ordering 
the licitation of the immoveable designated as 
follows: 

"A farm si tuate in the parish of La Présentation 
designated as being the exact northeast half of 
lot No . 9 and lot N o . 10 on the official cadastre 
of this parish, measuring 3 arpents wide by 30 
arpents in depth, the whole more or less, with the 
buildings thereon erected." 

The immoveable hereinabove designated shall 
be pu t up to auction and adjudged to the highest 
and last bidder on the T W E L F T H day of 
F E B R U A R Y , 1953, sitting in the Court , in t h e 
Audience Hall of the Cour t House of St. Hyacin­
the , subject to the clauses, charges and condi­
tions indicated in the list of charges, filed in the 
office of the Pro thonotary of the said Cour t ; and 
any opposition to annul , to secure charges or t o 
withdraw from t h e said licitation, must be depo­
sited a t the registry office of the Pro tonotary of 
the said Cour t a t least twelve days before the 
aforesaid day set for the sale and auction and t h a t 
all opposition for payment must be deposited 
within the six days after adjudication; and t h a t 
in défaut by the interested part ies to deposit said 
oppositions within the delays prescribed by these 
presents, they will be foreclosed to do so. 

St . Hyacinthe, this 20th day of December, 
1952. 

P H . P O T H I E R , Q.C., 
33890-52-O At torney for the plaintiffs. 
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VENTES PAR SHÉRIFS 

AVIS P U B L I C , est par le présent donné que 
les T E R R E S et H É R I T A G E S sous-mentionnés 
ont é tésais is et seront vendus aux temps et lieux 
respectifs, tels que mentionnés plus bas. 

B E D F O R D 

Canada, Province de Québec 
District de Saint-Hyacinthe 

Cour Supérieure, / p É R A R D D E S L A N D E S . 
N ° 7459 avocat, des cité e t dis-

t. t r ict de Saint-Hyacinthe, 
demandeur, vs G E O R G E P O R T I E R d'Àbercorn, 
district de Bedford, défendeur. 

Comme appar tenant au défendeur: 
Les lots Nos 1, 2. 3 , 14 e t 259 .du cadastre 

officiel du canton de Sutton. 
Pour être vendus à la porte de l'église catho­

lique de Saint-Simon d'Abercorn, comté de 
Brome, M E R C R E D I , le S E P T I È M E jour de 
Janvier, mil neuf cent cinquante-trois, à D I X 
heures de l 'avant-midi. 

Le Shérif, 
Bureau du Shérif, A. S T - M A R T I N . 
Palais de Justice, 

Sweetsburg, le 2 décembre 1952. 33782-49-2-0 

Canada, Province de Québec 
District de Saint-Hyacinthe 

Cour Supérieure, / p É R A R D D E S L A N D E S , 
N ° 74G0. < avocat des cité et dis-

v t r ic t de Saint-Hyacinthe, de­
mandeur, vs R O L L A N D P E L L E T I E R défen­
deur. 

Comme appar tenant au défendeur: 
Le lot N ° 5 du cadastre officiel du canton de 

Sut ton . 
Pour être vendu à la porte de l'église catho­

lique Saint-Simon d'Abercorn, comté de Brome, 
M E R C R E D I le S E F 1 T È M E jour de J A N V H î R , 
mil neuf cent cinquante-trois, à D I X heures de 
l 'avant-midi. 

Le Shérif, 
Bureau du Shérif, A. S T - M A R T I N . 
Palais de Justice, 

Sweetsburg, Que., le 2 décembre 1952. 
33783-49-2-o 

Q U É B E C 

Fieri Facias 

Québec, à savoir: ( T ^ A M E M A R I E L A U R E 
N ° 62267. < U A I M É E R O Y E R , épou-

\ se séparée de biens de Jean 
Marie Godbout, domiciliée à 1654 Côte de l'Égli­
se, Sillery; contre J E A N M A R I E GODBOUT, 
menuisier, du même lieu, à savoir: 

1° Le lot N ° 100 (cent) du cadastre officiel pour 
la paroisse de St-Colomb de Sillery, comté de 
Québec, é tan t un emplacement situé dans la dite 
paroisse, mesurant en front 37 pieds 0 pouces et 
39 D sur 50 pieds 3 pouces et 58 D en profondeur, 
contenant une superficie de 2113 pieds, 

2° Le lot N ° 101 (cent un) du cadastre officiel 
pour la paroisse de St-Colomb de Sillery, comté 
de Québec, é tan t un emplacement situé dans la 
di te paroisse, mesurant en front 37 pieds 6 pouces 
et 39 D sur 56 pieds trois pouces et 58 D en pro­
fondeur, contenant une superficie de 2113 pieds, 

Le tou t avec les bâtisses dessus construites, 
circonstances et dépendances. 

SHERIFFS' SALES 

P U B L I C N O T I C E is hereby given tha t the 
undermentioned L A N D S and T E N E M E N T S 
have been seized, and will be sold a t the respect­
ive times and places mentioned below. 

B E D F O R D 

Canada, Province of Quebec 
District of St. Hyacinthe 

Superior Court, ( p É R A R D D E S L A N D E S , 
^s To. 7459. < advocate, of the city and 

' district of St. Hyacinthe, plain­
tiff, vs G E O R G E S F O R T I E R , of Abercorn, 
district of Bedford, defendant. 

As belonging to the defendant: 
Lots Nos. 1, 2, 3 , 14 and 259 of the official 

cadastre of the township of Sutton. 
To be sold a t the Catholic church door of 

St. Simon d'Abercorn, countv of Brome, W E D ­
NESDAY, the S E V E N T H day of JANUARY, 
nineteen hundred and fifty-tliree, a t T E N 
o'clock in the forenoon. 

A. S T - M A R T I N , 
Sheriff's Office, Sheriff. 
Court House, 

Sweetsburg, December 2, 1952. 33782-49-2 

Canada, Province of Quebec 
District of St. Hyacinthe 

Superior Court . / p É R A R D D E S L A N D E S , 
No . 7460. < advocate, of the city and 

\ district of St. Hyacinthe, plain­
tiff; vs R O L A N D P E L L E T I E R , defendant. 

As belonging to the defendant: 
Lot No. 5 of tlve official cadastre of the town­

ship of Sutton. 
T o be sold a t the Catholic church door of 

St . Simon d'Abercorn, countv of Brome, W E D ­
NESDAY, the S E V E N T H clay of J A N U A R Y , 
nineteen hundred and fifty-three, a t T E N 
o'clock in the forenoon. 

A. S T - M A R T I N , 
Sheriff's Office, Sheriff. 
Court House, 

Sweetsburg, Que, December 2, 1952. 
33783-49-2 . 

Q U E B E C 

Fieri Facias 

Quebec, to wit: / T V V M E M A R I E L A U R E 
No. 02207. < U A I M É E R O Y E R , wife 

{ separate as to property of 
Jean Marie Godbout , domiciled a t 1654 "Côte de 
l 'Église" Sillery; aga ins t J E A N M A R I E GOD-
BOUT joiner, of the same place, to wit: 

1. Lot N o . , 100 (one hundred) of the official 
cadastre for the parish of St-Colomb of Sillery, 
county of Quebec, being an emplacement si tuate 
in the said parish, measuring in front 37 feet 0 
inches and 39 D by 50 feet 3 inches and 58 D in 
depth, containing a superficial area of 2113 feet. 

2. Lot No. 101 (one hundred and one) of the 
official cadastre for the parish of St-Colomb of 
Sillery, county of Quebec, being an emplacement 
si tuate in the said parish, measuring in front 37 
feet 6 inches and 39 D by 56 feet three inches and 
58 D in depth, containing a superficial area of 
2113 feet. 

The whole with the buildings thereon erectde, 
circumstances and dependencies. 
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Pour être vendu "en bloc" à la porte de l'église 
paroissiale de St-Colomb de Sillery, comté de 
Québec, le S E I Z I È M E jour de J A N V I E R pro­
chain (1953), à D I X heures du mat in . 

Le Shérif, 
Bureau du Shérif, A I M É D I O N . 

Québec, 10 décembre 1952. 
[Première insertion: 13 décembre, 1952] 

[Deuxième insertion: 27 décembre, 1952] 

T É M I S C A M I N G U E 

Fieri Facias de Terris 
Cour Supérieure, / T> O M É O L A R I V I È R E , ins-

N ° 520. < L v pecteur de la colonisa-
\ t ion de Laforce, comté de 

Témiscamingue, dans le district de Témiscamin­
gue demandeur, vs I S R A E L T H E R R I E N , aut re­
fois de Laforce, di t district maintenant de Rouyn , 
district de Rouyn Noranda , défendeur. 

Le lot de terre connu et désigné aux Plan et 
Livre de renvoi officiels du cadastre pour le can­
ton Devlin, dans le comté de Témiscamingue 
comme é tan t le lot quatorze (14) rang cinq can­
ton Devlin (14 rang 5, canton Devlin,) dans le 
district de Témiscamingue avec les bâtisses des­
sus construites, appartenances et dépendances, 
ainsi borné: Au nord par le chemin du Roi, au 
Sud par le rang 4 à l 'Est par le lot 15 et à l 'Ouest 
par le lot 13. 

Pour être vendu à la porte de l'église de Lafor­
ce le .JEUDI le V I N G T & N E U V I E M E jour du 
mois de J A N V I E R 1953 à D I X heures de l 'avant 
midi. 

Le Shérif, 
Bureau du Shérif. J U L E S G R E N D 3 R . 
Ville-Marie, 17 décembre 1952. 33894-52-2-0 

[Première insertion 27 décembre 1952] 

T E R R E B O N N E 

Canada, Province de Québec 
District de Terrebonne 

Cour de Magist ra t , / " D U C L I D E A R C H A M -
N ° 193,882. I -L' BAULT, marchand de 

\ bois faisant affaires seul 
sous la raison sociale de " A R C H A M B A U L T 
& F R E R E " dans la ville de Sainte-Rose, district 
de Montréal , demandeur; vs J E A N - B A P T I S T E 
C H A R B O N N E A U , de Terrebonne, distr ict de 
Terrebonne, défendeur. 

Au cadastre de la paroisse de Saint-Louis de 
Terrebonne, rang Saint-François, le lot 339 
subdivisions 1 à 36, moins les subdivisions 10, 
11, 12, le lot 341 subdivisions 1 à 9, le lot 341 
subdivisions 13 à 60, le lot 342 subdivisions 1 
à 102, le lot 343 subdivisions 1, 2, 7 à 68 et 
partie 335 e t par t ie 338, actuellement en la pos­
session de Jean-Bapt is te Charbonneau, culti­
vateur, de la paroisse dé Saint-Louis de Terre-
bonne, comme lui appar tenant . 

Pour être vendu à la porte de l'église catho­
lique de Saint-Louis de Terrebonne le QUA­
T O R Z I È M E jour de J A N V I E R 1953 à D E U X 
heures de l 'après-midi. 

Le Shérif, 
Bureau du Shérif, A L B E R T F O U R N E L L E . 

Saint-Jérôme, ce 2 décembre 1952. 
33784-49-2-0 

T o be sold "en bloc" a t the parochial church 
door of St-Colomb of Sillery, county of Quebec, 
the S I X T E E N T H day of J A N U A R Y next 
(1953) a t T E N o'clock in the forenoon. 

A I M É D I O N , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Quebec, December 10, 1952. 33829-50-2 
[First insertion: December 13, 1952] 

[Second insertion: December 27, 1952] 

TEMISCAMINGUE 

Fieri Facias de Terris 
Superior Court , / "D O M É O L A R I V I È R E , Co-

N o . 520. \ L v lonozation Inspector for 
I Laforce, county of Témisca­

mingue, in the district of Témiscamingue, plain­
tiff, vs I S R A E L T H E R R I E N , formerly of La­
force, said district, now of Rouyn, District of 
Rouyn Noranda , defendant. 

A lot of land known and designated on the 
official plan and in the book of reference of the 
cadastre for the township of Devlin, in the coun­
ty of Témiscamingue, as being lot fourteen (14) 
range five, township Devlin (14 range 5, township 
Devlin,) in the district of Témiscamingue, with 
buildings thereon erected, appurtenances and 
dependencies, bounded as follows: On the Nor th , 
by t h e King 's highway, on the South, by Range 
4, on the Eas t , by lot 15 and on the West, by lot 
13. 

T o be sold a t the church door of Laforce, 
T H U R S D A Y , the T W E N T Y - N I N T H day of the 
month of J A N U A R Y , 1953, a t T E N o'clock in 
the forenoon. 

J U L E S G R E N I E R , 
Sheriff's Office, Sheriff. 
Ville-Marie, December 17, 1952. 33894-52-2 

[First insertion, December 27, 1952] 

T E R R E B O N N E 

Canada, Province of Quebec 
District of Terrebonne 

Magis t ra te ' s Court , / p U C L I D E A R C H A M -
No. 193,882. I -L* BAULT, wood mar-

l chant , doing business alone 
under the firm name of " A R C H A M B A U L T & 
F R E R E " in the town of Ste-Rose, distri ct 
of Montreal , plaintiff; vs J E A N - B A P T I S T E 
C H A R B O N N E A U , of Terrebonne, district of 
Terrebonne, defendant, 

On the cadastre for the Parish of St. Louis de 
Terrebonne, St . François range, lot 339 subdi­
visions 1 t o 36, less subdivisions 10, 11 and 12, 
lot 341 subdivisions 1 t o 9, lot 341 subdivisions 
13 to 60, lot 342 subdivisions 1 t o 102, lot 343 
subdivisions 1, 2, 7 to 68 and pa r t 335 and pa r t 
338, actually in possession of Jean Bapt is te 
Charbonneau, farmer of t h e Parish of St. Louis 
de Terrebonne, as belonging to him. 

T o be sold a t the Catholic church door of t h e 
Par ish of St . Louis de Terrebonne, on J A N U A R Y 
t h e F O U R T E E N T H , 1953 a t T W O o'clock in 
t h e afternoon. 

A L B E R T F O U R N E L L E , 
Sheriff'.' Office, Sheriff. 
* S t . Jérôme, December 2, 1952. 
33784-49-2-olL 

Canada Province de Québec 
District de Terrebonne 

Cour Supérieure, ( \ 7 T N C E N T B A R R É , comp-
N ° 21826. < V table, des cité et district 

' de Montréal , demandeur , vs 

Canada , Province of Quebec 
District of Terrebonne 

Superior Court , ( \ 7 T N C E N T B A R R É , ac-
N o . 21826. < v countant , of the city 

\ and district of Mont rea l , 

file:///7TNCENT
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M A R C E L T H É R O U X , de Ste-Thérèse de 
Blainville, district de Terrebonne, défendeur, 

" U n morceau de terrain situé dans la Montée 
Sanche, dans la Municipalité de Ste-Thérèse 
Ouest, connu et désigné comme é tan t une partie 
du lot Numéro Trente-six de la subdivision offi­
cielle du lot numéro soixante-dix-neuf (79-P.36) 
des plan et livre de renvoi officiels de la Paroisse 
de Ste-Thérèse de Blainville, mesurant cinquante 
pieds de largeur le long de la Montée Sanche par 
cent pieds de profondeur, mesure anglaise et 
bornée, comme suit : en front, vers l'est par la 
Montée Sanche; en arrière vers l'ouest par une 
autre part ie dudi t lot No . 79-36 appar tenant à 
M. Paul Perron; d 'un côté vers le sud, par une 
autre part ie du di t lot No . 79-36 appar tenant au 
présent vendeur; et de l 'autre côté, vers le nord, 
par une rue projetée, avec bûtisse dessus érigée". 

Pour être vendu à la porte de l'église catholique 
de Ste-Thérèse de Blainville le S E P T I È M E jour 
de J A N V I E R 1953 à O N Z E heures de l 'avant-
midi. 

Le Shérif, 
Bureau du Shérif, A L B E R T F O U R N E L L E . 

St-Jérôme, le 3 décembre 1953. 33792-49-2-o 

plaintiff, vs M A R C E L T H É R O U X , of Ste-Thé­
rèse de Blainville, district of Terrebonne, de­
fendant, 

"A peace of land situated in L a Montée San­
che in the Municipality of Ste-Thèrèse West, 
known and designated as being pa r t of lot num­
ber thir ty six (79P. 36) of the official subdivision 
of lot seventy nine, of the official cadastre plan and 
book of reference for the Parish of Ste-Thérèse 
de Blainville, measuring fifty feet in width along 
the Montée Sanche, by a depth of one hundred 
feet, english measure, and bounded as follows; 
in front, to the east, by la Montée Sanche; in 
rear, to the West, by another p a r t of said lot 
No . 79-36, belonging to Paul Perron; on one side 
t o the south by another par t of lot no. 79-36 be­
longing to the present vendor, and on the other 
side t o the North by a projected street, with 
building thereon erected." 

T o be sold a t the Catholic church door of Ste-
Thérèse de Blainville on J A N U A R Y the SE­
V E N T H 1953, a t E L E V E N o'clock in the fore­
noon. 

A L B E R T F O U R N E L L E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

St-Jérôme, December 3rd, 1952. 33792-49-2-o 

Charte — Abandon de 

Avis est donné par les présentes que la Com­
pagnie "Western Chemical Corporation" s'adres­
sera au Procureur Général e t au Ministre des 
Affaires Municipales, de l 'Industrie e t du Com­
merce de la province de Québec, pour obtenir la 
permission d 'abandonner sa Charte , pour l 'annu­
lation d'icelle e t la dissolution de la Compagnie. 

Montréal , Québec, le 17 décembre, 1952. 
L'avocat de la Compagnie, 

33887-o A L E X A N D E R BIEGA. 

Charter — Surrender of 

Notice is hereby given tha t "Western Chemica-
Corporation" will make application t o the Attor l 
ney General, and to the Minister of Trade and 
Commerce of the Province of Quebec, for leave 
to surrender its Char ter for cancellation and for 
dissolution of the Company. 

Montreal , Quebec, December 17th, 1952. 
A L E X A N D E R B I E G A , 

33887-0 At torney for the Company. 
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Association des Inst i tuteurs et Inst i tu­
trices de la région de Joliette (Forma­
tion) 3195 

Central Station Credit Union (Fonda­

tion) 3 1 9 4 

Eastern Townships Agricultural Asso­
ciation (Rachat d'obligations) 3194 

Freeman-Goodridge L td . (Directeurs) . 3195 
La Société des Poètes Canadiens Fran­

çais (Règlements) 3196 

Index of the Qaebec Official 
Gaze t t e , No. 5 2 

ACTIONS FOR SEPARATION AS TO PROPERTY: 

Bugeaud vs Paque t 3192 
Campagna vs Gohier 3192 
Michon vs Mar t in 3192 

ORDERS IN COUNCIL: 

1292, pa r t " E " — B a r b e r s and hair­
dressers of St. Francis District 3193 

1295, par t " G " — B a r b e r and hair-
dressing, towns of Rouyn, etc 3193 

NOTICE TO INTERESTED PARTIES: 3177 

MISCELLANEOUS NOTICES: 

Association des Inst i tuteurs et Inst i tu­
trices de la région de Joliette (Forma­
tion) _ 3195 

Central Station Credit Union (Founda­
tion) m 3194 

Eastern Townships Agricultural Asso­
ciation (Redemption" of bonds) 3194 

Freeman-Goodridge Ltd . (Directors) . . 3195 
La Société des Poètes Canadiens Fran­

çais (By-Laws) 3196 
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Sherbrooke Hockey Club Inc . (Règle­
ments) 3196 

St . Barthélémy Furni ture Ltd .— Les 
Meubles de St-Barthélemy Ltée (Di­
recteurs) 3194 

St-Honoré, paroisse de (Tirage d'obli­
gations) 3195 

T h e C.riffintown Club (Directeurs) 3195 

CHARTES — A B A N D O N DE: 

Laurent ide Laces Inc 3196 
Universal T r u n k & Luggage Mfg. Co. . 3196 
Western Chemical Corporation 3213 

COMPAGNIES DISSOUTES: 

Dinty Moore 's Holding Corpora t ion . . . 3196 
Ferdinand Guilmctte , Limitée 3197 
F . H . Phelan Inc 3197 
Lady Ann Inc 3197 
Laurent ian Resorts Limited 3197 
Les Magasins Far iner Ltée 3197 
Prudent ia l Construction Limited 3198 
Red Diamond de Luxe Taxi Ltd 3198 
Weedon Copper & Pyr i t e Mines Li­

mited 3198 

D E M A N D E S À LA LÉGISLATURE: 

Bernard, Jean-Fidèle . . 3198 
Chicoutimi, commissaires d'écoles de 

la cité de 3200 
Collège des Pharmaciens de la p ro­

vince de Québec 3201 
Isle Maligne, ville de 3200 
Melchers Distilleries Limi ted . . . . . . . 3198 
Plessisville, village de 3198 
St-Hyacinthe, cité de 3200 
Ville-Marie, village de 3198 

D É P A R T E M E N T S — AVIS D E S : 

INSTRUCTION PUBLIQUE: 
Municipalité scolaire de: 

St-François 3201 
St-François-Ouest 3202 

T E R R E S ET FORÊTS: 
Service du Cadastre: 

Lachine, ville de 3202 
Longueuil , village de 3202 

T R A V A I L : 

Botte de car ton gaufré de Québec (Pré­
lèvement) . 3203 

Boulangerie e t pâtisserie de Granby 
(Prélèvement) 3205 

Construct ion de Mont réa l (Prélève­
ment) 3200 

Mineurs de Red Mill (Modification). . . 3203 
Plombiers des Trois-Rivières (Prélè­

vement) 3207 

G R E F F E DE NOTAIRE: 

Hétu , Réal . 3209 

LETTRES PATENTES: 

Abel Skiver F a r m Corp 3178 
Boulangeuse Loyal Inc 3179 
Classic Rea l ty and Inves tmen t Corp. . . 3179 
Coaticook Automobiles I nc 3179 

• Dago Inves tmen t Co. L t d 3180 

Sherbrooke Hockey Club Inc . (By-
Laws) 3190 

St. Bar thélémy Furn i tu re L td .— Les 
Meubles de St-Barthélemy Ltée (Di­
rectors) 3194 

St-Honoré, parish of (Drawing of 
bonds) 3195 

T h e Griffintown Club (Directors) 3195 

CHARTERS — SURRENDER OF: 

Laurent ide Laces In c 3190 
Universal T r u n k & Luggage Mfg. C o . . . 3196 
Western Chemical Corporation 3213 

COMPANIES DISSOLVED: 

Dinty Moore 's Holding Corporation. . . 3196 
Ferdinand Guilmette , Limitée 3197 
F . H . Phelan Inc 3197 
Lady Ann Inc 3197 
Laurent ian Resorts Limited 3197 
Les Magasins Fa rmer Ltée 3197 
Prudent ial Construction Limited 3198 
Red Diamond de Luxe Taxi L t d 3198 
Weedon Copper & Pyr i t e Mines Li­

mited 3198 

APPLICATIONS TO LEGISLATURE: 

Bernard, Jean-Fidèle 3197 
Chicoutimi, School Commissioners of 

the city of 3200 
College of Pharmacis ts of t h e Province 

of Quebec 3201 
Isle Maligne, town of 3200 
Melchers Distilleries Limited 3198 
Plessisville, village of 3198 
St-Hyacinthe , city of. . 3200 
Ville-Maric, village of 3198 

D E P A R T M E N T A L N O T I C E S : 

EDUCATION: 
School Municipality of: 

St-François 3201 
St-François-Ouest 3202 

L A N D S AND FORESTS: 
Cadastral Branch: 

Lachine, town of 3202 
Longueuil, village of 3202 

LABOUR: 

Corrugated paper box of Quebec (Levy) 3203 

Baking and pastry-making of Granby 
(Levy) 3205 

Construct ion of Montrea l (Levy) 3206 

Mine workers of Red Mill (Amend­
ment) 3203 

Plumbers of Three Rivers (Levy) 3207 > 

NOTARIAL R E C O R D : 

Hétu , Réal 3209 

LETTERS P A T E N T : 

Abel Skiver F a r m Corp 3178 
Boulangeuse Loyal I n c 3179 
Classic Rea l ty and Inves tmen t C o r p . . . 3179 
Coaticook Automobiles I n c 3179 
Dago Inves tmen t Co. L t d 3180 
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Draper Avenue Investments Co. Ltd. 3180 
Dussault Construction Ltée 3180 
Fordham's Groceteria L td 3181 
Hôpital Fleury Incorporée 3181 
Imprimerie Masson Limitée — Masson 

Print ing Limited 3181 
- Isolation Provinciale Inc .— Provincial 

Insulation Inc 3182 
J . H . Caron Limitée 3182 
Kaplot Corporation 3182 
Koster Impor t Company 3183 
L a Cie de Construction de Scott , Li­

mitée • 3183 
L a Cie de Liqueurs Douces Coulombia, 

Inc . (Coulombia, Inc.) — Coulombia 
Soft Drinks, Inc. (Coulombia Corpo­
ration) 3183 

La Cie de Téléphone de Ste-Perpétue, 
Comté de Nicolet ". 3184 

LaSalle Plumbing & Heating L imi ted . . 3184 
La Société Emile Lebel Inc 3184 
Leader Appliances Ltd . . . 3185 
Le Cercle Social du Comté de Chambly 

— The Chambly County Social Club. 3185 
Le Relais du Lac Beauport Inc 3185 
Lion Rubber & Plastics Ltd 3180 
Lotey Watch Company 3186 
Maislin Bros. Transpor t Limited 3186 
Midtown Holdings Co. Ltd 3187 
Moun t Stephen Silk Mills Ltd 3187 
Nat ional Aircraft Tooling Company 

L td 3187 
P . E . Poulin L t d 3188 
Pointe Claire Development I nc 3188 
Polroco Inc 3188 
Quebec Li thium Corporation 3189 
Seven Island Mining & Exploration 

Corporation Ltd 3189 
Style Wise Fashions Ltd 3190 
T . D . K. Rooney (Quebec) L i m i t e d . . . . 3190 
United Stone Products L td 3190 

LETTRES PATENTES SUPPLÉMENTAIRES: 

Café Mexico Limitée 3191 
Cannings (Textiles) Ltd 3191 
Food Colours Ltd 3191 
Lajoie, Robitaille & Cie Limitée — 

Lajoie, Robitaille & Co. Limited. . . . 3191 
T . & T . Auto Supply (St-Félicien) Ltée 3192 

SIÈGE SOCIAL: 

Polroco Inc 3209 

VENTE, LOI DE FAILLITE: 

Leclerc, Marcel 3209 

V E N T E PAR LICITATION: 

Benoit et al vs Lebrun et al 3210 

V E N T E S P A R S H É R I F S : 

BEDFORD: 

Deslandes vs Fortier 3211 

Deslandes vs Pelletier 3211 

Q U É B E C : 

Royer vs Godbout 3211 
TÉMISCAMINGUE: 

Draper Avenue Investments Co. L t d . . . 3180 
Dussault Construction Ltée 3180 
Fordham's Groceteria Ltd 3181 
Hôpital Fleury Incorporée 3181 
Imprimerie Masson Limitée — Masson 

Printing Limited 3181 
Isolation Provinciale Inc.— Provincial 

Insulation Inc 3182 
J . H . Caron Limitée 3182 
Kaplot Corporation 3182 
Koster Impor t Company 3183 
L a Cie de Construction de Scott, Li­

mitée 3183 
L a Cie de Liqueurs Douces Coulombia, 

Inc . (Coulombia, Inc.) — Coulombia 
Soft Drinks, Inc. (Coulombia Corpo­
ration) 3183 

L a Cie de Téléphone de Ste-Perpétue, 
Comté de Nicolet 3 1 8 4 

LaSalle Plumbing & Heating L imi ted . . 3184 
L a Société Emile Lebel Inc 3184 
Leader Appliances Ltd 3185 
Le Cercle Social du Comté de Chambly 

— T h e Chambly County Social Club 3185 
Le Relais du Lac Beauport Inc 3185 
Lion Rubber & Plastics Ltd 3186 
Lotey Watch Company. ......... 3186 
Maislin Bros. Transpor t Limited 3186 
Midtown Holdings Co. L td 3187 
Moun t Stephen Silk Mills L td 3187 
Nat ional Aircraft Tooling Company 

L td 3187 
P . E . Poulin Ltd 3188 
Pointe Claire Development I n c 3188 
Polroco Inc 3188 
Quebec Lithium Corporation 3189 
Seven Island Mining & Exploration 

Corporation L td 3189 
Style Wise Fashions L td 3190 
T . D . K. Rooney (Quebec) Limited . . . 3190 
United Stone Products Ltd 3190 

SUPPLEMENTARY LETTERS PATENT: 

Café Mexico Limitée 3191 
Cannings (Textiles) Ltd 3191 
Food Colours Ltd 3191 
Lajoie, Robitaille & Cie Limitée — 

Lajoie, Robitaille & Co. Limited 3191 
T . & T . Auto Supply (St-Félicien) Ltée 3192 

H E A D OFFICE: 

Polroco Inc 3209 

SALE, BANKRUPTCY A C T : 

Leclerc, Marcel 3209 

S A L E BY LICITATION: 

Benoit et al vs Lebrun et al 3210 

S H E R I F F S ' SALES: 

BEDFORD : 

Deslandes vs Fortier 3211 
Deslandes vs Pelletier 3211 

Q U E B E C : 

Royer vs Godbout 3211 

TÉMISCAMINGUE: 

Larivière vs Therrien, 3212 Larivière vs Therrien 3212 
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TERREBONNE: T E R R E B O N N E : 

Archambault vs Charbonneau 3212 Archambault vs Charbonneau 3212 
Barré" vs Théroux 3212 Barré vs Théroux 3212 
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